ಕ 
ಜೀವ್‌ ಮಾತು ಕೇಳಿ ದಮನಕ ನರಿ 'ತನ್ನ 


"ಗ 
' ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡತೊಡಗಿತು: " ಈ 
' ಎತ್ತಿಗೆ ತುಂಬ ಬಲವಿರುವ ಹಾಗೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. 
` ಕೊಂಬುಗಳು ಬಲಿಷ [ವಾಗಿ ಭಯ ಹುಟ್ಟಿಸುವಂತಿವೆ. 
“ಎಧ ಹೇಗಿರುವುದೋ ಾರಿಗೆ ಗೊತ್ತು? ಇವನು 
1 ತ ಕೊಂಬುಗಳ ತಿವಿದು ನನ್ನ ಯಜಮಾನನನ್ನು 
್ಯ ಕೊಂದರೂ ಕೊಲ್ಲಬಹುದು. ಎಂದಿಗೂ ಹಾಗಾಗಲು 
. ಬಿಡಬಾರದು. ಆದರಿಂದ ನಮಗೇನೂ ಪ್ರಯೋಜನ 
1 ಎಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಇವನ ಮನಸ್ಸು ಯುದ್ಧದ 
ನಿಂದ ಹಿಂದಿರುಗುವಂತೆ ಮಾಡುವುದೇ ಲೇಸು" 
ಹೀಗೆಂದುಕೊಂಡು ದಮನಕವು ಸಂಜೀವಕನನ್ನು 
ಕುರಿತು, “ಮತ ತ್ರನೇ, ಜಗಳಕ್ಕೆ ಇಳಿದುಬಿಡುವುದು 
ಡ್ಡ ವಿಷಯವಲ್ಲ: ಜಗಳಕ್ಕೆ ಇಳಿಯುವ ಮೊದಲು 
ಇದಿರಾಳಿಯ ಬಲವನ್ನು ಕುರಿಶು ಲೆಕ್ಕ ಹಾಕಿ 
ಕ ಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಹಾಗೆ ಮಾಡದೆ ಒಮ್ಮೆಗೆ? ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ 


ಇಳಿದರೆ ಲಾಭವಾಗದು. ನಿನ್ನಂತಹ ಎತ್ತು ಅರಣ್ಯ 


1 





| 
ತ್ವ 
| 


ಸ 


ಒಂದ್‌ 


ಸ 


| ಸಾಧ್ಯವೇ? ಅದಕ್ಕೆ ನಿನಗೆ ಬಲವಂತರ . ಸಹಾಯ 


ಇ ಈ -ಗಾಸಾಸಾಾಘಾಸಾಸ ಅಶ ಪಫ್ರಾಫ್ರಾ ರ್ಷದ” 7ೌಫೂಾಹಾ- ಪಾತ ಹಾ ವಷ ಗಣಾಸಾತ ಹತೋ ೋಮಾಹಾ ಸ ಪೂಷಾ ಜಾತಂ 


ಕ ರಾಜನೊಂದಿಗೆ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಿ ಗೆಲ್ಲುವುದು 


1.11 ಸೆ ಹಿಂಬದಿಯ ತ 





ಇರಬೇಕಾದೀತು. ಹಿಂದೆ ಸಾಧಾರಣ ಪಕ್ಷಿಯಾದ ಸ 
ಟಿಟ್ಟಿಭವು ಹಾಗೆ ಸಹಾಯ ಪಡೆದುದರಿಂದಲ್ಲವೇ '.' 
ಅಪಾರವಾದ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಗೆಲ್ಲಲು ಸಾಧ್ಯ 
ವಾಯಿತು?" ಎಂದಿತು. | 

“ ಅದೇನು ಕಥೆ? ಎಂದು ಸಂಜೀವಕನು 
ಕೇಳಲು, ದಮನಕ ನರಿ ಹೀಗೆಂದಿತು:. 

| ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಜಂಠಿಸಿದ ಟಿಟ್ಟಿಭ ಡೆ 


ಹಿಂದೆ. ಮಹಾಸಮುದ್ರದ ತೀರದಲ್ಲಿ ಟಿಟ್ಟಿಭ? 


ಜ 
ಪಕ್ಷಿಗಳ ಜೋಡಿಯೊಂದಿತ್ತು. ಹೆಣ್ಣು ಟಿಟ್ಟಿಭ 
'ಗರ್ಭಿಣಿಯಾಯಿತು. ಅದು ಮೊಟ್ಟೆಯಿಡಲು 


ಒಳ್ಳೆಯ ಸ್ಥಳ ನೋಡುವಂತೆ ಗಂಡನಿಗೆ ಹ್ಹೇಳಿತು..* ಚ್‌ 


, ಸಮುದ್ರ ಮೊದಲಿನಂತಿಲ್ಲ. ಬಹಳ ಹತ್ತಿರ 


ವದೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಗಾಗ ಉಬ್ಬರ ಜೇರೆ ಬರುತ್ತದೆ. ; ಚ್‌ 


ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಮೊಟ್ಟೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಸಮುದ್ರ 


ಹೊಡೆಡುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ: ನುಂಗಿಬಿಡುತ್ತದೆ' ಕ 
ಎಂದಿತು ಹೆಣ್ಣು ಟಿಟ್ಟಿಭ ಹಕ್ಕಿ. 


“ ಹುಚ್ಚ ಛೇ ದಪ ಆಷ್ಟು ಅನ್ಯಾಯಕ್ಕೆ 
ಸಾಹಸ ಮಾಡಲಾರದು. ಅದಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಶಕ್ತಿ ಗೊತ್ತು. 


ತ: 





ನ ತಂ ಗಡಾಕಾ ರಾಧಾ ಹರ್ಷಾ ಸ ಘಾಸೇಕಾ [ಕಾರ್ಟ್‌ 


| ಹತ ಹಬ ಪಜ 28: 735 ಹೆಣಾ ನಹಸು 77) ಎಎ ಹಾನ್ಸಷಣು. ಕಹತ ನಂಹಾಮ ಶಂ ಎಂಎ ಶಶಮು ಎಸ್ಯ ಶಾ ತಾರ ತ್ರಾ”, ಪಾಜ“ೆಸ ಹ್‌ಸಾಡಾ ಇಡು. ಭಾಷ್‌ ಜಂಬ ಹಂ ಒಂ ಸತಾ ಸಹಾರಾ” ಗ ಶರ್‌ಗಾತ್ಮ ೯೨ ಇಹ 2ಎ ಇ ಕರಕರ, ೨ ಇ೧ತಹ ಅರಾ” ಹಾ.ಭತಾಗಾ ಸವಸ ತಾಹಾಶ್‌” ಹಾಕು ಸ ಶೀನಾ ಹಾರ್ಟ ಕಾಸ ಖಾಸಾ ಇ ಐಘಾಘಾಷರಾಹಹಗವಾಪಾಣ ಜಾ ಹಾಾನಹಾಣ ಸತತ ಕಾರ್ಣಾವಾಘಾಾಶಾಕೇಪಾ ಗಾವ ಗ 


1/43 ಗೊಟೊ ಗ್‌ 51/1 
ಎಷ್ಟೋ ಕಸ] ಟ್ಟ ಭರ 


ಇತರ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ತನ್ನಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಕು-ಜಎಸಿ.ಎ 
_ ಕೊಂಡಿರುವಾಗ, ಸಮುದ್ರವು ನಮ್ಮ ಮೊಟ್ಟೆಗಳನ್ನು. [| 


ನುಂಗುವಂಥ ಹೀನವಾದ ಕೆಲಸ ಮಾಡಬಲ್ಲುದೇ?'' 
ಎಂದಿತು ಗಂಡು ಹಕ್ಕಿ. 

- ಹೆಣ್ಣು ಹಕ್ಕಿಗೆ ತನ್ನ ಗಂಡನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ 
ಗೊತ್ತಿದ್ದುದರಿಂದ,' `' ಸಾಕು ಬಿಡು. ಹೀಗೆ ಜಂಬ 
ಹೊಡೆದುಕೊಂಡು ಅಪಹಾಸ್ಯಕ್ಕೆ: ಗುರಿಯಾಗಬೇಡ. 
ನಿನಗಿರುವ ಬಲವೆಷ್ಟೆಂಬುದು ನನಗೆ - ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ 


.. ವೇನು? ತನ್ನ ವಾಚಾಲತ್ವದಿಂದಲ್ಲವೇ. ಆಮೆ 








 "ಚ್ರಂದಮಾಮ | 


| ಯೊಂದು ನಾಶವಾಯಿತು?" ಎಂದಿತು. 


ರ್‌ ಆಮೆ? ಏನು ಕಥೆಯಡು? ನನಗೆ 
ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವಲ್ಲ ?"" ಎಂದು ಗಂಡು ಹಕ್ಕಿ ಹೇಳಲು, 
ಗಾಡ್‌ ಕೇಳು” ಎಂದು ಹೆಣ್ಣು ಹಕ್ಕಿ ಆಮೆಯ 


ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳತೊಡಗಿತು: 


ಒಂದು ಕೆರೆಯಲ್ಲಿ ತ ಎಂಬ ಆಮೆ 
ಇತ್ತು. ಸಂಕಟ, ವಿಕಟ ಎಂಬ ಎರಡು ಕೊಕ್ಕರೆಗಳು 
ಆದರೊಂದಿಗೆ ತುಂಬ ಸ್ನೇೇಹವಾಗಿದ್ದುವು. ಹೀಗಿರು 


; ವಾಗ ಒಂದುಸಾರಿ ಮಳೆ ಕಡಮೆಯಾಗಿ ನೀರಿಗೆ ಬರ 
ಬಂದಿತು. ಆ ಕೆರೆ ಒಣಗತೊಡಗಿತು. ಆದುದರಿಂದ 


ಕೊಕ್ಕರೆಗಳು ಬೇರೊಂದು ಒಳ್ಳೆಯ ಕೆರೆಗೆ ಹೋಗಲು 
ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡಿ, ಆ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಮ್ಮ 
ಜ್ಯ ಆಮೆಂಯೊಂದಿಗೆ ಹೇಳಿದುವು 


* ನಿಮಗಿಂತಲೂ ನಾನು ಹೆಚ್ಚಿ ತ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಜೀವ . 


ಸುವವನು. ನೀರಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಾನು ಬದುಕಲಾರೆ. 
ನೀವು ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ನನ್ನನ್ನು ಕೂಡಾ ಇಲ್ಲಿಂದ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು. ಹೋ ಗ್ಗ ಬೇಕು. ಏನಾದರೂ 
ಉಪಾಯ ಮಾಡಿರಪ್ಪ'' ಎಂದು ಆಮೆ ಕೊಕ್ಕ ರೆ 
ಗಳೊಡನೆ ಕೇಳಿಕೊಂಡಿತು. 
"ನೀನು ನಮ್ಮ ಹಾಗೆ ಹಾರಲಾರೆಯಲಾ? 
ನಾವೇನು ಮಾಡಬಹುದು? ವಿಧಿ ಹಣೆಯಲ್ಲಿ 


ಇ | 


ತ ಕ್ಷ 


ತಮ್ಮ 





ಬರೆದ ಹಾಗೆ ಆಗುತ್ತದೆಂದು ಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಬೇರೆ 
ಉಪಾಯುವೇನಿದೆ?'' ಎಂದುವು ಕೊಕ್ಕರೆಗಳು... ' 
"" ಮಿತ್ರರೇ, ಒಮ್ಮೆಲೇ ಹೀಗೆ ನಿರಾಶೆ ಮಾಡಿದರೆ 
ಹೇಗೆ? ಧೈರ್ಯವಿರುವವರಿಗೆ ಏನೋ ಒಂದು ' 
ಉಪಾಯ ಹೊಳೆಯುತ್ತದೆ. ' ವಿವೇಕವುಳ್ಳವರು  : 
ಆಪ್ತರನ್ನು ಕಾಪಾಡಲು ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡ 
ಬೇಕೆಂದು. ಮನುಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರವು ಹೇಳುತ್ತದಂತೆ 
ಎಂದಿತು ಆಮೆ. 
ಮೂರೂ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಆಲೋಜನೆ 'ಮಾಡು 
ವಾಗ, . ಜೂ ಒಂದು ಉಪಾಯ ತೋರಿತು. 
ಅದು ಒಂದು ಕೋಲನ್ನು ತಂದು ಅದನ್ನು ಕೊಕ್ಕರೆ 
ಗಳು ಎರಡು ಕೊನೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಚ್ಚಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡರೆ, 
ತಾನು ಅದರ . ಮಧ್ಯ ಭಾಗವನ್ನು ಬಾಯಿ 
ಸರವು ಬ(. 
ಪದ್ಧತಿಯಿಂದ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ' ಹಾರುವುದು 


ಹ ಅಪಾಯವೆಂದೂ, ದಾರಿಯಲ್ಲಿ. ಆಮೆ ಮಾತಾ 


ಮಾರ್ಗ ಹ ತುಣ್ಣಾ 2-ಎಜ್ಜೆ ಸರ್‌ 


ಸವ ಹ ನ ಹ್‌ 
| ಶ್‌ ಜ್‌ 


ಸ ಕಕ್ಳ 
ಚ ಸರ್ಛ್ಯ್ಯ್ಯಃ ಚ 


ಒಂಡು” 


ಜು | 


ಸ ೫ೇ-: |! ಜೃ 
ಕ್ಲ ಕ್ಷ "ಹಿ ಕಗ 





ತ್ಠ ು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದರೆ ಪ್ರಾಣವೇ ಹೆ ಇಳಗುವುದೆಬ 
| ಕೊಕ್ಕರೆಗಳು ಹೇಳಿದುವು.' ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ತಾನು 
ಜಾಯಿ ಜಿಡಲಾರೆನೆಂದು ಆಮೆ ಪ್ರಮಾಣ ವಾಡಿ 
ಶೆ ಹೇಳಿತು, 
ತ್ತ ಭಾಗವನ್ನು ಕಚ್ಚಿ ಹಿಡಿದ ಮೇಲೆ, ಕೊಕ್ಕರೆಗಳೆರಡೂ 
ತ ಕೋಲಿನ ಹ ತುದಿಗಳನ್ನೂ ಕಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಆಕಾಶ 
ದಲ್ಲಿ ಹಾರಿದುವು. ತುಂಬ ಎತ್ತರದಲ್ಲಿ ಹಾರಿದರೆ 
" : ಅಪಾಯವಾಗಬಹುದೆಂದು, ಸ್ವಲ್ಪ ಎತ್ತರದಲ್ಲಿಯೇ 
. ಹಾರುತ್ತಾ ಸಾಗ ತ ಗರುಪ್ಪ 
| ' ಹಾಗೆ ಅವು ಒಂದು ಊರಿನ ಮೇಲು ಭಾಗದಲ್ಲಿ 





ಹೋಗುತ್ತಿ ರುವಾಗ, ಗ್ರಾಮಸ್ಥರು. ಅವುಗಳನ್ನು 


ಮೋಡಿ, ಕೊಕ್ಕ ರೆಗಳನ್ನೂ ಆಮೆಯನ್ನೂ ಹಾಸ್ಯ 
ತ ಮಾಡತೊಡಗಿದರು. ಆದನ್ನು ಕೇಳಿ ಆಮೆಗೆ ಕೋಪ 
, ಬಂದು, “ ಈ ಮನುಷ್ಯ ವಿಗೆ ಬುದ್ಧಿಯಿಲ್ಲವೇನು | ಕು 
| ಎಂದು ಹೇಳಲು ಬಾಯಿ ತೆರೆಯಿತು. ಆದರ ಮಾತು 
| ಪೂರ್ತಿ ಯಾಗುವುದರೊಳಗೇ ನೆಲಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದುಬಿಟ್ಟಿತು. 
. ಕೂಡಲೇ ಗ್ರಾಮಸ್ಥರು ಆದನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು 
ಕೊಂದು ತಿಂದುಬಿಟ್ಟರು. . | 


[ 


ಎ 8 
ತ್ತೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿತು: 


ಕ್‌ 


ಒಬ 


ಪತಿ, 021 ಡವಿಸತಿ 
ಕ್ಯು ದ 


ಸ 


ಶೆ 


ಎಂಬ ಮೂಡು ದೂಡ್ಡ 


. ಹೋಗುತ್ತ, 
ಅದರಂತೆ ಆಮೆ ಆ ಕೋಲಿನ ಮಧ್ಯ 


ಮಡುವಿಗೆ ಹೋಗಿಬಿಡಬೇಕು' 


(... ಹೆಣ್ಣು ಟಿಟ್ಟಿಭವು ಗಂಡನಿಗೆ ಈ ಕಥೆ ಹೇಳಿ, 


ಪ್‌ 


ದೊಡ್ಡ ವಿರಾನುಗಳು ಸ್ನೇಹದಿಂದಿದ್ದುವು. ಒಂದುದಿನ 


ಕೆಲವರು ಬೆಸ್ತರು ಆ ಮಡುವಿನ ಬದಿಯಿಂದಾಗಿ 
"ಈ ಮಡುವಿನಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ 
ಮಿಾನುಗಳಿವೆ, ನಾಳೆ ಬಂದು ಹಿಡಿಯುವ ' ಎಂದು 
ಮಾತಾಡಿಕೊಂಡುದನ್ನು ಆಅನಾಗತವಿಧಾತವು 
ಕೇಳಿತು. ಅದು ತಳಮಳಿಸುತ್ತ ತನ್ನ ಮಿತ್ರರನ್ನು 
ಕರೆದು, ಅದನ್ನು : ಹೇಳಿ, “ನಾವು 
ಎಂದಿತು, 
ಪ್ರತ್ಯುತ್ಸನ್ನ. ಮತಿ ನಕ್ಕು. "ನಾಳೆ ಬರುವ 
ಮಾತಿಗೆ ಮುಂದಾಗಿ ಹೆದರಿಕೊಳ್ಳುವುದೇಕೆ? ನಾನಿವಿ 
ಬಹಳ ಕಾಲದಿಂದ ಸುಖವಾಗಿದ್ರೇನೆ. ಎಷ್ಟೋ : 
ಅಪಾಯಗಳನ್ನು ಉಪಾಯದಿಂದ 
ಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ. ಬೆಸ್ತರು ಬಂದು ಬಲೆ . ಬೀಸಲಾರರು.. 
ಬೀಸಿದರೂ ಉಪಾಯದಿಂದ ತಪ್ಪಿ ೩ಕೊಂ ಜೇನು 
ಎಂದಿತು. ಯದೃವಿಷ್ಯತಿ ಕೂಡಾ "ನನಗೂ ಇಲ್ಲಿಂದ 
ಹೊರಡುವ ಮನಸ್ಸಿಲ್ಲ. ಬೇರೆಲ್ಲಿಯೂ ಮಾನುಗಳೇ 
ಇಲ್ಲವೆ? ಅವರು ಈ ಕಾಡಿನ ನಡುವಿಗೇ ಬರುತ್ತಾ 


ಹಾ ಜಾ 
ಇನ್ನೊ ದು 


ತಪ್ಟುನಿ 


. ರೇನು? ಒಂದುವೇಳೆ ಹೀಗೆಯೇ ನಡೆಯಬೇಕೆಂದು 
' ಬರೆದಿದ್ದರೆ. ಯಾರು 
" ಆರಣ್ಯದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದ 

| ಒಂದು ಮಡುವಿನಲ್ಲಿ ಅನಾಗತ ವಿಧಾತ, ಪ್ರತ್ಯುತ್ಪನ್ನ 


ತಪ್ಪಿಸುವರು? ` : ಎಂದಿತು. 
ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಅನಾಗತವಿಧಾತ, ಮಡುವಿನಿಂದ 
ಹೊರಡುವ ಸಣ್ಣ ಕಾಲುವೆಯ ಮೂಲಕ ಬೇರೊಂದು 
ಮಡುವಿಗೆ ಹೊರಟುಹೋಯಿತು. ಸ 





ಖನಾದರೂ ಹಿಡಿದ . ಪಟ್ಟುಬಿಡೆದವನಾದ ರಾಜಾ 
ತ್ರಿವಿಕ್ರಮನು ಮತ್ತೆ ಮರದಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಕೊಂಬೆ 
ಯಲ್ಲಿ ನೇತಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಶವವನ್ನು ಕೆಳಗಿಳಿಸಿ ಭುಜದ 
ಮೇಲೆ ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಮೌನವಾಗಿ ಸ್ಮಶಾನದ ಕಡೆಗೆ 


ನಡೆಯ ತೊಡಗಿದನು. ಆಗ ಶವದೊಳಗಿನ 


ಬೇತಾಳವು ಮಾತಾಡಲು ತೊಡಗಿ, “ ಎಲೈ: ಮಹಾ 
ರಾಜನೇ, ನೀನು ಯಾರಿಗೆ ಏನು ಮಾತುಕೊಟ್ಟು 
ಹೀಗೆ ಕಷ್ಟಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿದೆಯೋ ತಿಳಿಯದು. ಒಂದೊಂದು 
ಸಾರಿ ಕೊಟ್ಟ ಮಾತನ್ನು ಕಾಪಾಡಲಿಕ್ಕಾಗಿ ಅಧರ್ಮ 
ಮಾರ್ಗ ಹಿಡಿಯಬೇಕಾಗಿ ಬಂದರೂ ಬರಬಹುದು. 
ಇದಕ್ಕೆ ನಿದರ್ಶನವಾಗಿ ವಿಕ್ರಮಸೇನನೆಂಬ ರಾಜನ 
ಕತೆಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, ದಾರಿಯ ಶ್ರಮ ತಿಳಿಯ 
ದಂತೆ ಕೇಳುತ್ತಾ ನಡೆ" ಎಂದು ಹೀಗೆ ಕಥೆಯನ್ನು 
ಪ್ರಾರಂಭಮಾಡಿತು: 

ಆನೇಕ ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ. ಭಾವನಾ ಎಂಬು 

ದು ರಾಜ್ಯವಿತ್ತು. ಅದನ್ನು ವಿಕ್ರಮಸೇನನೆಂಬ 
ರಾಜನ ಪಾಲಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಅವನು ರಾಜ 
ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ. ತಿಳಿದವನು. ರಾಜನೀತಿ 
ಗಳನ್ನು. ಕಲಿತವನು, ಆದುದರಿಂದ ರಾಜ್ಯಪಾಲನೆ 
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1 1 ವಾದ ಆಜ್ಞೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದನು. 
!||ಜ| ಉಪಯೋಗವಿಲ್ಲದೆ ಹೋಗಲು ತಾನೇ ಸ್ವತಃ 


ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಖಜಾನೆಯ ಸುತ್ತಲೂ ಗಸ್ತೀ 


| ಹೊಡೆದನು. ಆದರೂ ಖಜಾನೆಯೊಳಗಿನ ಧನವು 


(| ಕಡೆಮೆಯಾಗುತ್ತಲೇ ಇದ್ದಿತು. 





ಸಾತ ಖಜಾನೆಯಲ್ಲಾಗುವ ಕಳ್ಳತನಗಳು ನಿಂತು. ' 
ಹೋಗಲೇ ಇಲ್ಲ. ರಾಜನಿಗೆ ಆದೇ ಒಂದು 


ಸ್ಯ ಯಲ್ಲಿ ತುಂಬ ಸಮರ್ಥನಾಗಿದ್ದನು. ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ 
ಅಪಜಯವನ್ನೇ ಆರಿಯದವನು. ಸುತ್ತುಮುತ್ತಲಿನ 
ಅನೇಕ ಮಂದಿ ರಾಜರು ಅವನಿಗೆ ಸಾಮಂತರಾದು 
ದರಿಂದ, ಅಪಾರವಾಗಿ ಕಪ್ಪ ಕಾಣಿಕೆಗಳು ಬರುತ್ತಲೇ 
ಇದ್ದುವು. ವಿಕ್ರಮಸೇನನ ಹಡಾನೆಯಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮಿ 
ಜಡ ಂಡಿದ್ದಳು. 

ಹೀಗಿರುವಾಗ ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲದ" ಮೇಲೆ ರಂಜನ 
ಖಜಾನೆಯೊಳಗಿನ ಧನರಾಶಿ.. ದಿನದಿಂದ. ದಿನಕ್ಕೆ 
ಕೊರತೆಯಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತಿರುವಂತೆ ಕಾಣಿಸಿತು. 
ಎಷ್ಟು ಲೆಕ್ಕ ಮಾಡಿ ನೋಡಿದರೂ ಆ ಕೊರತೆಗೆ 
ಪರಿಹಾರ ಕಾಣಿಸಲಿಲ್ಲ... ಆದುದರಿಂದ ಯಾರೋ 
ಹೇಗೋ ಉಪಾಯವಾಗಿ ಖಜಾನೆಯೊಳಗೆ ಹೊಕ್ಕು 
' ಕೊಳ್ಳೆ ಹೊಡೆಯುವರೆಂದು ರಾಜನಿಗೆ ಅನು 
ಮಾನ ಉಂಟಾಯಿತು. | 


ಆ. ಕಳ ತನವನ್ನು. ಕಂಡು ಹಿಡಿಯಲು: ಬಹಳ. 


ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿದನು. ಕಾವಲುಗಾರರಿಗೆ ತೀವ್ರ 


ತ 


ಕಡೆಗೆ ರಾಜನು ತನ್ನ ಖಜಾನೆಯನ್ನು ಕೊಳ್ಳೆ 


ಹೊಡೆಯುವ ಕಳ್ಳರನ್ನು ಹಿಡಿದು ಕೊಟ್ಟವರಿಗೆ ತನ್ನ. 


ಕುಮಾರಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಮದುವೆ ಮಾಡುವೆನೆಂದು 
ದೇಶದೊಳಗೆಲ್ಲಾ ಡಂಗುರ ಸಾರಿಸಿದನು. . ಆಗ ರಾಜ 


ಅದೇನೂ 


ಕುಮಾರಿಯನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಬೇಕೆಂಬ ಆಸೆಯಿಂದ 


ಆನೇಕ ಮಂದಿ ಯುವಕರು ಖಜಾನೆಯ ಕಳ್ಳರನ್ನು 


ಹಿಡಿಯಲು ಪ್ರಯತ್ನಪಟ್ಟರು. ಆದರೆ ಕಳ್ಳ ಸಿಗಲೇ : 
ಇಲ್ಲ. ಇಲಿ ಹೆಗ್ಗಣಗಳ ಕಾಟವಿರಬಹುದೆಂದು ತಳ 


ಅದಕ್ಕೂ ತಕ್ಕ ಬಂದೋ ಬಸ್ತು ಮಾಡಿದನು. 


ಚಿಂತೆಯಾಯಿತು. | 

ಹೀಗಿರುವಾಗ ಒಂದುದಿನ ರಾಜನು ಒಡ್ಡೊ ಲಗ 
ನಡೆಯಿಸಿ ಕೊಂಡಿದ್ದಾಗ, ಒಬ್ಬ ಸುಂದರ ಯುವಕನು 
ರಾಜನನ್ನು ನೋಡಲು ಬಂದು, “ ಮಹಾಪ್ರಭುಗಳೇ 


ನೀವು. ಹಾಕಿಸಿದ ಡಂಗುರದ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು 


ಕೇಳಿದೆ. ಆ ಕಳ್ಳನನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಡಲು ನನಗೆ 
ಸಾಧ್ಯವಾದೀತೆಂದು ' ನಂಬಿ ಬಂದಿದ್ದೇನೆ.'' ಎಂದನು. 

* ಒಳ್ಳೆಯದು. ಪ್ರಯತ್ನ ಪಡು. ನಿನ್ನೊಂದಿಗೆ 
ಎಷ್ಟುಮಂದಿ ಸಹಾಯಕ ಭಟರನ್ನಾದರೂ ಕಳು 
ಒಸುಸ್ತೇನೆ. ಕಳ್ಳನನ್ನು ಹಿಡಿದು ನನಗೊಷ್ಳಿಸಿದರೆ 
ನನ್ನ ಕುಮಾರಿಯನ್ನು ನೀನು ಮದುವೆಯಾಗ 
ಬಹುದು. ಎಂದನು. 

“ ಮಹಾರಾಜರೇ, ನನಗೆ 'ಯಾರ ಸಹಾಯವೂ 
ಆಗತ ಎಲ್ಲ. ತಾವೇ ಸ್ವಯಂ ಹೊರಟು ನನ್ನ ಜತೆಯಲ್ಲಿ 


ಗುಡ್ಡದ ಕಡೆಗೆ ಬಂದರೆ ಸಾಕು, ತಮಗೆ ` ಆಭ ಂತರ ಸ 


ಚಂದಮಾನು : 


ಹಾ ಗ ಾಸಾಸತ7ಸ7ರಾಸರ್ಗಾರ್ಪರ್ಸಾರ್‌ಾ್‌ 


ವೇನಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನನ್ನನ್ನು ನಂಬಿ, ನಾನು ಹೇಳಿದ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ 
ಬರಬಹುದು.” ಎಂದ ಆ ಯುವಕ. 

ರಾಜನು ಮಹಾ ಧೈರ್ಯ ಶಾಲಿ. ಅವನು 
ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡಿ, “ಸರಿ, ಕಳ್ಳ 
ಸಿಗುವನೆಂಬ ನಂಬುಗೆ ನಿನಗಿದ್ದರೆ ನಾನು. ಎಲ್ಲಿಗೆ 
ಬೇಕಾದರೂ ಬರುತ್ತೇನೆ. ಯಾವಾಗ ಹೊರ 
ಡೋಣ ಹೇಳು?" ಎಂದು ಕೇಳಿದ. 

“ಆ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಪುನಃ ಬಂದು. ನಾನು 
ವಿ:ಂತಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ.'' ಎಂದು ನುಡಿದು ಯುವ 
ಕನು ಆ ದಿನ ಸುಮ್ಮನೆ ಹೊರಟುಹೋದನು. 

ಮತ್ತೆ ಎರಡು ದಿನಗಳು ಕಳೆದುವು. -ಮೂರನೇ 
ದಿನ ರಾತ್ರಿಯ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಅವನು ರಾಜನಬಳಿಗೆ 


ಬಂದು, ""ಈ ರಾತ್ರಿ ನಾವು ವೇಷ ಬದಲಾವಣೆ : 


ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಹೊರಡಬೇಕು'' ಎಂದನು. ಅದ 
ರಂತೆಯೇ ರಾಜನು ಅವನೊಂದಿಗೆ ಹೊರಟನು, 
ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿ ಅವರಿಬ್ಬರೂ 


ಅರಣ್ಯ ಪ್ರಾಂತವನ್ನು ತಲಪಿ, ಕಿರು ಗುಡ್ಡಗಳ 


ನಡುವಿಗೆ ಮುಟ್ಟಿದರು. ಯುವಕನು ರಾಜನೊಂದಿಗೆ 
ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಬಂಡೆಗಲ್ಲಿನ ಮರೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತನು. 
ಆಗ ಅವನು 
“ ಮಹಾರಾಜರೆ, ಆಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಗುಡ್ಡದ ಮೇಲೆ 
ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಗುಹೆಯಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಕಳ್ಳರು 
ರಾತ್ರಿಯ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಸೇರಿ ಮಧುಪಾನ ಮಾಡಿ 


ಮೈಮರೆತು. ಮತ್ತರಾಗಿ ಹಾಡುತ್ತ ಕುಣಿಯುತ್ತ 


ಹೊತ್ತು ಕಳೆಯುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ನಿಮಗೆ ನಾನು 
ತೋರಿಸುವ ದೃಶ್ಯ ಅದಲ್ಲ.” ಎಂದು ಮಾತು ನಿಲ್ಲಿಸಿ 
ಕಿವಿಗೊಟ್ಟು ಕೇಳ ತೊಡಗಿದನು. 

ದೂರದಲ್ಲಿ ಗೆಜ್ಜೆಯ ಸಪ್ಪಳ ತಾನಬದ್ಧವಾಗಿ 
ಕೇಳೆ ತೊಡಗಿತು, ಆ ಶಬ್ದ ಸಮಿಾಪವಾಗಿ ಬರ 
ತೊಡಗಿತು. ಯುವಕನು ರಾಜನೊಂದಿಗೆ, "ಮಹಾ 
ರಾಜರೆ, ಈಗ ಬರುವವಳು ಒಬ್ಬಳು ಯುವತಿ. 
ಆವಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪರಿಶೀಲಿಸಿ ನೋಡಿ 
ಗುರುತು ನೆನಪಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಿರಿ. ಅದು ಮುಖ್ಯ'' 


ಎಂದನು. ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಆ ದಾರಿಯಾಗಿ ಹದಿನಾರು 





ಮೆಲ್ಹನಿಯಿಂದ ರಾಜರೊಂದಿಗೆ, . 
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ಟಕೆ ಸುಂದಂಯಾದ ಇಂಗ. ! 


ಗೆಜ್ಜೆಯ ಸಪ್ಪಳ ಮಾಡುತ್ತಾ ನಾಟ್ಯದ ನಡಿಗೆಯಿಂದ 
ನಡೆದುಕೊಂಡು ಆ ದಾರಿಯಾಗಿ. ಬಂದಳು... ಅವಳ 


ಎರಡು ಬದಿಗಳಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರು ಮನುಷ್ಯರು ದೀವಿಟಿಗೆ 


ಅತ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವಳ ಹಿಂದೆ 
ಮತ್ತಿಬ್ಬರು ಬಂಟರು ತುಂಬಿದ ಚೀಲವನ್ನು ಭುಜಗಳ 
ಮೇಲೆ ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿದ್ದರು. ರಾಜನೂ 


' ಯುವಕನೂ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ ಹಾಗೆಯೇ ಅವರೆಲ್ಲರೂ 
ತ ಮುಂದಕ್ಕೆ 'ಸಾಗಿಹೋದರು.. ' 

`ಆ. ದೃಶ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿದ ಕ್ಷಣದಿಂದ ರಾಜನ . 
ತುಟಿಗೆ ಅಂಟು ಸೇರಿದಂತಾಗಿತ್ತು. 
ಹೊರಟುಹೋಗಿ ಬಹಳ ಹೊತ್ತಾದರೂ ರಾಜನು 
'`ಮಾತಾಡದಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಯುವಕನು, 
ಮಹಾರಾಜರ, ಏನೋ ಗಾಢವಾದ ಆಲೋಚನೆ 


ಅವರೆಲ್ಲ 


ಯಲ್ಲಿವಿರಲ್ಲಾ?. ಆ 'ಯುಪಸಿಯನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ 


... ಗುರುತು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿರಷ್ಟೆ ?' ಎಂದು ಕೇಳಿದ. 


೯ 
ಹ 


1೬ 


`ಈಗ ರಾಜನು ಜಾಯಿ ತೆರೆದು ಯುವಕನನ್ನು 


೫. ನೋಡಿ; "" ಇದೆಲ್ಲ ಈ ವಿಧವಾಗಿ ನಡೆಯುತ್ತಿದೆ ಎಂಬ 


ಸಂಗತಿ ನಿನಗೆ ಹೇಗೆ ತಿಳಿಯಿತು? '" ಎಂದು ಕೇಳಿದ, 

' ಮಹಾರಾಜರೆ, ನಾನು ಚಿಕ್ಕತನದಿಂದಲೂ 
ತಂದೆತಾಯಿ ಗುರು ಹಿರಿಯರ ಮಾತನ್ನು ಲಕ್ಷ 
ಮಾಡದೆ; ` ಯಾವುದಕ್ಕೂ ಹೆದರದೆ ಗುಡ್ಡ ಜಿಟ್ಟ 
ಕೊಳ್ಳ, ಕಣಿವೆಗಳಭಿಲ್ಲಾ ಇಷ್ಟಾನುಸಾರವಾಗಿ "ರುಗು 
ತ್ತಿಜಿ. ಒಂದುದಿನ ರಾತ್ರಿ ನಾನು ಹೇಳಿದ ಆ ಗುಹೆಯ 
ಬಳಿಗೆ ಬಂದೆ. ಒಳಗಿನಿಂದ ಕೋಲಾಹಲವಾಗಿ ಶಬ್ದ . 
ಕೇಳಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಗುಹೆಯೊಳಗೆ ಬಗ್ಗಿ ನೋಡಿದೆ. ' 
ಒಳಗೆ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಕೊಠಡಿಗಳಿದ್ದುವು. ಒಂದು 
ಬದಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಳಿಯ ವಿಗ್ರಹವಿದ್ದಿತು. ಕಳ್ಳರು ಆದಕ್ಕೆ 
ಪೂಜೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ಕುಡಿಯು 
ತ್ತಿದ್ದರು. ಎತ್ತರವಾದ ಬಂಡೆಯ ಮೇಲೆ ಕಳ್ಳರ 


' ನಾಯಕನು ಕುಳಿತಿದ್ದ. ಈಗ ನಾವು ನೋಡಿದ ಯುವತಿ. 


ಒಬ್ಬ ಯುವಕನ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದಳು. 
ಅವಳ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ ಧನದ ಮೂಟೆಗಳಿದ್ದುವು. ಅಷ್ಟು 


ಧನವು ಎಲ್ಲಿಂದ ಬಂತೆಂಡು ಆಲೋಚಿಸುವಾಗ ನನಗೆ '. . 


ಅನುಮಾನವಾಯಿತು. ತಾವು ಹಾಕಸಿದ ಡಂಗುರ - 
ವನ್ನು ಕೇಳಿದ ಮೇಲೆ ಆದು. ನಿಮ್ಮ ಖಜಾನೆಯ 
ಧನವೇ ಇರಬೇಕೆನಿಸಿತು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಈ ದಿನ: 


ನಿಮ್ಮನ್ನು . ಕರಕೊಂಡು ಬಂದೆ. ಇನ್ನು ಕಳ್ಳರನ್ನು 


ಹಿಡಿಯಬೇಕಾದ ಭಾರ ತಮ್ಮದು.” ಎಂದನು 
ಯುವಕ. “ನಾವು ನೋಡಿದ ಹುಡುಗಿ ಯಾರೆಂಬುದು 
ಗೊತ್ತೇನು? ಅವಳು ಬೇರೆ ಯಾರೂ ಅಲ್ಲ; ನನ್ನ 
ಮಗಳು!" ಎಂದ ರಾಜಿ. 

ಈ ಮಾತು ಕೇಳಿ ಯುವಕನು ಬೆದರಿಬಿದ್ದು, 

“ಆ! ನಿಜವೇನು? ಈ ಸಂಗತಿ ನನಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಮಾತ್ರ 
ವಾದರೂ ಗೊತ್ತಾಗಿದ್ದರೆ ತಮ್ಮನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆದು 
ಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿದಲ್ಲ. ನನಗೇನು ಗೊತ್ತು? ಎಂತಹ. 


ಟ್ರ ಅನ್ಕಾಯವಾಯಿತು ! ತಾವು ನನ್ನನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಬೇಕು” 


ಚಂದಮಾನು 


ಕರ್ಯ್ಯರಾರರ್ಸರ್ಹರರರರ್ಯ್ಸರರ್ಬ್ಯಾರ್ಹರ್ಗಾರಾ ರ್ಪ್ಯಾಜ್ಯಾಾಾಾಾಕಾರ್ಷಾರ್ಟ 


ಒಪ 
| 


ಎಂದು ವಿನಯದಿಂದ ಬಾಗಿ 
"ಹುಚ್ಚನೇ, ನೀನೇಕೆ ಚಿಂತೆ ಪಡಬೇಕು? ನನ್ನ 
ಮಗಳಾದರೂ ಮತ್ತೆ ಯಾರೇ ಆದರೂ ನ್ಶಾಯ 
ದಂತೆ ನಡೆಯಲೇಬೇಕು. ನಾಳೆ ಅವಳನ್ನು ಕಠಿನವಾಗಿ 
ಶಿಕ್ಷೆಗೆ ಗುರಿಪಡಿಸುತ್ತೇನೆ. ನೀನು ನಾಳೆ ನನ್ನ ಸಭಾ 


ಭವನಕ್ಕೆ ಬಾ.'' ಎಂದು ಹೇಳಿ ರಾಜನು ತನ್ನ ಮನೆಗೆ 


ಹೊರಟುಹೋದನು. ಘ 
ಅವನು ನೇರಾಗಿ ರಾಜಕುಮಾರಿಯ ಮಂದಿರಕ್ಕೆ 
ಅಲ್ಲಿಯ ಪರಿಚಾರಿಕೆಯರನ್ನು ನೋಡಿ, 
“ ಕುಮಾರಿ ಎಲ್ಲಿ?'' ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. ಅವರು 
ಏನೂ ಹೇಳದೆ ಸುಮ್ಮನೆ` ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ಪಿಳಿ 
ಪಿಳಿ ನೋಡಿ, ಬಳಿಕ ಎಲ್ಲರೂ ಮುಖ ತಗ್ಗಿಸಿ ನಿಂತು 
ಬಿಟ್ಟರು. ಬೆಳಗಾಗುವವರೆಗೂ ರಾಜನು ಕುಮಾರಿಯ 
ಮಂದಿರದಲ್ಲೇ ಇದ್ದು, ಬೆಳಂಜಾವದಲ್ಲಿ ಅವಳ್ಳು 
.. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ ಕೂಡಲೇ, ರಾತ್ರಿ ಪೂರಾ ಎಲ್ಲಿಗೆ 
.... ಹೋಗಿದ್ದೆ?'” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. ಅವಳು ಏನೂ 
ಹೇಳದೆ ತಲೆ ಬಗ್ಗಿಸಿ ಸುಮ್ಮನೆ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟಳು. 


ಆರು 


ರಾಜನೂ ಹೆಚ್ಚು ಮಾತಾಡದೆ ಹೊರಟುಹೋದನು. 
ಮರುದಿನ ರಾಜನು ಸಭೆಯಲ್ಲಿ, ಎಲ್ಲರನ್ನೂ 
ನೋಡಿದನು. 'ರಾತ್ರಿಯ ಯುವಕನೂ ಸಭೆಗೆ 
ಬಂದಿದ್ದ. ಆಗ ರಾಜನು, “ ನಾನು ನನ್ನ ಮಗಳನ್ನೇ 
ರಾಜದ್ರೋಹಿಯಾಗಿ ನಿರ್ಣಯಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಅವಳಿಗೆ 
ತೀವ್ರವಾದ ಶಿಕ್ಷೆ: ವಿಧಿಸಬೇಕು'' ಎಂದನು... 

. ಆಗ ಸಭೆಯಲ್ಲಿದ್ದ' ಯುವಕನು ಎದ್ದು ನಿಂತು. 
* ಮಹಾಪ್ರಭುಗಳೇ, ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಕುಮಾರಿಯನ್ನು 
ಕಳ್ಳೆ ಎಂದು ನಿರ್ಣಯಿಸಿರುವ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಅವಳನ್ನು 
ನಿಮಗೆ ಹಿಡಿದು ಹಿಡಿದು ಕೊಟ್ಟುದಕ್ಕಾಗಿ, ತಾವು ಪ್ರಕಟ 


, ಪಡಿಸಿದಂತೆ ನನಗೆ ಅವಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ನಾವು 


ಮಾಡಬೇಕಾಗಿದೆ” ಎಂದನು. ತ 
ರಾಜನು. ಅದಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು, ಆ ಯುವಕನೇ 
ಅವಳನ್ನು. ಕೊಟ್ಟು ಮದುವೆ ಮಾಡಿದನು. ' . 
ಬೇತಾಳವು. ಹೀಗೆ ಕಥೆಯನ್ನು ಮುಗಿಸಿ, 
"ತ್ರಿ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ ಮಹಾರಾಜನೇ, ಏಿಕ್ರಮಸೇನನು ತನ್ನ 
ಮಗಳನ್ನು 'ಏಕೆ ಶಿಕ್ಷಸಲಿಲ್ಲ? ಯುವಕನಿಗೆ, ಮಾಡಿದ ' 


ಜ| ಚಪ್ರಾ 
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ಕ್‌ 


ವಾಗ್ದಾನವನ್ನು ನಿಜಕ್ಕೂ ನೆರವೇರಿಸಬೇಕೆಂದು ಅವನಿ 
ಗಿದ್ದಿತೆ ] " ಅಥವಾ ತನ್ನ ಕುಮಾರಿಯನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸದಿರಲು 
ಈ ಡಂಗುರದ ಪಾಗಕ್ಷ್‌ನವನ್ನು ಅಡ್ಡವಿಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳುವ 
ಉದ್ದೇಶದಿಂದಲೇ ಮರುದಿನ ಸಭೆಗೆ ಬರಲು. ಆ 
ಯೆವಕಿಗೆ ಹೇಳಿದನೆ? ಈ ಸಂದೇಹಕ್ಕೆ ಸಮಾ 
ಧಾನ ತಿಳಿದು ಕೂಡಾ ಹೇಳದೆ ಹೋದರೆ ನಿನ್ನ ತಲೆ 
ಯೊಡೆದು ಚೂರುಚೂರಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತದೆ" ಎಂದು 
ಹೇಳಿ ಸುಮ್ಮನಾಯಿತು. 

ಅದಕ್ಕೆ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮನು ಹೀಗೆಂದ: *' ಇದು ಅಷ್ಟು 
ಸುಲಭವಾದ ಸಮಸ್ಯೆಯ ಬ್ಲ. ಆ ಯುವಕನ 
ಪ್ರವರ್ತನೆ ಮೊದಲಿನಿಂದ ಕೊನೆಯವರೆಗೂ ಅನು 
ಮಾನಾಸ್ಪದವಾಗಿಯೇ ಇತ್ತು. ಅವನು ತನ್ನನ್ನು 
ಕುರಿತು ರಾಜನಿಗೆ ಹೇಳುವಾಗ, ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪಳಗಿದ 
ಕಳ್ಳನಿಗೆ ಇರಬೇಕಾದ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನೇ ಹೇಳಿಕೊಂಡ, 


ರಾಜನಿಗೆ ಕಳ [ನನ್ನು ಹಿಡಿದು. ಕೊಡುವುದೊಂದೇ. 


ಅವನ ಉದ್ದೇಶವಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದರೆ, ರಾಜನನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಭಟರನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ರಾಜಕುಮಾರಿ 
ಯನ್ನಾಗಲೀ, ಗುಹೆಯಲ್ಲಿರುವರೆಂದು ಹೇಳುವ ಕಳ್ಳ 
.. ನನ್ನಾಗಲೀ ತಾನೇ ಹಿಡಿದುಬಿಡಬಹುದಿತ್ತು. ಅವನು 
ರಾಜನಿಗೆ ತೋರಿಸಿದ ದೃಶ್ಯವು ಒಂದು ಕೃತ್ರಿಮ 
" ನಾಟಕದ ಹಾಗಿದ್ದಿತು. ಅದರಲ್ಲಿದ್ದ ದೀವಿಟಿಗೆಗಳು 
.' ಕುಮಾರಿಯನ್ನು ರಾಜನು ಗುರುತಿಸಲಿಕ್ಕೇ ಹೊರತು 


ಬೇರೆ ಯಾವುದಕ್ಕೂ ಅಲ್ಲ, ರಾಜನಿಗೆ ಈ ದೃಶ್ಯ ನ 


ವನ್ನು ತೋರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ತರದ ಜ್ರ 


ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಆ ಯುವಕನು ಈ ಪ್ರದರ್ಶನಕ್ಕೆ'' 
ಏರ್ಪಾಡು ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. ರಾಜನಿಗೆ ಇವನ ಮೇಲೆ 
ಅನುಮಾನವೂ ಇದ್ದಿತು. ತನ್ನ ಮಗಳು ಯಾವನೋ 
ಕಳ್ಳನನ್ನು ಪ್ರೇಮಿಸಿದ್ದಾಳೆಂದು ತಿಳಿದು. ಈ ಯುವ 
ಕನು "ಅವಳನ್ನು ಕೇಳಲು ಸಾಹಸ ಮಾಡುತ್ತಾನೋ 
ಇಲ್ಲವೋ ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯಲಿಕ್ಕಾಗಿಯೇ ರಾಜನು 
ಅವನನ್ನು ಮರುದಿನ ಸಭೆಗೆ ಬರುವಂತೆ ಹೇಳಿದ. 
ಯುವಕನು ಬಂದುದು. ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಅವಳನ್ನು 
ಮದುವೆಯಾಗಲೂ ಸಿದ್ಧನಾದ. ಅವನೇ ಆ ಕಳ್ಳರ 
ನಾಯಕನೆಂದೂ, ತನ್ನ ಕುಮಾರಿ ಅವನನ್ನು ಪ್ರೇಮಿ 
ಸಿದ್ದಾಳೆಂದೂ ರಾಜನಿಗೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಯಿತು. ಯುವಕನು 
ರಾಜಕುಮಾರಿಯನ್ನು ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಪ್ರೇಮಿಸುವುದಕ್ಕೆ 
ಬದಲಾಗಿ, ಅವಳನ್ನೇ ಕಳ್ಳೆಯೆಂದು ಹಿಡಿದು ಕೊಟ್ಟು 
ರಾಜನು. ಮಾಡಿದ ವಾಗ್ದಾನದ ಪ್ರಕಾರ ಬಹಿರಂಗ : 
ವಾಗಿ ಮದುವೆಯಾಗಲು ಒಳ್ಳೆಯ ಪಥಕವನ್ನೇ 
ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. ಅವನ ಬುದ್ಧಿವಂತಿಕೆಗೆ ರಾಜನು 
ಮಣಿದು ಅವರಿಬ್ಬರನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿ ಮದುವೆಮಾಡಿದ” 
ಹೀಗೆ ರಾಜನಿಗೆ ಮೌನಭಂಗವಾಗುತ್ತಲೇ ಬೇತಾ 


ಳವು ಶವದೊಂದಿಗೆ ಮಾಯವಾಗಿ ಹೋಗಿ ಮರದ: 


ಕೊಂಬೆಯಲ್ಲಿ ನೇತಾಡತೊಡಗಿತು. 








ಒ೦ದು. ಊರಿನಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಸಣ್ಣ ಜಮಿನುದಾರ 
ನಿಧ್ರ. ಅವನು ತುಂಬ ಒಳ್ಳೆಯವನಾಗಿ, ಊರವರಿಗೆ 
ಸಾಧ್ಯವಾದಷ್ಟು ಒಳಿತು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದುದರಿಂದ 
ಒಳ್ಳೆಯವನೆಂಬ ಹೆಸರು ಪಡದಿದ್ದ. ಅವನಿಗೆ ಒಬ್ಬನೇ 
ಮಗನಾದುದರಿಂದ ತಂದೆ ತಾಯಿಗಳು ಅತೀ ಮುದ್ದು 
ಮಾಡಿ ಬೆಳೆಸಿದರು. ಆದುದರಿಂದ ದೊಡ್ಡವನಾದಂತೆ 
ಅವನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಬಗೆಯ ದುಷ್ಟ ಅಭ್ಯಾಸಗಳೂ ಸೇರಿ 
ಕೊಂಡುವು. ದುಷ್ಟರ ಸಹವಾಸದಲ್ಲಿ ಹಣವನ್ನು 
ನೀರಿನ ಹಾಗೆ ಖರ್ಚು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. 

ಒಂದು ಸಾರಿ ಜವಿತಾನುದಾರನ ಮಗನು ನೆರೆಯ 
ಊರಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಹತ್ತಿರವಿದ್ದ ಧನವೆಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ಖರ್ಚು ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟನು. ಅವನಿಗೆ ಇನ್ನೂ 
ಹಣವು ಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಅವನು ಆ ಊರಿನಲ್ಲಿದ್ದ 
ಒಬ್ಬ ಬಡ್ಡೀ ಲೇವಾದೇವಿಯವನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ, 
ತನಗೆ ಐನೂರು... ಕೂಪಾಯಿ ಸಾಲ ಬೇಕೆಂದೂ, 
ಮನೆಗೆ ಹೋದ ಕೂಡಲೇ ಬಡ್ಡಿ ಕೂಡಿಸಿ ಕಳುಹಿಸಿ 
ಬಿಡುತ್ತೇನೆಂದೂ ಹೇಳಿದನು. 

ಆ ಬಡ್ಡೀ ವ್ಯಾ ಪಾರಿಗೆ ಜಮಾನುದಾರನು ಗುರುತಿ 
ನವ ವನರುದಜದ ಅವನ ಮಗನಿಗೆ ಸಾಲ ಕೊಡುವ 





ಕಿ ಸ್‌, 


ನಾರಾಯಣ 
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ನಿಶ್ಚಯಕ್ಕೆ ಬಂದು, “ನೋಡಯ್ಯಾ, ಏನಾದರೂ 
ಒತ್ತೆಯಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳದೆ ಸಾಲ ಕೊಡಬಾರದೆಂಬುದು 
ನನ್ನ ನಿಯಮ. ಒಂದು ವಸ್ತುವನ್ನು ಒತ್ತೆಯಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಬಹುದು * ಎಂದನು. 
ಜಮಿಾನುದಾರನ ಮಗ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಆಲೋ 


ಚನೆ ಮಾಡಿ, “ ಅಯ್ಕ, ನನ್ನ ಹತ್ತಿರ ಈ ಸಣ್ಣ 
ಬಾಕುವಿನ ಹೊರತು ಮತ್ತೇನೂ ಇಲ್ಲ. ಇದನ್ನೇ 
ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಹಣ ಕೊಡಿರಿ'' ಎಂದನು... 

ಬಡ್ಡೀ ವ್ಯಾಪಾರಿ ಆ ಬಾಕನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, 
ಐನೂರು ರೂಪಾಯಿ ಕೊಟ್ಟನು. 

ಮುಂದೆ ಒಂದುವರ್ಷ ಕಳೆಯಿತು. ಜಮಾನು 
ದಾರನು ಸತ್ತುಹೋದನು. ಆಮೇಲೆ ಜಮಿಾನು 
ದಾರನ ಮಗನಿಗೇ ಯಜಮಾನಿಕೆ ಬಂದಿತು. ಆದರೆ 
ಅವನು. ನೆರೆಯೂರಿನ ಬಡ್ಡೀ ವ್ಯಾಪಾರಿಯಿಂದ 
ಪಡೆದ ಸಾಲವನ್ನು ಹಿಂದೆ. ಕೊಡುವ ಗೊಡವೆಗೆ 
ಹೋಗಲೇ ಇಲ್ಲ. ಆ ಸಾಲವು ಸರಳ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ' 
ವಸೂಲು ಬರುವಂತಿಲ್ಲವೆಂದೂ, ಅದನ್ನು ಉಪಾಯ 
ದಿಂದ ಬರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದೂ ಆ ಬಡ್ಡೀ 
ವ್ಯಾಪಾರಿ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಕೊಂಡನು. 


ಟಟ ಲ್‌ ಬ್ಟ್ಟ್ಜಬಬದ 


ಪೆಘ /ಗಾಜಘಾತಿರ್ಯಾತಾತು, - 3715ಸಂಸಕಕಸಿಕ-ಫ- ಘರಾ ಎರಾತ್ತೇ ಪ್ರೌಷಾಮ ಉರ್‌, ಇನಾಸ ಸಸ 


ತು 

ಆ ಬದ್ದೀ ವ್ಯಾಪಾರಿಯ ಊರಿನ ಅಗಸನೇ 
.ಜಮಾನುದಾರರ ಮನೆಯ ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನು ಒಗೆಯು 
ತ್ತಾನೆ. ಬಡ್ಡೀ ವ್ಯಾಪಾರಿಯ ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನು ಒಗೆಯು 
ವವನೂ ಅವನೇ, 

ಒಂದುದಿನ ಬಡ್ಡೀ ವ್ಯಾಪಾರಿ ಅಗಸನಿಗೆ ಬಟ್ಟೆ 
ಹಾಕುತ್ತ, 
ತನ್ನ ಬಾಕನ್ನು ನನ್ನ ಹತ್ತಿರ ಒತ್ತೆಯಿಟ್ಟು ಸಾಲ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಆ. ಬಾಕು ಎಲ್ಲಿ ಹೋಯಿತೋ 
ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ನಾಳೆ ಚಿಕ್ಕ ಜಮಾನುದಾರ ಹಣ 


ತಂದು ಬಾಕನ್ನು ವಾಪಾಸು ಕೊಡುವಂತೆ ಕೇಳಿದರೆ. 


ಏನು ಮಾಡಬೇಕೋ ತಿಳಿಯದು ” ಎಂದನು. 


ಆ ಅಗಸ ಮರುದಿನ ಜಮಾನುದಾರನ ಮನೆಗೆ: 


ಹೋಗಿ, ಜಮಾನುದಾರನ ಮಗನ ಹತ್ತಿರ ಆ ಸಂಗತಿ 
' ಯನ್ನು ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟ. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಜಮಾನುದಾರರ 
ಮಗನಿಗೆ ಬಹಳ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. : ಅವನು 


ಜಮಿಸಾನುದಾರನ ಸಾಲ. ಐನೂರು ` ರೂಪಾಯಿ: 


; ಮತ್ತು 'ಬಡ್ಡಿ ಇನ್ನೂ ರು ರೂಪಾಯಿ ಕೂಡಾ ಗಂಟು 
ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು. ಬಡ್ಡೀ ವ್ಯಾಪಾರಿಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದನು. 
ಬಡ್ಡೀ ವ್ಯಾಪಾರಿ ಅವನನ್ನು ಆದರದಿಂದ ಕುಳಿತು 
ಕೊಳ್ಳಲು ಹೇಳಿ ಉಪಚಾರ ಮಾಡಿದನು. 
“ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಲು ಸಮಯವಿಲ್ಲ. ಬೇಗನೇ 
ಹೋಗಬೇಕಾಗಿದೆ. 'ನಿಮ್ಮಿಂದ ಪಡೆದ ಸಾಲವನ್ನು 


“ತೀರಿಹೋದ ಜಮಿಾನುದಾರರ ಮಗ: 


& ಸ್‌ 
ತೀರಿಸಿ, ನಾನು ಒತ್ತೆ ಕ್ರೈಯಿಟ್ಟ ಬಾಕು ವಾಪಾಸು ತೆಗೆದು , 
ಕೊಂಡು ಹೋಗೋಣವೆಂದು ಬಂ ಡೆ 'ಎಂದ 
'ಜಮಾನುದಾರನ ಮಗ. 

ಕ ಒತ್ತೆಯಿಟ್ಟಿ ದ್ದೀರೇನು ಬಾಕು?" ಎಂದು ತನಗೆ 
ನೆನಪಿಲ್ಲದಂತೆ ಕೇಳಿದ ಬಡ್ಡೀ ವ್ಯಾಪಾರಿ. 

“ಒತ್ತೆಯಿಡದೆ  ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂದಿರಲ್ಲಾ? 
ಬಾಕು ಪಡೆದುಕೊಂಡು ಐನೂರು ಕೊಟ್ಟಿರಿ. ಅದು 
ನಮ್ಮ ತಾತನ ಕಾಲದ ಬಾಕು. ನಮ್ಮ ಮನೆತನದ 
ಗೌರವ ಚಿಹ್ನೆಯದು. ಅದು. ಕಳೆದು ಹೋಯಿ 
ತೆಂದರೆ ಹತ್ತುಸಾವಿರ ರೂಪಾಯಿ ದಂಡ ತೆರಬೇಕಾ 
ದೀತು 1!” ಎಂದ ಜಮಿಾನುದಾರನ ಮಗ. 

ವ್ಯಾಪಾರಿ ಸಾವಧಾನವಾಗಿ, "ನೋಡುತ್ತೇನೆ. 
ಮೊನ್ನೆ, ನೆನಪಿಗೆ ಬಂತು. ಹುಡುಕಿದಾಗ ಸಿಗಲಿಲ್ಲ. 
ಅಂಥಾದ್ದು ಕಳೆದುಹೋದರೆ ನಷ್ಟ ಕೊಡದೆ ತಪ್ಪವು. 
ದಿಲ್ಲವಪ್ಟೇ? ಎಲ್ಲಿ, ಸಾಲಪಡೆದ ಅಸ್ಸು ಬಡ್ಡ ಪೂರಾ 
ತಂದಿದ್ದೀರಾ?'" ಎನ್ನಲು. “ ತಂದಿದ್ದೇನೆ'' ಎಂದು 
ಗಂಟು ಮುಂದೆ ಚಾಚಿದ ಜಮಿಾತನುದಾರನ ಮಗ, 
ಬಡ್ಡೀ ವ್ಯಾಪಾರಿ ಅದನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡು ಲೆಕ್ಕ 
ಮಾಡಿ ನೋಡಿ, ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟು, ಒಳಗೆ ಹೋಗಿ, 
ಬಾಕನ್ನು ತಂದು ಜಮಿಾನುದಾರನ ಮಗನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ. 
ಜಮಾನುದಾರನ್ರ ವಗ ಎ ಎನ್ನು ಬಾಡಿಸಿಕೊ ಡು. 
ಮನೆಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದ. 


ಕ್ಸ್‌ ಸರ್ಷಾ್‌ 
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ಅ್ರರ್ಮೇನಿಯಾ ದೇಶವು ಅದ್ಭುತಗಳಿಗೆ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯಾದುದಂತೆ. ಈ ಗುಡ್ಡದ ಮೇಲೆ ಕಾಣಿಸುವ ಶಿಲ್ಪವು 
ಮಾನವ "ಕಲ್ಪಿತವಲ್ಲ, ಪ್ರಕೃತಿ ನಿರ್ಮಿಸಿದುದು. ಇದರಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಗುಹೆಗಳಂಥವು ಕೂಡಾ ಇವೆ. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 
ಸ್ವಚ್ಚವಾದ ನೀರಿನ ಒರತೆಗಳಿವೆ. ಅವುಗಳ ನೀರನ್ನು ಜಲಾಶಯಗಳಲ್ಲಿ ಭದ್ರಪಡಿಸಿ ಅರ್ಮೆೇನಿಯಾದಲ್ಲಿರುವ 
ನಗರಗಳಿಗೆ ಸರಬರಾಯಿ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 


ರಮಾ ಗಭ ತಾ 
ತಪಾ ಕತ ಕಾಗದದ 


ಇ 


ಮಾನವ ಮರಾ ವರಾವ ವ ಮಾ ಮಸರ್ಯಾಶಾಶಾಸಾಸಾರಾರರ್ಯಾಾಾದಾಾ್‌ 


ಇರಾರ್ರಾರಾಗಾರ್ಯಾರ್ಯರ್ಥಾರಾರ್ಣಾರಕಾಕ ಕಾರಕ ಇತ್ರ ಸಾ ತಾಸ್ಸಾ ಸಾಭಾಸಾಾವ್ವಾಘ ಎ 
ಸ್ಟ 
ತ ಗ ಬ 
3 





| 





ತ ಕ್ಕ 


ಕಾಗ ಗಾ ಇಗ, ಇಗ, ಇ. ಸ. 


. ಪ್ರಚಂಡನೆಂಬ ರಾಜನು ಪಾಲಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 


ಕ್‌ 


ಡ್ಯ” 
ಸದ [| 


ಗ್‌ ವರ್ಣ 





ರ ಇನ್‌ 


ರಾಕಾ ಲಾ 
ಕ ಧಾನ 
ಸ ಹ 


ದರ್‌ 
ಕಾಸ್‌ತರ್ತಾೌ 
ಟ್‌ ನ 'ಸಸಸಸರ್ಮಸಟ ಜಿಂ 


ಅನೇಕ ಶತಮಾನಗಳ ಹಿಂದೆ ಕೋಸಲ ದೇಶವನ್ನು 


ವನ 


` ಪರಿಪಾಲನೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಯಾವ ಕೊರತೆಯೂ 


ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅಂತಹವನು ಹೃದಯಾಘಾತದಿಂದ 
ಅಕಾಲ: ಮರಣಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾದುದರಿಂದ, ಇನ್ನೂ 

ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಪ್ರಚಂಡ ರಾಜನ ಮಗ 
ನಾದ ಬಾಲಕ ಸುಕುಮಾುರನು, ರಾಜನಾಗಿ ಅಭಿಷೇಕಿಸಿ 


ತ ಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಗಿ ಬಂತು. ಅವನನ್ನು ' ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ 





.: ರಾಜನಿಗ 
1 ಕೋಸಲ ದೇಶದ ಆಜಾರವಾಗಿತ್ತು. 
. ಸುಕುಮಾರನು ರಾಜಗುರುಗಳ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ರಾಜನೀತಿ 
ಕಲಿಯುವುದಕ್ಕೆ 


ತೆ ನೆಂಬ ಪಂಡಿತ. ಇವನೇ ರಾಜಕುಟುಂಬದ ಪಾ 


ಕೂಡಿಸಿ ಮಂತ್ರಿ ಮೊದಲಾದವರು ರಾಜಕಾರ್ಯ 


ಗಳನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸ ತೊಡಗಿದರು. 


ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಅಗಶ್ಯವಿರುವ. ಎಲ್ಲಾ ಬಗೆಯ 
ವಿದ್ಯೆಗಳನ್ನು ಕಲಿತು ಮುಗಿದ ಮೇಲೆಯೇ, ಯುವ 
ರಾಜನೀತಿಯನ್ನು ಬೋಧಿಸುವುದು 
ಆದುದರಿಂದ 
ಮೊದಲೇ ರಾಜನಾಗಿಬಿಟ್ಟನು. 
ಅವನಿಗೆ ಎಲ್ಲೂ ಏದೈಗಳನ್ನು ಕಲಿಸಿದವನು ಸುಮಂತ್ರ 
ಥಮಿಕ 
ಜರ 


ಬಡೆ ತತ್ರ 
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ಷಾಪ್‌ 
೫: ಮಂತ್ರ 


ಗುರು, ನು ವಿದ್ಯಾ ವಂತ ಮಾತ್ರವ 








ಸಕಾ ಃ 
| ಟ್‌ ಆಗ್‌ ಕ 





ಗಗ ಜ.0 






ವೇತ್ವ ಸನಾಗಿದ್ದನು. ಜಟ್ಟ ಭಿಷೇಕ . ಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡ 
ಮೇಲೆ ಸುಮಂತ್ರ. ಪಂಡಿತನು ಸುಕುಮಾರನಿಗೆ 
ಕೆಲವು ಉಪದೇಶಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಅವೇನಂದರೆ 
“ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಮುಖ್ಯವಾದುದು ಮನಸ್ಸು; 
ಅದನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ "ಸ್ವಚ್ಛವಾಗಿ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕು. ತಪ್ಪು ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಯಾವಾಗಲೂ 
ಆಲೋಚಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದಕ್ಕಿಂತ, ಒಂದುಸಾರಿ ತಪ್ಪು 


ಮಾಡಿ ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ಮನಸ್ಸನ್ನು -ಶುಭ್ರಪಡಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವುದು ಒಳ್ಳೆಯದು. | 
* ಪ್ರತಿ ಮನುಷ್ಯನಿಗೂ  ಅಹಂಕಾರವಿರುತ್ತದೆ. 


ಆದುದರಿಂದ ತಾನೇ ಘನವಂತನೆಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. 


ಇದಿರಾಳಿಯ ದೊಡ್ಡತನವನ್ನು. ಕಂಡುಕೊಂಡವನೇ 
ನಿಜಕ್ಕೂ ದೊಡ್ಡ ವನು. ಅಂತಹವರನ್ನೇ ರಾಜನು 


ತನ್ನ ಹತ್ತಿ ರ ಬರಗೊಳಿಸಿಸೆ ಸ್ನೇಹ ಮಾಡಬೇ ಕಿ. ಆಗ 
ಅಹಂಕಾರ ಬರಲು ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ. ' | 
`` ಮನುಷ್ಯರಲ್ಲಿರುವುದು ಎರಡೇ 
ಕೆಟ್ಟವರು. ದೇಶದಲ್ಲಿರುವ 

ಕೆಟ್ಟಿವರನ್ನು “ನಾಶಮಾಡಿ ಒಳ್ಳೆಯವರು. ಮಾತ್ರ 
ಇರುವಂತೆ ಮಾಡುವುದು ರಾಜನ ಕರ್ತವ್ಯ. 


ಯವರು ಮುತ್ತು 


ಒಳ್ಳೆ 


ಸಿಕ ಭಸುಂಧರ ೫8. 
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ರ್ತ! 


ಬಗೆಗಳು, '_ 


“ಕ್ಕ 


ತ 


ತೆ 


ಗ್ಗ 


1 


ಡೆ ನಾವು ಏನು ಸಂಕಲ್ಪ 102 ಆದಕ್ಕೆ 


ಒಂದಿದ್ದರೆ ಸಂಕಲಿ ಒಸದೇ ಬಿಟ್ಟ ಕಾರ್ಯ ಕೂಡಾ 


ಭಗವಂತನ ಸಹಕಾರವಿಲ್ಲದೆ. ಹೋದರೆ ಯಾವ | (|. 
ಕೆಲಸವೂ ನಡೆಯಲಾರದು. ಭಗವಂತನ ಸಹಕಾರ ( 


ಅದರಷ್ಟಕ್ಕೆ ಅದೇ ನಡೆದು ಹೋಗುತ್ತದೆ. ಆದು ಪ್ರ 


ದರಿಂದ ದೇವರನ್ನು ಮರೆಯ ಬಾರದು.' 

ಈ ಬಗೆಯ ಸುಮಂತ್ರನ ಅ 
ಕೇಳಿಕೊಂಡ ಸುಕುವಹಾರನು ತನಗೆ ರಾಜನೀತಿ / 
ಚೆನ್ನಾಗಿ: ತಿಳಿಯಿತೆಂದು ಭಾವಿಸಿದನು. ಅನಂತರ 


ಒಂದುವರ್ಷದೊಳಗೆ ಅವನೊಬ್ಬ ವಿಲಾಸೀ ರಾಜ : ಗ್ರಾಂ 


ನಾಗಿ. ಪರಿವರ್ತನೆಗೊಂಡನು. ಪ್ರಚಂಡ ರಾಜನ 
ಪರಿಪಾಲನೆಯಲ್ಲಿ ಸುಖವನ್ನೂ ನೆಮ್ಮದಿಯನ್ನೂ 
ಅನುಭವಿಸಿದ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ, ಇವನ ಮಗ ಸುಕುಮಾರನ 


ಆಳ್ವಿಕೆ ಹಳ ಅಸಂತೃಪ್ತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡ ತೊಡ. ದ ಜಿ 


ಗಿತು. ಹಿತ ಚಿಂತಕರಾದ ಮುಕ್ರಿ 
ಮೇಲೆ ಕೂಡಾ ರಾಜನು ತನ್ನ ಪ್ರಭಾವ ಬೀರ 
ತೊಡಗಿದ. ಅದರಿಂದ ಪ್ರಜೆಗಳು ಆನೇಕ ಬಗೆಯ ಕಷ್ಟ 
ಕಾರ್ಪಣ್ಯಗಳಿಗೆ ಗುರಿಯಾಗತೊಡಗಿದರು. 
ಹೀಗೆಯೇ ಎರಡು ವರ್ಷ ಕಳೆಯುತ್ತಿರಲು, ಆ 

ರಾಜ್ಯದ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಅಸ್ತವ್ಯಸ್ತವಾಗಿಬಿಟ್ಟಿತು. ಆರ್ಥಿಕ 
ವಾಗಿಯೂ ಪ್ರಜೆಗಳು ನಾನಾ ಬಗೆಯ ಉದ್ಗಾರ 
ಗಳನ್ನು ತೆಗೆಯುತ್ತಿರಲು, ಸೈನಿಕ ಬಲವೂ ನಿರುತ್ಸಾ ಹ 
ಗೊಂಡು ಬಲಹೀನವಾಯಿತು. ಬಗೆಬಗೆಯ ಪುಕಾರು 
ಗಳೂ ವದಂತಿಗಳೂ ಹೊರಟುವು. ಇದು ನೆರೆದೇಶ 
ಗಳಿಗೂ ತಿಳಿಯಿತು. ನೆರೆದೇಶದ ರಾಜನೊಬ್ಬನು 
ಕೋಸಲ ದೇಶವನ್ನು ಜಯಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಸೈನಿಕ 
ಸನ್ನಾಹಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ _ರುವನಂದೂ ಚಾರರಿಂದ 
ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಬುದ್ಧಿ ಬೆಳೆಯಿಸಿ ಕೊಂಡಿದ್ದ ಸುಕು 
ಮಾರ ರಾಜನಿಗೆ ಹೀಗೇಕಾಯಿ ತೆಂದು ಯೋಚನೆ ಹಿಡಿ 
ಯತು. ತನಗೆ ಉಪದೇಶಮಾಡಿದ ಗುರುವಿನ ತೆನಪ್ಪ 
ಬಂತು. ಈ ಅಪಾಯಕುರಿಯಾದ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು 


ಚಂದಮಾಮ 


ಅಧಿಕಾರಿಗಳ * 


ಕೇಳಿ ಸುಕುಮಾರನು ತನಗೆ ರಾಜನೀತಿ ಉಪರದ ಃ 
ಸುಮಂತ್ರನ ಬಳಿಗೆ- ಹೋಗಿ, “'ಗುರುಗಳೇ, ನಾನು ' 


ರಾಜನಾದಂದಿನಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಬೋಧನೆಯ ಪ್ರಕಾರವೇ 

ನಡೆದುಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ. ಆದ ರೆ. ನನ್ನ ಪರಿಪಾಲನೆ 

ಸಕ್ರಮವಾಗಿ ನಡೆದಿರುವಂತೆ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ದೇಶವು 

ಬಲಹೀನವಾಗಿದೆ. ಶತ್ರುಗಳು ಇದರ ಪ್ರಯೋಜನ 

ಪಡೆಯಲು: ಸನ್ಮಾ ಹ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. 

ಹೀಗಾಯಿತು? ನನಗೆ ಬಹಳ ತಳಮಳವಾಗಿದೆ. 
ಸ ಹೇಳುವಿರಿ?" ಎಂದನು. 


ಜಾ, ನಾನು ಹೇಳಿದಂತೆ ನೀನು ಮಾಡದೆ: 
ಕೀವಲ ಮಾ ಹೋದೆ: ಆದರಿಂದಲೇ 


ಹೀಗಾಯಿತು" ಎಂದ ಸುಮಂತ್ರ. 


ಇದೇಕೆ. 


ರ್ಯ ಚ್ಯಾ 


ವ ಟ್‌ ವ 








ಬಾಹೂ: 


“ ಪಾಪದ ಆಲೋಚನೆಗಳನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಟ್ಟು . 


ಕೊಳ್ಳದೆ, ಆ ತಪ್ಪನ್ನು ಮಾಡಿ ಅವುಗಳಿಂದ ಮನಸ್ಸನ್ನು. 


ಶಂಭ ಭ್ರಮಾಡಬೆಕೆಂದು ನೀವೇ. ಹೇಳಿದಿರಿ. ಅದರಂತೆ 
ಮದ್ಯಪಾನದಿಂದಲೂ, ಸ್ವೀಯ ರಿಂದಲೂ ನನ್ನ ' 


ಸಿಕ್ಕಿ 





ಮನಸ್ಸು ವಿಮುಕ್ತಿ ಹೊಂದಿದಂತೆ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಅಂತಹ 
ತಪ್ಪುಗಳನ್ನು ಇನ್ನಿಷ್ಟು ಮಾಡಬೇಕೆನಿಸುತ್ತದೆ. 
ಹೀಗಿರುವಾಗ ಮನಸ್ಸು ಶುಭ್ರವಾಗುವುದು 
ಯಾವಾಗ? '' ಎಂದ ಸುಕುಮಾರ. 

ಈ ಮಾತು ಕೇಳಿ ಸುಮಂತ್ರನಿಗೆ ಗಾಬರಿ 
ಯಾಯಿತು. ತನ್ನ ಉಪದೇಶವು ಇಂತಹ ವಿಪರೀತಕ್ಕೆ 


-ದಾರಿ' ಮಾಡುವುದೆಂದು ಅವರು ಊಹಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. 


ಸ್ಯ `ಏನು ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ತೋರದೆ, ಅವನು ರಾಜಗುರು 


ಗಳ ಆಲೋಚನೆ ಕೇಳೋಣ ಎಂದು ಹೇಳಿ, ರಾಜ 
: ಗುರುಗಳನ್ನು ಕರೆತರಲು ಸೇವಕನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದನು. 
ಬಹಳ ಕಾಲದ ಮೇಲೆ ರಾಜಗುರುಗಳೂ ಸುಕು 
. ಮಾರನೂ ಸಂಧಿಸಿದರು. ರಾಜಗುರುಗಳು ಸುಮಂತ್ರ 


ನಿಗೆ ಉಂಟಾದ ಸಮಸ್ಯೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಕೇಳಿ, ಕಿರು 


 ಭಗೆ ನಕ್ಕು, “ಹೀಗೇನು? ನೀವು ಸುಕುಮಾರನಿಗೆ 
ಮಾಡಿದ ಉಪದೇಶಗಳು. ಬಹಳ ದೊಡ್ಡ ಮೆಬುದು 
ಟ್ಟ ನಿಜವೇ, ಆದರೆ ಅಂತಹ ಉಪದೇಶಗಳು. ವೇದಾಂತಿ 


ತ 


ನಿಧಾನವಾಗಿ ಆಲೋಚಿಸಬೇಕು. 


ನಿಂದ 


ಗಳಿಗೆ ಹೊರತು ಸಾಮಾನ್ಯರಿಗೆ ಉಪಯೋಗವಿಲ್ಲ 
ದುವು. ಪ್ರಜಾಪಾಲನೆ ಮಾಡುವ ರಾಜಕುಮಾರಿನಿ . 
ಗಂತೂ ಅಂತಹ ಉಪದೇಶ ಮಾಡಲೇ ಬಾರದು. 
ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಸುಕುಮಾರನನ್ನು ನೋಡಿ. "ರಾಜಾ, 


ಕೇಳು, ರಾಜನಾದವನಿಗೆ ಪ್ರಧಾನವಾದುದು ಮನ : 


ಸ್ಲನ್ನು ಶುಭ್ರವಾಗಿರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಲ್ಲ. ಯಾವುದನ್ನೂ 
ವಿಪರೀತವಾದ 
ಕೋಪ ಬಂದು ನೀನು ಒಬ್ಬ ಮನು ನಿಷ್ಯನನ್ನು ಕೊಂದು 
ಬಿಟ್ಟೆ ಅಂದುಕೋ. ರಾಜನಾದುದರಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು 
ತಡೆಯುವವರಾರಿಲ್ಲ.. ಆ ಮನುಷ ನನ್ನು ಕೊಂದು 
ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಶುಭ್ರ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವೆ. ಆಮೇಲೆ 
ಎಷ್ಟೇ ಪ್ರಯತ್ನಪಟ್ಟರೂ ಆ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ಮತ್ತೆ 
ಬದುಕಿಸಲು ನಿನ್ನಿಂದಾಗದು. ಆದುದರಿಂದ ದುಡುಕಿ 
ನಿನಗಿರುವ ರಾಜಪ್ರಭಾವವನ್ನು ತೋರಿಸ. 
ಬಾರದು. ನೀನು ನಿನ್ನ ಪ್ರವರ್ತನೆಗಳನ್ನು ಅಂಕೆ 
ಯಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು.'' ಎಂದರು. 
ರಾಜಗುರುಗಳು ಹೇಳಿದ ಮಾತಿನೊಳಗಿನ ಸತ್ಯವು 


' ಸುಕುಮಾರನಿಗೆ ಅರ್ಥವಾಯಿತು. ರಾಜನಾಗಬೇಕಾ 


ದವನಿಗೆ ಉಪದೇಶ ಮಾಡುವ ಶಕ್ತಿ ತನಗಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಸುಮಂತ್ರಮು ತಿಳಿದು, ಕ್ಷಮಿಸಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡು 
ಹೊರಟುಹೋದನು. 

ಆಮೇಲೆ ರಾಜಗುರುಗಳು ಸುಕುಮಾರನನ್ನು 
ಕುರಿತು, “ನೀನು ರಾಜನಾಗಿ ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿರುವ 
ವನು. ಬುದ್ಧಿ ವಂತರಾರೂ ನಿನ್ನನ್ನು ನಿನ್ನ ಇದಿರಿನಲ್ಲಿ 
ನಿಂದಿಸಲಾರರು, ನಿನ್ನಿಂದ ಬಹುಮಾನ ಪಡೆಯ 


'ಲಿಕ್ಕಾಗಿ ಎಷ್ಟೋ ಮಂದಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಇಂದ್ರನೆಂದೂ 
ಚಂದ್ರನೆಂದೂ ಹೊಗಳುವರು; . ಆವರೆಲ್ಲಾ ನಿನ್ನ 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡವರೆಂದುಕೊಂಡು, 

ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವುದು ಬುದ್ದಿಹೀನತೆಯಾಗುತ್ತದೆ. 


ದೊಡ್ಡ ತನವನ್ನು 


ಅಂಥವರಾರೂ ರಾಜಭಕ್ತಿ ಯುಳ್ಳವರಲ್ಲ. ರಾಜಭಕ್ತಿ 


ಯುಳ್ಳವರಾರೆಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಯಲ್ಯ ವಾ] ಗೊತ್ತಾಗ 


| ಚಂದಮಾಮ: ಡೆ 


ಲಾರದು. ನಿಜವಾದ ರಾಜಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನನ್ನು 


ನಿನಗೆ ತೋರಿಸುತ್ತೇನೆ. ಈ ರಾತ್ರಿ ಅವನ. 


ಮನೆಗೆ ನಾವು ವೇಷ ಬದಲಾಯಿಸಿಕೊಂಡು 
ಹೋಗೋಣ” ಎಂದರು. ` 

ಅದರಂತೆ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಅವರಿಬ್ಬರೂ ವೇಷ ಬದ. 
ಲಾಯಿಸಿಕೊಂಡು ಒಬ್ಬ ಬಡ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಮನೆಗೆ 
ಹೋದರು. ನೆರೆಯ ಊರಿನಿಂದ ಬಂದವರೆಂದು 
ಹೇಳಿದ ಕೂಡಲೇ ಆ ಚ್ರಾಹ್ಮಣನು ಅವರಿಗೆ ಆ 
ರಾತ್ರಿ ತನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಯವಿತ್ತು. ಆತಿಥ್ಯ 
' ವನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟು ಆದರಿಸಿದನು. 


ಆನೇಲೆ ಲೋಕಾಭಿರಾಮವಾಗಿ ಮಾತಾಡುತ್ತ,. 


ರಾಜಗುರುಗಳು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೊಂದಿಗೆ ದೇಶದ 
ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ವಿಚಾರಿಸಿದರು. ಕೂಡಲೇ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಬಹಳ ಸಿಟ್ಟುಬಂದು, ಅವೇಶಗೊಂಡ 
ವನ ಹಾಗೆ ಆ ದೇಶದ ರಾಜನನ್ನು ಬೈದಾಡ 
ತೊಡಗಿದನು. ಈಗಿನ ರಾಜ ಪ್ರಚಂಡ ಮಹಾರಾಜರ 


ಹೆಸರನ್ನು ಕೆಡಿಸಲು ಹುಟ್ಟಿದವನೆಂದೂ, ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ 





ಬಹಳ ಕಷ್ಟ ಕೊಡುತ್ತ, ತಾನು ವಿಲಾಸ ಜೀವನ ನಡೆ 
ಸುತ್ತಿದ್ದಾನೆಂದೂ ಅವನು ನಿಂದಿಸುವುದನ್ನು ಕೇಳಿ, 
ಸುಕುಮಾರನು ಬಹಳ ಕಷ್ಟದಿಂದ ತನ್ನ ಕೋಪವನ್ನು 
ಅಡಗಿಸಿಕೊಂಡನು. ರಾಜನ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ದುಡುಕಿ 
ತೋರಿಸಬಾರದೆಂದು ರಾಜಗುರುಗಳು. ಹೇಳಿದು 
ದನ್ನು ಅವನು ನೆನಪಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದ. | 
ಅರ್ಧರಾತ್ರಿಯ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ರಾಜಗುರುಗಳೂ 
ಸುಕುಮಾರನೂ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೊಂದಿಗೆ ಹೇಳಿ ' 
ಕೊಳ್ಳದೆಯೇ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟುಬಿಟ್ಟರು. . ಆಗ ' 
ಸುಕುಮಾರನು ರಾಜಗುರುಗಳೊಂದಿಗೆ, “ಈ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ನಾನು ನೋಡಿದ್ರೇನೆ. ದಿನಾ 
ಆಸ್ಥಾನದ ಕಡೆಗೆ ಬರುತ್ತಾನೆ. ಸುಮ್ಮನೆ ನಿಂತಿರುತ್ತಾ 
ನೆಯೇ ಹೆರತು ಏನೂ ಮಾತಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದ 
ರಿಂದ ಇವನಿಗೇನೂ ಸಂಭಾವನೆ ಕೊಡಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ 


ವೆಂದು ನಾನು ' ಆದೇಶ ಮಾಡಿದ್ದೆ. . ಸುಮ್ಮನೆ 


ಬಂದು ನಿಲ್ಲುವವನಿಗೆ ಸಂಭಾವನೆ ಏಕೆ ಕೊಡಬೇಕು? 
ಆದುದರಿಂದಲೇ ಇವನು. ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಬಹಳ 





ಮಾಡಿ, 
ಹೊರಟು ಸ ಏನು 
ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ? '' 


ಕೋಪನಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಬಾಯಿಗೆ ಬಂದ ಹಾಗೆ 


.. ಮಾತಾಡಿದನು. ನೀವು ಜತೆಯಲ್ಲಿರದಿದ್ದರೆ ನಾನು 
ಏನು ಮಾಡಿಬಿಡುತ್ತಿದ್ದೆನೋ? ಬಹಳ ಕಷ್ಟದಿಂದ 


ಸಹಿಸಿಕೊಂಡು ಸುಮ್ಮನಿದ್ದೆ'” ಎಂದನು. 
“ ಇರಲಿ, ನಾಳೆ ಮತ್ತೆ ಇದೇ ವೇಷದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ 


ಹೋಗಿ ಏನು ನಡೆಯುವುದೆಂದು ನೋಡುವಾ.'' 
ಎಂದರು ರಾಜಗುರುಗಳು, 


ಅದರಂತೆ ಮರುದಿನ ರಾಶ್ರಿ ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಮತ್ತೆ 
ಬಂದಾಗ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಅವರಿಗೆ ಮರ್ಯಾದೆ 


ಕಾರಣವೋ 
ಎಂದು ಕೇಳಿದ. 


ಗ ಕೂಡಲೇ ರಾಜಗುರುಗಳು ಜ್ರಾಹ್ಮ ನಿಗೆ ಸುಕು 


| ಯಾರೆಂದುಕೊಂಡಿರಿ? ಈ ದೇಶದ ರಾಜ. 
ಹೇಳಿದ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಇವನಿಗೆ ನಿದ್ದೆಯೇ ಬರಲಿಲ್ಲ. 


ಮಾರನು ಯಾರೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತ, “ ಇವನನ್ನು 
ನೀವು 


3೬ 


“ಯಾಕೋ ನಿನ್ನೆ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲೇ ಎದ್ದು: 


ತನ್ನನ್ನು ಹಾಗೆ 


ರಿಂದ, ಹೊರಟೆವು.” ಎಂದರು. ಸುಕುಮಾರನೂ 
ತನ್ನ ಮಾರುವೇಷವನ್ನು ತೊಲಗಿಸಿಕೊಂಡನು. 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಗಾಬರಿಯಿಂದ ಎದ್ದು ನಿಂತು, 


ನಿಂದಿಸಿದವರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನಿದ್ದೆ 
ಮಾಡಲು ಹಿಡಿಸದೆ, ಹೊರಟು ಹೋಗೋಣವೆಂದುದ 


“ ತಾವು ಪ್ರಭುಗಳೆಂದು. ತಿಳಿಯದೆ ನಿನ್ನೆ ಹಾಗೆಲ್ಲಾ. 
ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟೆ. ನನ್ನನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಬೇಕು. ಬಡ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 


ನಾದ ನಾನು ತಮಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಮರ್ಯಾದೆ ಮಾಡ 
ಲಾರದೆ ಹೋದೆ” ಎನ್ನುತ್ತ ರಾಜನಿಗೆ ಒಂದು ಪೀಠ 
ವನ್ನು ತಂದಿಟ್ಟನು. 


ರಾಜಗುರುಗಳು ನಕ್ಕು “ ನಯ್ಕಾ ಹುಚ್ಚು 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣ! ಇನ್ನು .ನೀನು ಎಷ್ಟೇ ಮರ್ಯಾದೆ 
' ಮಾಡಿದರೂ ರಾಜನ ಮನಸ್ಸು ಬದಲಾಗದು. ನೀನು. 


ಹೇಗಿದ್ದರೂ ಶಿಕ್ಷೆ ಅನುಭವಿಸಲೇ : ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. 
ರಾಜನನ್ನು. ಅವನ ಎದುರಿನಲ್ಲೇ ನಿಂದಿಸುವುದು 
ಸಾಮಾನ್ಯ ವಿಷಯವೆಂದುಕೊಂಡೆಯಾ?'' ಎಂದರು. 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಒಂದಿಷ್ಟೂ ಹೆದರದೆ, 
ಹೆದರಿ ನಾನು ಈ ಮರ್ಯಾದೆ ಮಾಡುವುದಲ್ಲ. 
ನಮ್ಮ ದೇಶವನ್ನಾಳುವ ರಾಜರ ವಿಷಯ ವ್ಯಕ್ತಿಗತ 
ವಾಗಿ ನನಗೆ ಹಿಡಿಸದೆ ಹೋದರೂ ಆಸ್ಥಾನವನ್ನು 
ಗೌರವಿಸುವವನು ನಾನು. ಅವರು ಎಷ್ಟೇ ತಪ್ಪು 


"ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ ರಾಜನ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಇರುವಷ್ಟು 


ಕಾಲ ನಾನು ಅವರನ್ನು ಗೌರವಿಸುತ್ತೇನೆ. ನನ್ನ 
ದೇಶದ ರಾಜನನ್ನು ಅಗೌರವ ಪಡಿಸಿದರೆ ನಾನು, 
ನನ್ನನ್ನೇ ಅವಮಾನ ಪಡಿಸಿದಂತೆ. ರಾಜನ ಗುಣವು 
ಒಳ್ಳೆಯದಾಗಲೆಂದು. ಕೋರುತ್ತ, ಅವರನ್ನು 

ಆಶೀರ್ವದಿಸಲಿಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು. ದಿನಾ . ಆಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ 
ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. ಆದರೆ ಅವರಲ್ಲಿಲ್ಲದ ಗುಣಗಳನ್ನು 
ಇರುವುದೆಂದು ಹೇಳಿ ಹೊಗಳಲಾರೆ. ಆದುದರಿಂದಲೇ 
ನನಗೇನೂ ಸಂಭಾವನೆಯಿಲ್ಲ. 


ಚಂದಮಾಮ 


ಕ್ಷ ಶಿಕ್ಷೆಗೆ 


ಇಬ] 5 
ನಾ 


ನನ್ನ ಷ್ಟಕ್ಕೆ ವೇದ ವ 
ಮಂತ್ರ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆಶೀರ್ವ ಬಂದು 





' ಬಿಡುತ್ತೇನೆ, ನಮ್ಮ ಮನೆತನದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದು ಬಂದ 


ಈ ಪದ್ಧತಿಯನ್ನು ನಾನು ಬಿಡಲಿಲ್ಲ'' ಎಂದನು. 

ಈ ಮಾತು ಕೇಳಿ ಸುಕುಮಾರನಿಗೆ ಕಣ್ಣು ತೆರೆ 
ದಂತಾಯಿತು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಎದ್ದು ಇಬ್ಬರೂ ಹಿಂದಿರುಗಿ 
ದರು. ಆಗ ರಾಜಗುರುಗಳು “ ಸುಕುಮಾರಾ; ಈಗ 
ನಿಜವಾದ ರಾಜಭಕ್ತನನ್ನು ನೋ ಡಿದೆಯಷ್ಟೆ? 
ಅಂತಹವನು ಹೊಗಳಿದಾಗಲೇ ನೀನು ಸಂತೋಷ 


ಪಡಬೇಕು. ಉಳಿದವರ ಹೊಗಳಿಕೆಗಳೆಲ್ಲ ಹುರುಳಿಲ್ಲದ 


ಮಾತುಗಳೇ "" ಎಂದರು. 

ರಾಜಗುರುಗಳು ಮತ್ತೂ ಹೇಳಿದರು: “ ಮನು 
ಷ್ಯನು ಒಳ್ಳೆಯವನಾದರೂ ಕೆಟ್ಟವನಾದರೂ ಪ್ರತಿ 
ಯೊಬ್ಬನಿಂದಲೂ ಕಲಿತುಕೊಳ್ಳು ವಂತಹುದು ಇದ್ದೇ 
ಇರುತ್ತದೆ. ರಾಜನು- ಎಲ್ಲರಿಂದಲೂ ಕಲಿತುಕೊಳ್ಳಲು 


' ಪ್ರಯತ್ನಿಸಬೇಕು.” 


ಈ ಮಾತು ಸುಕುಮಾರನಿಗೆ ಅಸಂದರ್ಭವೆನಿಸಿ, 
"ಅದು ಹೇಗೆ? ನಮ್ಮ ಕಾರಾಗೃಹದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೋ 


_. ಅಪರಾಧಿಗಳಿದ್ದಾರೆ. ಅಂತಹವರಲ್ಲಿ ನಾನು ಕಲಿತು 








ಸ್ಪಾ ಗ ಸಾಗರನ ನ ಇತ್ತ 
ಕೊಳ್ಳುವಂತಹುದೇನಿದೆ?". ಎಂದು ಕೇಳಿದ. 


“ ತೋರಿಸುತ್ತೇನೆ'' ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಮರುದಿನ ರಾಜ 
ಗುರುಗಳು ಸುಕುಮಾರನನ್ನು ಕಾರಾಗಾರಕ್ಕೆ ಕರೆದು. 


ಕೊಂಡು ಹೋದರು. . ಅಲ್ಲಿರುವ ಅಪರಾಧಿಗಳಲ್ಲಿ ' 


ಒಬ್ಬನು ಕುದುರೆಗಳ ಕಳ್ಳೆ. ಅವನು ಅತ್ಯಂಶ ಲಾಘವ 
ದಿಂದ ಎಂತಹ ಕುದುರೆಯನ್ನಾದರೂ ವಶಪಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಕ್ಷಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಮಾಯವಾಗಿಐಡುವನು. 

* ಇವನ ಹತ್ತಿರ ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಕದಿಯುವ 


* ಹಾಗಲ್ಲ, ಎಂತಹ ಹೊಸ ಕುದುರೆಯನ್ನಾದರೂ 
ಹೇಗೆ ವಶಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ರಾಜನು 
ಕಲಿಯಲೇ ಬೇಕು, ಕ್ಷಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಭತಾಯವಾಗು : 
ವಂತಹ ಕುದುರೇ ಸವಾರಿಯನ್ನು ಕಲಿಯಬಹುದು." 
ಎಂದರು ರಾಜಗುರುಗಳು ಗಂಭೀರರಾಗಿ. ಸ 

ಆದರಂತೆ. ಅನೇಕಬಾರಿ ರಾಜನ ಕೋಶಾಗಾರ: 
ವನ್ನು ಹೊಕ್ಕು ಧನವನ್ನು ಕದ್ರ ಕಳ್ಳನ ಹತ್ತಿರ, ಬಲ. 


| 
| 


ವಿದ್ಯೆ -ಕಲಿಯಬೇಕೇನು?' ಎಂದು ಸುಕುಮಾರನು 
, ವ್ಯಂಗ್ಯವಾಗಿ ಕೇಳಿದನು. 


ವಾದ ಕಾವಲಿರುವ : ಭವನಗಳೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸು 


ವಂತಹ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಕಲಿಯ ಬಹುದೆಂದು ರಾಜ: 


ಗುರುಗಳು ಹೇಳಿದರು. ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಕಳ್ಳನಿಂದಲೂ 

ಏನೋ ಒಂದು ಕಲಿಯುವಂತಹುದು ಇರುವುದೆಂದು 

ಹೇಳುತ್ತಾಹೋದರು. 
ಕಡೆಗೆ ಕಾರಾಗೃಹದ ಅಧಿಕಾರಿ ಒಬ್ಬ ಅಪರಾಧಿ 


.. ಯನ್ನು ತೋರಿಸಿ, ಅವನ ವಿಷಯ ಹೇಳುತ್ತ. "ಇವನ 


ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅಸಹ್ಯ ಪಡದವರು ಯಾರೂ ಇರ 
ಲಾರರು. ಇವನು ತನಗೆ ಮೇಲು ಮಾಡಿದವರಿಗೆ 
ಕೂಡಾ ಕೇಡು ಬಗೆಯುತ್ತಾನೆ. ಕೃತಜ್ಞತೆಯೆಂಬುದು 
ಇವನಲ್ಲಿ ಹುಡುಕಿದರೂ ಸಿಕ್ಕದು. ಯಾವ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ 
ಏನು ತೋರುವುದೋ ಅದನ್ನು ಮಾಡಿಬಿಡುತ್ತಾನೆ. 
ಇವನು ಮಾನಭಂಗ ಮಾಡಿದ ಸ್ವೀಯರಿಗೆ ಲೆಕ್ಕವಿಲ್ಲ. 
ಎಷ್ಟೋ ಮನುಷ್ಯರು ಇವನಿಂದ ಪ್ರಾಣ ಕಳೆದು 
ಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ'' ಎಂದನು. 

“ ಇಂಥವನನ್ನು ನೋಡಿ ಏನನ್ನು 
ಬಹುದು? ”” ಎಂದು ಕೇಳಿದ ಸುಕುಮಾರ. 

** ಮನುಷ್ಯನು ಏನೇನು ಮಾಡಬಾರದೆಂಬುದನು. 
ಇವನಿಂದ ಕಲಿಯಬಹುದಲ್ಲವೆ?'” ಎಂದರು ರಾಜ 
ಗುರುಗಳು. ಕೂಡಲೇ ಸುಕುಮಾರನು ಗುರುಗಳಿಗೆ 
.. ಕೈಜೋಡಿಸಿ, “ನೀವು ಹೇಳಿದುದೆಲ್ಲವೂ ಅಕ್ಷರಶಃ 
| _ ನಿಜವೇ, ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೆನೆ"' ಎಂದನು. 


ಕಲಿಯ 


“ಇನ್ನೂ ಮುಗಿಯಲಿಲ್ಲ. ಈ ಅಪರಾಧಿಗಳಿಗೆ 
ಈ ಕಾವಲು ಏತಕ್ಕೆ ಗೊತ್ತೇ?'' ಎಂದು ರಾಜ ' 
ಗುರುಗಳು ಕೇಳಿದರು. 

"ಇವರು ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡುಹೋದರೆ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ 
ಅಪಾಯದಲ್ಲವೆ? ಅದಕ್ಕಾಗಿ.'' ಎಂದ ಸುಕುಮಾರ. 

"ನಾವು ಏನು ಮಾಡಬೇಕಾದರೂ ಭಗವಂತನ 
ಸಹಕಾರ ಆಗತ್ಯವಾಗಿರಬೇಕಷ್ಟೆ ? ಒಳ್ಳೆಯ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ 
ಭಗವಂತನ ಸಹಕಾರ ಇದ್ದೇ ಇದೆ ಎಂದು ಗೊತ್ತಿರು 
ವಾಗ, ಅಪರಾಧಿಗಳಿಗೆ ಕಾವಲು ಕಾಯುವುದನ್ನು 
ಭಗವಂತನ ಮೇಲೆ ಹಾಕದೆ ಮನುಷ್ಯರ ಮೇಲೆ ಏಕೆ 
ಹಾಕಿರುತ್ತೇವೆ?"" ಎಂದು ರಾಜಗುರುಗಳು ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಮಾಡಲು ಸುಕುಮಾರನು ಏನೂ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. 

" ಅಂದರೆ, ನಮ್ಮ ಪ್ರಯತ್ನವಿಲ್ಲದುದಕ್ಕೆ ಭಗ 
ವಂತನ ಸಹಾಕಾರವಿರಲಾರದು. ಆದುದರಿಂದಲೇ |” 
ಎಂದರು ರಾಜಗುರುಗಳು. 

ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಸುಕುಮಾಠನು ರಾಜಗುರು ` 


ಗಳಿಂದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು, ರಾಜನೀತಿ 
ಯನ್ನು ಕಲಿತನು... ರಾಜ್ಯಪಾಲನೆ ಸುಗಮವಾಗಿ 
ರಾಜ್ಯವು ಬಲವಾಯಿತು. ಶತ್ರುಗಳು ಅಲ್ಲಲ್ಲೇ 
ಮುದುಡಿದರು. ಆಮೇಲೆ ಅವನು ರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ತುಂಬ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಗೇರಿಸಿ, : ತಂದೆಯನ್ನು ಮಿಸಾರಿಸಿದ 
ಮಗನೆಂದು ಒಳ್ಳೆಯ ಹೆಸರನ್ನೂ ಪಡೆದನು. 








ಫೂರಾರು ವರ್ಷಗಳ : ಹಿಂದೆ. ಚಂದನಪುರವೆಂಬ 
ಠಾಜ್ಯವನ್ನು ಸುಮಂತನೆಂಬ ರಾಜನು ಆಳುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಈ ರಾಜನಿಗೆ ಅರವಿಂದಭಟ್ಟಿನೆಂಬ ಮಂತ್ರಿಯಿದ್ದನು. 
ಒಂದುಸಾರಿ ರಾಜನು ಆನೆ ಕುದುರೆಗಳ ವೃವಹಾರ 
ವನ್ನು ಕುರಿತು ಮಾತಾಡಲು ಮಂತ್ರಿ ಅರವಿಂದ 
ಭಟ್ಟನನ್ನು ನೆರೆ ದೇಶಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟನು. 
ಚಂದನಪುರದ ಮಲೆನಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ಆನೆಗಳು 
' ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿದ್ರುವು. ಆದುದರಿಂಧ ರಾಜನಬಳಿಯಲ್ಲಿ 
'ಕುಡುರೆಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಆನೆಗಳೇ ಹೆಚ್ಚಾಗಿದ್ದುವು. 
ಅದಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಶಮಂತಿನಿ ಎಂಬ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಆನೆ 
ಗಳು ಕಡಮೆಯಾಗಿ, ಕುದುರೆಗಳು ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿದ್ದುವು. 
ಆದುದರಿಂದ ಸುಮಂತನು ಮಂತ್ರಿ ಅರವಿಂದ 
ಭಟ್ಟನೊಂದಿಗೆ, *" ನೀವು ಶಮಂತಿನಿಗೆ ಹೋಗಿ ನಮ್ಮ 
' ಆನೆಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಬದಲಿಗೆ ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ 
ತರಬೇಕು. ಇದಕ್ಕೆ ಆ ರಾಜನನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಲು ನೀವೇ 
ಸಮರ್ಥರು '' ಎಂದನು... 
ಅದರಂತೆ ಅರವಿಂದಭಟ್ಟನು ಒಬ್ಬ ಸೇವಕನನ್ನು 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಶಮಂತಿನಿ. ದೇಶಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ರಾಜ 
ನನ್ನು ಕಂಡು ಮಾತಾಡಿ ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು. 


ಹ ರ ಡಷ]। ಸತಾರ ಸ:ರಷಾಾರ್ಗಾ ಇರಾ, 
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ಟಿ. ಮನೋಹರ 


ಆನೆಗಳನ್ನು ಕೊಂಡುಕೊಳ್ಳ ಸ ಒಪ್ಪಿಸಿದನು. 


ಶಮಂತಿನಿ ರಾಜನಿಗೆ ಮಂತ್ರಿಯಾದ ಆದಿಭಟ್ಟನು . 


ಅರವಿಂದಭಟ್ಟನನ್ನು ಒಂದುದಿನ ತನ್ನ” ಮನೆಯಲ್ಲಿ 


ಅತಿಥಿಯಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡನು. ಆರ 
ವಿಂದಭಟ್ಟನೂ ಒಪ್ಪಿ ಅವನ ಮನೆಗೆಹೋದನು. 
ಊಟ ಉಪಚಾರಗಳು ಮುಗಿದ ಮೇಲೆ ಇಬ್ಬರು 
ಮಂತ್ರಿಗಳೂ ಆರಾಮವಾಗಿ ಕುಳಿತು ಲೋಕಾಭಿ 
ರಾಮವಾಗಿ ಮಾತಾಡ ತೊಡಗಿದರು. ಆಗ ಆದಿ 
ಭಟ್ಟನು ಆರವಿಂದಭಟ್ಟನೊಂದಿಗೆ, '"ನಮ್ಮ ರಾಜ 
ನನ್ನ ಕೈಯೊಳಗಿನ ಕೀಲುಬೊಂಜೆ. ನನ್ನ ಮಾತೆಂದರೆ 


ಅವನಿಗೆ ವೇದವಾಕ್ಕ ನಾನು ನಂದಿ ಆಂದರೆ ಅವನೂ - 
ನಂದಿ ಅನ್ನುವನು, ಹಂದಿಯೆಂದರೆ ಅವನೂ ಹಂದಿ 


ಯೆನ್ನುವನು'' ಎಂದನು. 

ಆ ಮಾತನ್ನು ಅರವಿಂದಭಟ್ಟನು ನಂ 
" ಹಾಗಿರಲಾರದು '' ಎಂದನು. * ಬೇಕಾದರೆ ನೀವು 
ಸ್ವಯಂ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ಈದಿನ 


ಬಡೆ 


'ಸಾಯಂ 


ಕಾಲ. ನಾನೂ ರಾಜನೂ ಅಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಗುಡ್ಡದ 
ವರೆಗೆ ಗಾಳೀ ಸವಾರಿ ಹೋಗುತ್ತೇವೆ. : ಆಗ. ನೀವು' ಸ 
ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಅಡಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದು ಏನು. ನಡೆಯುವು 
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ಹುಗತಾಸ್‌ಿಸಸರಕಾತ ಬರ ಇಟಹಗಥಸಸಾಕೊಹಸಷಪಾಣಸರಾದಯಸಿತಾಲಖಪಾಐ ಹಾಶಾಸ-ಹಾಸರರು ರಾರಾಮಗ ವ ರ್ವಷಾಗಾಾಘಚಾಹಿಗಾ ಸಮಪ ಹುಷಹಾತ೫- ಯತತಸಿತಹಾ ಜ.7 ಹಯಿಸಘ ರಾಘೊಸುಾ ಳಾ ಇಚಾ ತುರಾರ್‌ರಕಾ-ಸಡಸತತಾರಹಾಸ ಬಾಪಾ, ಾವತು ತಕಾಷಾ ಸಾರಳ ಸ).ಎ೯ತಿತಾ ಸೋಪಾ ಹಾಕಾರಾದಾಗಿಾ 


ಇಷು 


ಈ ವರೆಗೂ ಆದುದಿಲ್ಲ 


ತ ಈಸಾರಿ ಕಬ್ಬೆನ ಜಲ್ಲೆಗಳು ಬಹಳ ದಪ್ಪ” 





ದೆಂದು ಕಣ್ಣಾರೆ ನೋಡಿರಿ”" ಎಂದ ಆದಿಭಟ್ಟ. 


ಅದಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿ ಅರವಿಂದಭಟ್ಟನು ತನ್ನ ` ಸೇವಕ 
ನೊಂದಿಗೆ, ಆ ಗುಡ್ಡದ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ, ಒಂದು 


ಮರದ ಹಿಂದೆ ಹೊಂಚಿ ನಿಂತನು, ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿ 
ಗೆಲ್ಲಾ ಕುದುರೆಗಳ ಮೇಲೇರಿಕೊಂಡು ಮ 
ಆದಿಭಟ್ಟನೂ ಹಿಂದೆ ರಾಜನೂ' 


ಮಂತ್ರಿ; ; 
ಬಂದರು. ಆ ಮರದ ಸಮಾಪ ಆದಿಭಟ್ಟನು ತನ್ನ 
ನನ್ನು ನಿಲ್ಲಸಿ, ರಾಜನಿಗೆ ಒಂದು. ಜೋಳದ 
ಹೊಲವನ್ನು ತೋರಿಸಿ, “ ಹೊಲದಲ್ಲಿರುವ ಕಬ್ಬಿನ 
ಜಲ್ಲೆಗಳನ ನ್ನ್ನ ನೋಡಿದಿರಾ ಏನು ಸೊಗಸು! ಎಷ್ಟು 
ದಪ್ಪವಾಗಿವೆ! ಇಷ್ಟು ದಪ್ಪವಾಡ ಕಬ್ಬಿ ನ ಬೆಳೆ 
ಹ ಎಂದನು. 
ರಾಜನು ಆಕಡೆ ನೋಡಿ, "ಹೌದು. ಹೌದು | 
ಎಂದನು. 
ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರಿ ಆ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಸಾಗುತ್ತಿದ್ದ 


ಸ ಒಂದು ಹಸಿರು ಹಾವನ್ನು ರಾಜನಿಗೆ. ತೋರಿಸುತ್ತ 


೩೦ 


ಬಂದು, ಆರವಿಂದಭಟ್ಟನೊಂದಿಗೆ, 


 ಚಂದನಪುರವನ್ನು ಸೇರಿಕೊಂಡರು. 


. ಗುತ್ತೇನೆ, 


'" ಅಲ್ಲಿ ಮ ಮಾಟ! “ಆ  'ಹೆದ್ದಾವು 


`ಎಷ್ಟು ದಪ್ಪ ವಾಗಿದೆ 1 ಎಂದನು. 


“ಹೌದು, ಅಷ್ಟು ಭಾರಿಯಾದ ಹೆಬ್ಬಾ ವನ್ನು 
ನಾನು ಈವರೆಗೆ ನೋಡಲಿಲ್ಲ.” ಎಂದ ರಾಜ. 
ಆಮೇಲೆ ಇಬ್ಬರೂ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಸಾಗಿದರು. 

ಈ ಸಂಭಾಷಣೆಯನ್ನು ಮರದ ಹಿಂದೆ ಹೊಂಚಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದ ಅರವಿಂದಭಟ್ಟನೂ ಅವನ ಸೇವಕನೂ : 
ಕೇಳಿ ' ಅತ್ಯಾ [ಶ್ಲೆರ್ಯಪಟ್ಟರು, ಆರವಿಂದಭಟ್ಟನು 
ಆದಿಭಟ್ಟನ ಮನೆಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ, ತಾನು ಅವನಿಗಿಂತ 
ದೊಡ್ಡ ಮಂತ್ರಿ ಎಂಬುದನ್ನೂ ನಿರೂಪಿಸಬೇಕೆಂದು ; 


| ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಬಿಟ್ಟನು. 


ಆದಿಭಟ್ಟನು ಅರಮನೆಯಿಂದ ತನ್ನ ಮನೆಗೆ. 
“ನೋಡಿದಿರಾ 
ನನ್ನ ಮಹತ್ವ ?”' ಎಂದನು ಹೆಮ್ಮೆಯಿಂದ. ಅರ . 
ವಿಂದಭಟ್ಟ ನಃ ನಿರ್ಲಕ್ಷ್ಯವಾಗಿ, “ "ಏನಾದರೂ ನೀವು 
ನನ್ನ ಸಮಾನರಾಗಲಾರಿರಿ, ನನಗೆ ಸಿಟ್ಟು ಬಂತೂ 
ಆಂದರೆ ನಮ್ಮ ರಾಜನನ್ನು ಬಾಯಿಗೆ ಬಂದ. ಹಾಗೆ 


ಬೈದುಬಿಡುತ್ತೆ ನೆ. ಎಲ್ಲಾ ಕೇಳಿ ಸುಮ ನಿರುತ್ತಾನೆ. 


ರಾಜ, ಕಾರಣವೇನಂದರೆ ರಾಜನಿಗೆ ನನ್ನ . ಮೇಲೆ 
ಗುರು ಭಕ್ತಿ ತುಂಬ ಇದೆ. ನನ್ನೊಂದಿಗೆ ಬಂದರೆ ' 
ನಿಮಗೆ ತೋರಿಸುತ್ತೇನೆ.'' ಎಂದನು. 

ಕೆ ನೋಡಬೇಕಾದ್ದೇ "" ಎಂಪು ಆದಿಭಟ್ಟ ನು ಆರ 
ವಂದಭಟ್ಟನೊಂದಿಗೆ ಹೊರಟನು, ಇಬ್ಬರೂ 


"`ನಾನು ಗ ಮಾತಾಡಲು, ತೊಡ 
ಲ್ಪ . ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ. ಏನು ನಡೆಯುತ್ತ 
ದೆಂದು ತ್‌ " ಎಂದು. 'ಅರವಿಂದಭಟ್ಟಿನು ಆದಿ 
ಭಟ್ಟ ನೊಂದಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. `` ಅವನು ರಾಜಭವನದ 
ತೆರೆಯ ಹಿಂದೆ ಆದಿಭಟ್ಟನನ್ನು ರಾಜನಿಗೆ ಕಾಣದಂತೆ ' 
ಕೂಡಿಸಿ, ತೆರೆಯ ಹೊರಬದಿಯಲ್ಲಿ ರಾಜನು 
ರುವಲ್ಲಿೆ ಹೋದನು. : ' 


ಬ ಸೂ 


; ಖ್ಯ ] 


. ಏನು. ಮಂತ್ರಿಗಳೇ, ನೀವು ಹೋದ ಕೆಲಸ 
ಏನಾಯಿತು? "ಎಂದು ರಾಜನು ಆರವಿಂದಭಟ್ಟ 


"ನನ್ನು ಕೇಳಿದನು. * ಕೆಲಸ ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿನಂತೆಯೇ 


ಆಯಿತು. ಆದರೆ ಈ ಪ್ರಯಾಣದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಶರೀರಕ್ಕೆ 
ಬಹಳ ಬಾಧೆಯಾಯಿತು. `ನಿನ್ನ ಈ ಒಂದು ಸಣ್ಣ 
ಕೆಲಸ ಮಾಡಲು ನನ್ನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಬೇಕೆ? ಬುದ್ದಿ 
ಯಿದೆಯೇ ನಿನಗೆ? ಯಾವ ದೂತನನ್ನೋ ಕಳು 
ಹಿಸದೆ, ನಿನ್ನ ಮಾತು ಕೇಳಿ ನಾನು ಹೊರಟದ್ದೇ 
ತಪ್ಪ. ನಿನಗೆ ವಯಸ್ಸು ಇಷ್ಟಾದರೂ ಬುದ್ಧಿ ಬೆಳೆಯ 
ಲಿಲ್ಲ. ಯಾವುದಕ್ಕೆ ಯಾರನ್ನು ಕಳುಹಿಸಬೇಕೆಂಬ ತಾರ 
ತಮ್ಮ ಜ್ಞಾನ ಇನ್ನೂ ಬರಲಿಲ್ಲ ನಿನಗೆ'' ಎಂದನು. 
ಇಂಥ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಜನು ತಲೆ ಆಡಿಸಿ 
ಕಿರುನಗೆ ನಕ್ಕುದನ್ನು ತೆರೆಯ ಸಂದಿನಿಂದ ನೋಡಿ, 
ಆದಿಭಟ್ಟನಿಗೆ ಮೂರ್ಛೆಬರುವ ಹಾಗಾಯಿತು. 
ಸ್ವಲ್ಪ. ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಆರವಿಂದಭಟ್ಟನು ಈಚೆಗೆ 
ಬಂದು. ಆದಿಭಟ್ಟನೊಂದಿಗೆ, " ನಾನು ನಿಮಗಿಂತ 
ಹೆಚ್ಚಿನವನೆಂದು. ಈಗ ಒಪ್ಪುವಿರಾ?` ಎಂದು 


ಕೇಳಲು, “ ಅದಕ್ಕೆ ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲ. ನೀವು ಬಹಳ 


ದೊಡ್ಡವರು '" ಎಂದ ಆದಿಭಟ್ಟ. 
ಆಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅರವಿಂದಭಟ್ಟನ ಸೇವಕನು ಬಂದು 
ತನ್ನ ಯಜಮಾನನನ್ನು ಆಚೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು 


ಹೋಗಿ, *"ಅಯ್ಕಾ, ಶಮಂತಿನಿ ರಾಜನಿಗೆ ಕಣ್ಣು 


ಸರಿಯಾಗಿ ಕಾಣಿಸುವುದಿಲ್ಲವಂತೆ. ,ಅವರ ಮಂತ್ರಿಗಳ 
ಸೇವಕ ಈ ಸಂಗತಿ ಹೇಳಿದ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಆ 


: ರಾಜರು ಜೋಳದ ಹೊಲವನ್ನು ಕಬ್ಬಿನ ಹೊಲ 


ವೆಂದೂ, ಹಸುರು ಹಾವನ್ನು ಹೆಬ್ಬಾವೆಂದೂ ಅಂದು 
ಕೊಂಡಿರಬೇಕು'" ಎಂದನು. 

ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಆದಿಭಟ್ಟನ ಸೇವಕನು ಬಂದು ಆದಿ 
ಭಟ್ಟನನ್ನು ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗಿ, “ ಅಯ್ಯಾ, .ಈ ದೇಶದ ರಾಜನಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಕಿವುಡಂತೆ ಅವರ ಮಂತ್ರಿಗಳ ಸೇವಕನೇ ಈ ಸಂಗತಿ 
ಹೇಳಿದ.” ಎಂದ. | ಗ 

ತಾವು ಮೋಸ ಹೋದೆವೆಂದು ಇಬ್ಬರು ಮಂತ್ರಿ 
ಗಳಿಗೂ ಸಿಟ್ಟು ಬಂದು ಆವೇಶ ಉಕ್ಕಿತು. ಆರವಿಂದ 
ಭಟ್ಟನು ಶಮಂತಿನಿಯ ರಾಜನಿಗೆ, ಆದಿಭಟ್ಟನು 
ಮಾಡಿದುದನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಪತ್ರದಲ್ಲಿ ಬರೆದು ಕಳುಹಿಸಿದನು. ' 
ಅದೇ ವಿಧವಾಗಿ ಆದಿಭಟ್ಟನು  ಅಶವಿಂದಭಟ್ಟನು 
ಹೇಳಿದುದನ್ನೆಲ್ಲಾ ವಿವರಿಸಿ ಸುಮಂತರಾಜನಿಗೆ ಪತ್ರ 
ಬರೆದು ಕಳುಹಿಸಿದನು; 

ಈ ಪತ್ರಗಳ ಫಲಿತವಾಗಿ, ಇತ್ತ ಅರವಿಂದಭಟ್ಟ 
ನಿಗೂ, ಅತ್ತ ಆದಿಭಟ್ಟನಿಗೂ ಮಂತ್ರಿ ಪದವಿ 
ಹೋದುದುಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ದೇಶದಿಂದ ಬಹಿಷ್ಕಾರವೂ 
ಆಯಿತು. ಅರ್ಥವಿಲ್ಲದ ಹೆಚ್ಚಳಿಕೆಯ ಫಲ 
ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಸಿಕ್ಕಿತು. ಟ ಲ 





ಓದು ಊರಿನಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರ ಯ್ಶ ನೆಂಬ ರೈತ ಕಾಯಕಷ್ಟ ದಿಂದ ಜೀವಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ. 


ಒಂದು ಸಾರಿ ಅನನು ಸೋರೆ ಬೀಜಗಳನ್ನು ಣ್‌ ನೊಳೆತ ಬಳ್ಳಿ ಗಳನ್ನು ಮನೆಯ ಮಾಡಿಗೆ 
ಬಿಟ್ಟು ಉಪಚಾರ ಮಾಡಿದನು. ಕ್ರಮೇಣ ಒಂಬತ್ತು ಸೋರೆಕಾಯಿಗಳು ಜಳೆದು ಡೊಡ ಸ್ಮೈಪಾಡುವು, ಅವು, 
ಗಳಿಂದ ಬರುವ ಹಣವನ್ನು ನಂಜ ಹೊಸ ದುಷ್ಟ ಜೆ ಕೊಂಡುಕೊಳ್ಳಲು ಲಕ್ಸ್‌ ಹಾಕಿದನು. ಆವುಗಳನು 
ಕೊ.ೊಇಯಿದು ಹಳೆಯ ದುಸ್ಸ ಯಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಿ, ಸನಾಪದಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವ ಸಂತೆಗೆ" ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋದನು, 


ಸಂತೆಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಕೆ ಸಷ ನಲು” ಎಂದು ಅಲ್ಲಿಯ ಕಾವಲುಗಾರ ಒಂದು ಸೋರೆಕಾಯಿ ತೆಗೆದು 
ಸೆಇಂಡನಂ. ಅದರಂತೆ ಸರಕಾರೀ ಉದೊ ಗಿ ಮೆನೇಜರು, ಮೊದಲಾದ ಬೇರೆಬೇರೆ ಆಧಿಕಾರದವನರು 
ಬಂದು ತಮ್ಮ ತಮ, ವಪಾಮೂಲು ಎಂಡು ಸಸ) ಬೆದರಿಸಿ ಒಂದೊಂದು ಸೋರೆಕಾಯಿ ಎಳೆಡು 
ಕೊಂಡು ಹೋದರು. 


ಆ ಬಡರೈತ ಸಮಿಾಾಸದಲ್ಲಿದ್ದ ದೊಡ್ಡ ಅಧಿಕಾರಿಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ, ತನಗೆ ನಡೆದ ಅನ್ಯಾಯವನ್ನು 
ಕುರಿತು ಫಿರ್ಯಾದಿ ಮಾಡಿದನು. ಆ ಅಧಿಕಾರಿ ಕೋಪದಿಂದ್ಕ "" ಬುದ್ದಿಯಿದೆಯೆ? ಇಷ್ಟು ನ್‌ 
ಭಂಡರಿಗೆಬ್ಬ ಮಾಮೂಲು ಕೊಟ್ಟು ನನ್ನ ಹತ್ತಿರ ಬರಿಗೈಲಿ ಬರುನಿಯಾ? ಆ ದುಪ್ಪಟ ಇಲ್ಲಟ್ಟು ನಡೀ 
ಹೊರಗೆ! '* ಎಂದು ಗರ್ಜಿಸಿದನು. 


ಬೇರೇನೂ ತೋರಡೆ ತನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಉಳಿದಿದ್ದ ಹಳೆಯ ದುಪ್ಪ ಟಿಯನ್ನು ಅಸ್ಲಿಬ್ಟು, ದುಃಖದಿಂದ 
ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದ ಚಂದ್ರ ಯ್ಯ. 








ಹಿ೦ದೆ ಒಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸೋನಾಪುರದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬಳು 
ರಾಜಕುಮಾರಿಯಿದ್ದಳು. ಬಹಳ ಸುಂದರಿಯೆಂದು 
ಖ್ಯಾತಶಳಾದವಳು. ಅವಳ ಸೌಂದರ್ಯಕ್ಕೆ ಮೂಲ 
ಕಾರಣವಾಗಿ ಬೆಳಗಿದುದು ಅವಳ ತಲೆ ಕೂದಲು. 
ಅದರಿಂದಲೇ ಅವಳಿಗೆ ಕೇಶವತಿ ಎಂಬ ಹೆಸರು 
ಬಂದಿತ್ತು. ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ವಯಸ್ಸಿನಿಂದ ಅವಳ 
ತಲೆ ಕೂದಲು ಒತ್ತೊತ್ತಾಗಿ ಕರ್ರಗೆ ಹೊಳೆದು 


ಉದ್ದುದ್ದವಾಗಿ ಬೆಳೆಯತೊಡಗಿದ್ದುವು. ಅವಳ ತಲೆ 


ಮುಡಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಎಲ್ಲರೂ ವರ್ಣಿಸುವರು. 
ಒಬ್ಬಳೇ ಮಗಳಾದುದರಿಂದ ರಾಜದಂಪತಿಗಳು 
ಕೇಶವತಿಯನ್ನು ಬಹಳ ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಬೆಳೆಸಿದ್ದರು. 
ರಾಣಿಯಂತೂ ತನ್ನ ಕುಮಾರಿಗೆ ತಲೆ ಬಾಚಿ ಕೇಶಾ 
ಲಂಕರಣ ಮಾಡುವುದನ್ನು ದಾಸಿಯರಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸದೆ 
ತಾನೇ ಸ್ವತಃ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಅವಳು ಕೇಶವತಿಯ 
ತಲೆಗೆ ಶುದ್ಧ ವಾದ ತೆಂಗಿನೆಣ್ಣೆ ಮಾತ್ರ ಹಚ್ಚುತ್ತಿದ್ದಳು. 
ಒಂದುದಿನ ಕೇಶವತಿ ಸುಮ್ಮನೆ ತಿರುಗಾಡುತ್ತ 
ಗಾಣಿಗರ ಕೇರಿಗೆ ಹೋದಳು, ಎತ್ತುಗಳು ಗಾಣ 
ತಿರುಗಿಸುವುದನ್ನೂ, ಒಣ ಕೊಬ್ಬರಿಗಳು ಗಾಣದೆಡೆ 
ಯಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ ಚ? ಗಾಣದ. ಕೆಳಗಿನಿಂದ 


ಎಣ್ಣೆ ಬೊಟ್ಟು ಬೊಟ್ಟಾ ಗಿ ಇಳಿಯುತ್ತಿರುವುದನ್ನೂ 
ನೋಡಿದಳು. ಇದನ್ನು ನೋಡುವಾಗ ಯಾಕೋ 
ಅವಳಿಗೆ ಎಣ್ಣೆಯ ಮೇಲೆ ಅಸಹ್ಯ ಹುಟ್ಟಿತು. 
ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಂತೆ ಆ ಗಾಣದ ತುದಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಜು 
ಹಲ್ಲಿ ಗಾಣದೊಳಗೆ ಬಿತ್ತು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಕೇಶ 
ಪತಿ ಕಿಟ್ಟನೆ ಕಿರುಚಿ ಮೂರ್ಛೆ ಹೋಗಿ ಬಿದ್ದಳು. 
ಪಾಲಕಿಯಲ್ಲಿ ಅವಳನ್ನು ಅರಮನೆಗೆ ಎತ್ತಿಕೊಂಡು 
ಬಂದು, ಉಪಚರಿಸಿ ಮೂರ್ಛೆ ತಿಳಿಸಿದ ಮೇಲೆ, 
ಅವಳಿಗೆ ಎಣ್ಣೆ. ಯನ್ನು ನೆನೆಯಲಿಕ್ಕೇ ಸಾಧ್ಯ ವಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಅದನ್ನು ಜ್ಞಾ ಸಿಕೊಂಡರೆ ಅವಳಿಗೆ ವಾಂತಿ. ಬರುವ - : 
ಹಾಗಾಗುತ್ತಿತು. ಸತ 
ಅಂದಿನಿಂದ ಅವಳು ' ತೆಂಗಿನೆಣ್ಣೆಯನ್ನು ತಲೆಗೆ. | 
ಹಚ್ಚಲು , ಎಷ್ಟು ಮಾತ್ರಕ್ಕೂ ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ. 
ತಾಯಿ. ಎಷ್ಟೋ ವಿಧವಾಗಿ ಹೇಳಿ ನೋಡಿ 
ದಳು. ತಂದೆ : ಹೇಳಿ ನೋಡಿದ್ದಾಯಿತು. ಅವಳು. ತ 
ಸುತಾರಾಂ ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ. ಅದರ ಬದಲಿಗೆ ಬೇಕೆ ' | 
ಯಾವುದಾದರೂ ಎಣ್ಣೆ ಉಪಯೋಗಿಸಲು ಹೇಳಿ | 
ದರೂ ಅವಳು ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ. ಅವಳಿಗೆ ಎಲ್ಲಾ ಬಗೆಯ. .' 
ಎಣ್ಣೆಗಳ ಮೇಲೆಯೂ ಆಸ ಸಹ್ಯ ತ ಇ 
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ಏ, ಸಿ. ಸರ್ಕಾರ್‌, ಜಟ 
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ಎಣ್ಣೆಯ ಲೇಪವಿಲ್ಲದುದರಿಂದ ಅವಳ ಕೂದಲಿನ... 


ಹೊಳಪು ಹೋಯಿತು. ಮುಖವು ಕಳೆಗೆಟ್ಟಿತು. 
ಸೌಂದರ್ಯಕ್ಕೇ ಧಕ್ಕೆ ಬಂದಿತು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಅವಳು 
ಿಂತಿಸಲೂ ಇಲ್ಲ, 

ತಾಯಿ. ಮಗಳನ್ನು ಕುರಿತು, “ಹೀಗೆ ಹಟ 
ಮಾಡಿದರೆ ಹೇಗಮ್ಮಾ? ತಲೆ ಕೂದಲಿಗೆ ಎಣ್ಣೆ 
ಹಚ್ಚದೆ. ಹೋದರೆ ಕೂದಲು ಬೆಳೆಯಲಾರದು. 
ಉದುರಿ ಹೋಗಲೂ ಬಹುದು. ತಲೆ. ಕೂದಲು 
ಹುಲ್ಲಿನ ಹಾಗಿದ್ದರೆ. ಏನೇನೂ ಚೆನ್ನಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಇಷ್ಟು ಸಣ್ಣ ವಿಷಯ ಕೂಡ ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತಾಗ 
ಬೇಡವೇ? ಎಂದು ಬುದ್ಧಿ ಹೇಳಿದಳು. 

ನನಗೆಲ್ಲಾ ಗೊತ್ತಿದೆ. ತಲೆ ಕೂದಲಿಗೆ ಎಣ್ಣೆ 
ಹಚ್ಚುವುದರಿಂದ ಏನೂ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ. ನಾನಿನ್ನು 
.. ಎಂದಿಗೂ ಎಣ್ಣೆ ಹಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳಲಾರೆ, ತೋರಿಸುತ್ತೇನೆ 
' ನೋಡಮ್ಮ '" ಎಂದು ಹೇಳಿ ಕೇಶವತಿ ಒಂದು ಚಿಕ್ಕ 
ಗಿಡಕ್ಕೆ ನೀರಿಗೆ ಬದಲು ಎಣ್ಣೆಯನ್ನು ಎರೆದಳು. 
ಜೇಗದಲ್ಲೇ ಆ ಗಿಡಪು ಸತ್ತುಹೋಯಿತು. 


"ನೋಡಿದೆಯಾ ಅಮ್ಮಾ? ಬೆಳೆವಣಿಕೆಗೂ 
ಎಣ್ಣೆಗೂ ಯಾವ ಸಂಬಂಧವೂ ಇಲ್ಲ'" ಎಂದು ' 
ಬಿಟ್ಟಿಳು. ಇಷ್ಟೊಂದು 'ಹಟಮಾರಿಯಾದ ಮಗಳಿಗೆ 
ರಾಣಿ ಏನುಮಾಡ ಬಲ್ಲಳು? : 

ರಾಜನೂ. ಅವಳು ಎಣ್ಣೆ ಹಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳುವಂತೆ 
ಏನೇನೋ ಹೇಳಿ ನೋಡಿದ. ರಾಜನ ಪ್ರೇರಣೆ 
ಯಂದ ಆಸ್ಥಾನ ವೈದ್ಯರು ಬಂದು, ಆಯುರ್ವೇದ 
ದೊಳಗಿನ ಕೆಲವು ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸಿ, ಬೆಳೆಯು : 
ವಂತಹ ತಲೆ ಕೂದಲಿಗೆ ಎಣ್ಣೆ ಅಗತ್ಯವೆಂದರು. 
ಆದರೆ : ಕೇಶವತಿಯ ನಿರ್ಣಯವನ್ನು ಬದಲಾಯಿ 
ಸಲು ಅವರಿಗಾಗಲಿಲ್ಲ. 

ಹೀಗೆ ಕೇಶವತಿ ಎಣ್ಣೆಯ ಮೇಲೆ ದ್ವೇಷಿಣಿಯಾಗಿ 
ರುವಳೆಂಬ ಸಮಾಚಾರ ರಜತಪುರದವರೆಗೆ ಹೋಗಿ 
ಮುಟ್ಟಿತು. ಅದು ಸೋನಾಪು್ರರದ ನೆರೆಯಲ್ಲೇ 
ಇರುವ ದೇಶ. ಇಬ್ಬರು ರಾಜರೂ ಮಿತ್ರರಾಗಿದ್ದರು, 
ಕೇಶವತಿಯನ್ನು ರಜತಪ್ಪರದ ರಾಜಕುಮಾರ ಕಾಂಚನ 
ನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ವಿವಾಹ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು, ಎಂದೋ 





ಗ್ರಾ ಲಗ್‌ ಲ್‌ ್ಹ್ಮ 


ಒಟ 
ಇವತ್‌ 


ಮಾನವೂ ಇತ್ತು. 
ಯಾಗಿರುವಳೆಂದು ಕೇಳಿ: ಮೊದಲು ಆಶ್ಚ. ರ್ಯ: 
ಪಟ್ಟನು. ಎಬ್ಬರ ಪ್ರಯತ್ನವೂ ನಿಷ್ಟ ಲವಾಯಿತೆಂದು. 


. ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿದ್ದಿತು. ಆದುದರಿಂದ ರಾಜಕುಮಾರಿಯ 


ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಕಾಂಚನನಿಗೂ ಅಲ್ಲಿಯ ಇತ 
ರಿಗೂ ಚಿಂತೆಯಾಯಿತು. 

ಈಗ ಕಾಂಚನಕುಮಾರ ಹದಿನೆಂಟು ವಯಸ್ಸಿನ 
ಯುವಕನಾಗಿದ್ದ. ಅವನು ಅನೇಕ ವಿದೈೆಗಳಲ್ಲಿ ಜಾಣ 
ನಾಗಿದ್ದನು. ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯಾಗಿ ಬರಲಿರುವ ಕೇಶ 
ವತಿಯ ಮೇಲೆ ಅವನಿಗೆ ತುಂಬ ಪ್ರೀತಿಯೂ, ಅಭಿ 
ಆಂತಹವಳು ತೈಲದ್ವೇಷಿಣಿ 


ಕೇಳಿ, ತಾನು ಕೂಡಾ ಆವಳ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಬದಲಾಯಿ 
ಸಲು ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಬೇಕೆಂದುಕೊಂಡು, ತಾನು 
ಅವಳನ್ನು ನೋಡಲು ಬರಬಹುದೇ ಎಂದು ಸೋನಾ 


ಪುರದ ರಾಜನಿಗೆ ಸುದ್ದಿ ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಅಗತ್ಯವಾಗಿ 


ಬರುವಂತೆ ರಾಜನು ಉತ್ತರ ಕಳುಹಿಸಿದ. 
ಕಾಂಚನಕುಮಾರನು ಬರುವನೆಂದು ಕೇಳಿ ಕೇಶವತಿ 
ಬಹಳ ಜ್‌ ಚಿಕ್ಕತನದಲ್ಲಿ ಅವನು 


ಆಗಾಗ ಬಂದು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದನು. ಇಬ್ಬರೂ ಕೂಡಿ. 
ಆಡಿ ಹರಟೆ ಹೊಡೆದವರು: ಆದರೆ ದೊಡ್ಡವ ' 
ರಾಗುತ್ತಾ ಬಂದಂತೆ ಅವರೊಳಗೆ ಸಲಿಗೆ ತಗ್ಗಿತ್ತು. 
ಕಾಂಚನನ : ಬರುಹೋಗುವಿಕೆ : ಅಪರೂಪವಾಗಿತ್ತು. 

ಈ ಸಾರಿ ಕಾಂಚನಕುಮಾರನು ಬಂದು ಕೇಶವತಿ 
ಯೊಂದಿಗೆ ಹೊಸ ಬಗೆಯ ವಾದವನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭ 
ಮಾಡಿದನು. - “ ಅಲ್ಲಾ ಕೇಶವಶೀ, ನೀನು ಎಣ್ಣೆ 
ಬಿಟ್ಟ ಸಮಾಚಾರ ಕೇಳಿ ಬಹರ ಆಶ್ಚ ರ್ಯವಾಯಿತು. 
ಮೆದುಳಿನ ಕೆಲಸ ಚುರುಕಾಗಿ ಸಾಗಬೇಕಾದರೆ ಎಣ್ಣೆ 
ಅತ್ಯವಶ್ಯವೆಂಬ ಸಂಗತಿ ನಿನಗೆ ತಿಳಿಯದೇ? ಎಣ್ಣೆ 
ಮೆದುಳಿಗೆ ಉರುವಲಿದ್ದ ಹಾಗೆ“ ಎಂದನು. 

“ನಾನು. ನಂಬುವುದಿಲ್ಲ. ತುಂಬಾ ಓದಿದ ಹರಿ 
ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳದು ನುಣ್ಣಗೆ ಬಟ್ಟ ತಲೆ, ಅವರು ಎಣ್ಣೆ . 
ಹಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳುವುದೇ ಇಲ್ಲ'' ಎಂದಳು ಕೇಶವತಿ. 

"ಈಗ ಎಣ್ಣೆ ಹಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳದಿದ್ದರೇನಾಯಿತು? 
ಚಿಕ್ಕ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ತಪ್ಪದೆ ಹಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು'". 
ಎಂದ ಕಾಂಚನಕುಮಾರ. . 











1 ಆದುದರಿಂದಲೇ ಅವರ ತಲೆ ನುಣ್ಣ ಗೆ ಬೋಳಾ 
ಯಾತು'' ಎಂದಳು ಕೇಶವತಿ ನಗುತ್ತಾ. 

'"ನಗಬೇಡ, ಇರುವೆಗಳನ್ನು ನೋಡು, ಅತಿ 
ಚಿಕ್ಕ ಪ್ರಾಣಿಗಳಾದರೂ ಇರುವೆಗಳಿಗೆ ಬುದ್ಧಿ ಜಾಸ್ತಿ. 
ಒಂದು ಚುಕ್ಕೆ ಎಣ್ಣೆ ಕಂಡರೆ ಸಾಕು, ಎಷ್ಟೋ ಇರುವೆ 


೪... ಜ್ನ ಜ್ತ ಕುಡದುಬಿಡುತ್ತವೆ?' ಎಂದ 


ಕಾಂಚನಕುಮಾರ. 
“ಹೌದು. ಅದನ್ನು ಅನೇಕಬಾರಿ ನಾನೂ 
ನೋಡಿದ್ದೇನೆ. ಸಕ್ಕರೆಗೆ ಕೂಡಾ ಇರುವೆಗಳು ಮುತ್ತು 


ತ್ತವೆ, ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ತಲೆಗೆ ಸಕ್ಕರೆಪಾಕ ಹಾಕಿ 
..' ಕೊಳ್ಳಿಬೇಕೇನು ವೆ 

1 ಕೇಳಿದಳು ಕೇಶವತಿ, 
( ".. ಇಂಥವಳನ್ನು ಸರಿಮಾಡಲು 


ಮೆದುಳು ಬೆಳೆಯರಿಕ್ಕೆ 1" ಎಂದು 
ತತ ಇನ್ನು. ಮಾತಿನಿಂದ 
. (ಉಪಯೋಗವಿಲ್ಲವೆಂದು ಕಾಂಚನನಿಗೆ ತೋರಿತು, 
ಇಂದ್ರಜಾಲವನ್ನು ನೆನೆದುಕೊಂಡನು. '.ಇಂದ್ರಜಾಕಿ 


1... ದಿಂದಲೇ ಇವಳ ಮನಸ್ಸನ: ಸಿ ಬದಲಾಯಿಸಬೇಕೆಂದು 


[ ೬ 


ನಿಶ್ಚ ಯಿಸಿಕೊಂಡು, "ಅದು. ಹೋಗಲಿ ಕೇಶವತೀ, 


ಜಸ ನಾವು ಚಿಕ್ಕತನದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಸಂತೋಷದಿಂದ ದಿನ 


ಗಳನ್ನು ಕಳೆದಿದ್ದೇವೆ ನೆನಪಿದೆಯೆ ?'" ಎಂದನು. 
“ಇಲ್ಲದೇ ಏನು? ಅವೆಲ್ಲಾ ತುಂಬಾ ಚೆನ್ನಾದ 
ದಿನಗಳು. ಆಟವೇನು? ಓಟವೇನು?. ಅವೆಲ್ಲ, 

ಸುವರ್ಣದಂಥ ದಿನಗಳು !'' ಎಂದಳು ಕೇಶವತಿ. 
“ ಹಾಗಾದರೆ ಈಗ ಆ ಬಗೆಯ ಯಾವುದಾದ 
ರೊಂದು ಪಂದ್ಯ ಕಟ್ಟೆ ಆಡೋಣವೆ?'' ಎಂದು 


ಸಸ ಕೇಳಿದ ಕಾಂಚನಕುಮಾರ.. 


“ಈ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ? ನಿನಗೇನಾದರೂ 


ಮ ಹುಚ್ಚೇ? ನನ್ನಿಂದಾಗದು" ಎಂದಳು ಕೇಶವತಿ. 


"ನೀನು ಆಡಬೇಡಬಿಡು. ನಾನು ಆಡುತ್ತಾ 
ಇದ್ದರೆ. ನೋಡಬಹುದಷ್ಟೆ ?''.. ಎಂದು. ಕಾಂಚನ 


ಪ ಕುಮಾರ ಕೇಳಲು, “ಅಗತ್ಯವಾಗಿ ನೋಡುತ್ತೇನೆ. 


ಹಿಂದೆ ತೋರಿಸಿದ ಹಾಗೆ ಹ! ಇಂದ್ರ 
ಜಾಲ ವಿದ್ಯ. ತೋರಿಸು, ನೋಡುವಾ. ಸ 
ಪ್ರಭಾವ.” ಎಂದಳು ಕೇಶವತಿ. 

"`ಹೊಸ ಇಂದ್ರಜಾಲ ತೋರಿಸುತ್ತೇನೆ, ಒಂದು 
ಆದು ನಿನಗೆ ಒಪ್ಪಿಗೆಯಾದರೆ ನಾನು 
ಹೇಳಿದ ಕೆಲಸ ನೀನು ಮಾಡಬೇಕು” ಎನ್ನ 
ಕೇಶವತಿ ಒಪ್ಪಿದಳು. 

"ಮರುದಿನ ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಕಾಂಚನಕುಮಾರನು ರಾಜ 
ನನ್ನೂ, ರಾಜೆಯನ್ನೂ, ಮಂತ್ರಿಗಳನ್ನೂ ಕರೆದು 
ಕೊಂಡು ಇಂದ್ರಜಾಲ ತೋರಿಸಲು ಕೇಶವತಿಯ 
ಮಂದಿರಕ್ಕೆ- ಬಂದನು... ಆವನು. ಮೇಜಿಯ ಮೇಲೆ - 
ಒಂದು. ವಿಶಾಲವಾದ ನೀರಿನ ತೊಟ್ಟಿಯನ್ನು 
ಇಟ್ಟನು. ತರುವಾಯ ಒಂದು ದಪ್ಪವಾದ 
ರಟ್ಟಿನ ತುಂಡಿನಿಂದ ಒಂದು ಮಿಸಾನಿನ ಆಕಾರವನ್ನು 
ಕತ್ತರಿಸಿಕೊಂಡನು. ಆ ಮಾನಿನ ಆಕಾರದ ಉಧ್ಯ್ರ 
ಮೂರು ಅಂಗುಲಪೂ, ಆಗಲ ಒಂದೂವರೆ ಆಂಗು 
ಲವೂ ಇದ್ದಿತು. ಆದರ ನಡುವಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು ರಂದ್ರವೂ, 
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"ಆ ರಂಧ್ರವಲ್ಲೊಂದು ಓಕ ಬರುವಂತೆ ಕತ್ತರಿ 
ಸಿದನು. ಈ ಮಾನಿನ ಆಕಾರವನ್ನು 


ರಾಜನಿಗೂ 
ರಾಣಿಗೂ ತೋರಿಸಿ, ಕೇಶವತಿಗೂ ನೋಡುವಂತೆ 


ಹೇಳಿ ಕೊಟ್ಟನು. ಆಮೇಲೆ ಅದನ್ನು ತೊಟ್ಟಿಯ ನೀರಿ 


ನಲ್ಲಿ ತೇಲುವಂತೆ ಇಟ್ಟು, “ಕೇಶವತಿ, ಈಗ ನೀನು 
ಈ ಮಾನಿನ ಬೊಂಬೆಯನ್ನು ಕೈಯಿಂದ ಮುಟ್ಟದೆ 
ದೂಡದೆ. ಊದದೆ ಅದು ಈಜುತ್ತಾ ಚಲಿಸುವಂತೆ 
ಮಾಡಬಲ್ಲೆಯಾ?'' ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. : 
. ಶೇಶವತಿ ಮುಂದೆ ಬಂದು ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ಆ 
ಮಾನನ್ನು ನೋಡಿ, ತನ್ನಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂಬಂತೆ 
ತಲೆಯಾಡಿಸಿದಳು. 

"ಹಾಗಾದರೆ ನಾನು ದು ನಿನಗೆ ನ 
ಯಾದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ, ನಾನು ಹೇಳಿದಂತೆ ಮಾಡುತ್ತೇನೆಂ 


ಹೇಳಿದ್ದೀಯೆ? ಸೆನಪಿದೆಯಷ್ಟೆ ?'' ಎಂದು ಪ್ಪ 


ಕಾಂಚನಕುಮಾರ. 
"ಇದೆ. ನೀನು ತೋರಿಸು ನಿನ್ನ ಇಂದ್ರಜಾಲ. 
ನೀನು. ಮಾತ್ರ ಹೆ 
ತ್ರೇನೆ'" ಎಂದಳು ಕೇಶವತಿ. 
ಕಾಂಚನಕುಮಾರನು. ದೊಡ್ಡದೊಂದು ಸೀಟಿ 
ಯನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಅದರೊಳಗಿದ್ದ ಒಂದು ದ್ರವದ 
ಒಂದು ಚುಕ್ಕೆಯನ್ನು ಮಿಾನಿನ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದ ರಂದ್ರ 


. ದಲ್ಲಿ ಹಾಕಿದನು. ಆಗ ರಟ್ಟಿನ ಮಾನು ಆದರಷ್ಟಕ್ಕೆ 


ಕೇಗೆ ಕದಲಿಸುವೆಯೋ ನೋಡು ಸ 


ಸ ಈಜುತ್ತಾ ಆಚೆಗೂ ಈಚೆಗೂ ತಿರುಗತೊಡ 
ಎಲ್ಲರೂ ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಸಂತೋಷಪಟ್ಟರು. 
ಜಿ ಕೂಡಾ ಆನಂದದಿಂದ ಕಿರುನಗು ನಗುತ್ತ 
ಕಾಂಚನನನ್ನು ನೋಡಿ, “ಹೌದು. ನೀನು ಹೇಳಿದ 
ಹಾಗೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದೆಯಲ್ಲಾ? ನನ್ನನ್ನು ಏನು 
ಮಾಡಬೇಕೆನ್ನು ವ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು. '. 
''ಇಕೋ, ಈ ಸೀಸೆಯೊಳಗಿದ್ದ ಆದ್ಭುತವಾದ 
ದ್ರವದ ಮಹಿಮೆಯಿಂದಲೇ ರಟ್ಟಿನ. ಮಾನು ಈಜಾ 
ಡಿತು. ನಾನು ಹೇಳುವುದೇನೆಂದರೆ ಈ ಅದ್ಭುತ 


ಷ್ಣ 


ದ್ರವವನ್ನು ದಿನಾ ನೀನು ನಿನ್ನ ತಲೆ ಕೂದಲಿಗೆ ಹಚ್ಚಿ. 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಈ ಸೀಸೆಯ ದ್ರವ ತೀರಿದ ಕೂಡಲೇ, 
ಬೇರೆ ಸೀಸೆ ಕಳುಹಿಸುತ್ತೇನೆ. ಸರಿತಾನೇ?'' ಎಂದ [ 


ಕಾಂಚಿನಕುಮಾರ,. 


"ಹಾಗೇ ಹಚ್ಚ ಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ" ಎಂದು ಕೇಶವತಿ 
ಆ ಸೀಸೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡಳು. . ಅದನ್ನು ನೋಡಿ: 


ರಾಜನೂ ರಾಣಿಯೂ ಒಬ್ಬರ ಮುಖವನ್ನೊಬ್ಬ ರು 
ನೋಡಿ ನಕ್ಕರು. ಈ 8 
ಸೇರಿಸಿದ ತೆಂಗಿನೆಣ್ಣೆಯೆಂಬುದು ಅವರಿಗೆ ಗೊತ್ತು. 


ಸೀಸೆಯ ಛಿರುವುದು ಸುವಾಸನೆ. 1 


ಆ ತೆಂಗಿನೆಣ್ಣೆಯ ಚುಕ್ಕೆಯಿಂದಲೇ ರಟ್ಟಿನ ಮಾನು 


ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಚಲಿಸಿತ್ತು. ಆದೇ ಈಗ ಮಗಳ ತಲೆ 


ಕೂದಲನ್ನೂ ಚೆನ್ನು ಮಾಡತೊಡಗಿ ಅವಳ ಸೌಂದರ್ಯ... 
ವನ್ನು ಕಾಪಾಡಿತು. ಕ್ಯ 
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' 'ಪಾಯಿತು. 
.. ದಶೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಆ ದೇವಾಲಯ ಈಗ ತುಂಬ ಶಿಥಿಲ 
_ ವಾಗಿ ಹೋಗಿತ್ತು. 


ಅ್ರದೊಂದುಕಾಲದಲ್ಲಿ ವಿಜಯಪುರಿಯನ್ನು ಪಾಲಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದ ರಾಜನಾದ ವಿಕ್ರಮಸಿಂಹನು ಪ್ರಜಾ ಪರಿ 
ಪಾಲನೆಯಲ್ಲಿ ಬಹಳೆ ಸಮರ್ಥನಾಗಿದ್ದನು. ಕಾರಣ 
ವೇನೆಂದರೆ. ಅವನೆ" ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಬುದ್ದಿವಂತರಾದ 


ಮಂತ್ರಿಗಳಿದ್ದರು. ರಾಜ ಮಂತ್ರಿಗಳು ಒಮ್ಮನಸ್ಸಿನವ. 


ರಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ. ಆ ರಾಜ್ಯವು. ಸುಖಶಾಂತಿಗಳಿಂದ 


ತುಂಬಿಕೊಂಡಿದ್ದಿತು. 


ಒಂದುಸಾರಿ ವಿಕ್ರಮಸಿಂಹರಾಜನು ತನ್ನ ರಾಜ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಪರ್ಯಟನೆ 'ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಆಗ 
ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಮಾರು .ಮೂಲೆಯ ಗ್ರಾಮ 


ದಲ್ಲಿ ಅತಿ ಪ್ರಾಚೀನವಾದ ಸೋಮನಾಥ ದೇವಾ 
. ಲಿಯವಿರುವುದನ್ನು 


ನೋಡಿದನು. ಆಗ ಆದರ 
ಪೂರ್ವದ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಹೇಗಿತ್ತೆಂಬುದು ಅವನಿಗೆ ನೆನ 
ಅನೇಕ ಶತಮಾನಗಳ ಹಿಂದೆ ಆತ್ಯುಚ್ಛ ಚ 


ಆ ದೇವಾಲಯದ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ 
ವಿಚಾರ. ಮಗ್ನನಾದ ರಾಜನಿಗೆ, ಹೇಗಾದರೂ ಆ 
ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಪ್ರನರುದ್ದಾರ ಮಾಡಿ ಹಿಂದಿನ 


ತ್ರ 'ಹಾರ್ಥಾಸರಾ- ಇತರ 2ಪಾಷಾಚಾಗಾ- ಕಾರ ಪ್ರಾ ಪಾರ್ಥ ಪಾ ಹ: 





ಅರಾ ಶಾ ಡಾ ಶಾಪ ಹು ಎಸಬ ಅೌಘಾಷ್ಯಾಗಾ ಒಪ 








ಸಾ 
ಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು ಮುಂದುವರಿ78ಕೆಂದು ತೋರಿತು. 
ಅವನು ಆ ವಿಷಯವನ್ನು ಕುರಿತು ಮಂತ್ರಿಗಳೊಂ 
ದಿಗೆ: ಆಲೋಚೆನೆ. ಮಾಡಿದನು. ಅದಕ್ಕೆ ಬಹಳ 
ಖರ್ಚು ತಗಲುವುದೆಂದೂ, ಅದರಿಂದ ಖಜಾನೆ ಬಡ 
ವಾಗಿ ಹೋಗಬಹುದೆಂದೂ ಮಂತ್ರಿಗಳು ಹೇಳಿದರು. : 
ಆಲಯವನ್ನು ಚೀರ್ಣೋದ್ಧಾರ ಮಾಡಿದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ 
ಏನೂ ಮಾಡಿದಂತಾಗದು. ಅದರ ಖರ್ಚೆಗೆ ಮಾನ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಬಿಡಬೇಕು. ಸುತ್ತು ಮುತ್ತಲಿನ ಗ್ರಾಮ 
ಗಳನ್ನು ಅಭಿವೃದ್ದಿಗೆ ತರಬೇಕು. ಯಾತ್ರಿಕರ 
ಸೌಕರ್ಯಗಳಿಗೆ ಛತ್ರ, ಚಾವಡಿಗಳನ್ನು ಏರ್ಪಡಿಸ 
ಬೇಕು. ಆಲಯಕ್ಕೆ ಖ್ಯಾತಿ ಬರುವವರೆಗೆ ಅದಕ್ಕೆ 
ತಗಲುವ ಎಲ್ಲಾ ಖರ್ಚುಗಳನ್ನೂ ರಾಜನ ಖಜಾನೆ 
ಯಿಂದಲೇ ನಡೆಯಿಸಬೇಕು. ಇದನ್ನಿಲ್ಲ ವಿವರಿಸಿ 
ಮಂತ್ರಿಗಳು, “ ಮಹಾರಾಜರೇ, ಪ್ರಸ್ತುತ ನಮ್ಮ 
ಕೋಶಾಗಾರದಕಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟು ಶಕ್ತಿ -ಸಂಚಯವಿಲ್ಲ'' 
ಎಂದರು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ. | 
“ಒಂದು. ಒಳ್ಳೆಯ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡ 
ಬೇಕೆಂದು ತೋರಿದಾಗ ಮಾಡದೆ ಹಿಂದೂಡಿದರೆ, 
ಅದು ಎಂದಿಗೂ ಸಾಧ್ಯವಾಗದು. ಈ ದೇವಾಲ: 





ಜಿ. ಶಿವಕುಮಾರ 








ಕ 


' ಹಾಕೋಣ. ಈ ತೆರಿಗೆಯನ್ನು ಧನಿಕರ ಮೇಲೆಯೂ, 
... ವ್ಯಾಪಾರಸ್ಥರ ಮೇಲೆಯೂ ಮಾತ್ರ ಹಾಕಬೇಕು. 
ಇದರಿಂದ ' ಸಾಮಾನ್ಯ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಬಾಧೆಪಡಿಸಿ 
ದಂತಾಗುವುದಿಲ್ಲ.'” ಎಂದನು ರಾಜ. . 
ಈ ಆಲೋಚನೆ ಚೆನ್ನಾಗಿದೆಯೆಂದು ಮಂತ್ರಿಗಳು 
ಹೇಳಿದರು. ಮರುದಿನವೇ ಹೊಸ ತೆರಿಗೆಯ ವಿಷಯ 
ವನ್ನು ಕುರಿತು ದೇಶದೊಳಗೆಲ್ಲ ಡಂಗುರ ಸಾರ 
. ಲಾಯಿತು. ಆಮೇಲೆ ಧನಿಕರ ಮೇಲೆಲ್ಲ ಹೊಸ 
ತೆರಿಗೆಯೊಂದು ಬಿದ್ದಿತು... ' 
ಏನಾದರೂ ಹೊಸ. ಶಾಸನವೊಂದು ಜ್ಯಾರಿಗೆ 
ಬಂದ ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲದ ಮೇಲೆ ವಿಕ್ರಮಸಿಂಹ ರಾಜನು 
ವೇಷ ಬದಲಾಯಿಸಿಕೊಂಡು ನಗರದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ತಿರು 
' ಗಾಡಿ, ಪ್ರಜೆಗಳು ಆ ಶಾಸನವನ್ನು ಕುರಿತು ಏನು 
'ಮಾತಾಡಿಕೊಳ್ಳುವರೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದನು. 


| ಈ ಅಭ್ಯಾಸದಂತೆ ಒಂದುದಿನ ರಾಜನು ವೇಷ ಬದ 
.. ಲಾವಣೆ ಮಾಡಿ ಕಿವಿ ತೀಡಿಕೊಂಡು ಬೀದಿಗಳಲ್ಲಿ 





ಯದ ಖರ್ಚಿಗಾಗಿ ಒಂದು -ಹೊಸ ತೆರಿಗೆಯನ್ನು. 


ತಿರುಗತೊಡಗಿದನು. ಹೊತ್ತುಹೋದುಡೇ ಗೊತ್ತಾಗ 
ಲಿಲ್ಲ. ಮಧ್ಯಾಹ್ನದ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಅಂಗಡಿಯ ' 
ಮುಂದೆ ನಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದ ಒಬ್ಬ ಯುವಕನು ಅಂಗಡಿ 
ಯವನೊಂದಿಗೆ ಏನೋ ಜಗಳ ಮಾಡುವದನ್ನು 
ರಾಜನು ನೋಡಿದನು. ಆ ಯುವಕನ ಮಾತುಗಳಿಂದ 
ಆವನು ಒಬ್ಬ ಧನಿಕನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡುವವ 
ನೆಂದು ತಿಳಿಯಿತು. ಹೊಸ ತೆರಿಗೆ ಬಂದುದರಿಂದ 
ಧನಿಕನು ಅವನಿಗೆ ಕೊಡುವ ಸಂಬಳವನ್ನು ತಗ್ಗಿಸಿದ 
ನಂತೆ. ಹೀಗೆ ವರಮಾನವು ಕಡಮೆಯಾಗಿರುವಾಗ, 
ವರ್ತಕನು ಮಾರುವ ಸಾಮಾನುಗಳ ಬೆಲೆ ಕಳೆದ ' 
ಸಾರಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಆ ಯುವಕರಿಗೆ 
ಸಿಟ್ಟು ಬಂದಿರುವುದೆಂದು ರಾಜನಿಗೆ ಅರ್ಥವಾಯಿತು. 
ರಾಜನ ಇದಿರಿನಲ್ಲಿಯೇ ಆ ಯುವಕನು ಶನಗೆ 
ಬೇಕಾದ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಅರ್ಥದಷ್ಟು ಕಡಮೆ 
ಮಾಡಿಯೇ ಕೊಂಡುಕೊಂಡು ಆತೃಪ್ತಿಯಿಂದ ಗೊಣ 
ಗುತ್ತಾ ಹೊರಟುಹೋದ. ರಾಜನು ಆಲೋಚಿಸಿದ್ದು 
ತಾರುಮಾರಾಯಿತು. 1 


' ದಾಗಿ ಮತ್ತೆ ಪ್ರಕಟನೆ ಹೊರಡಿಸಿರಿ. 


` ತಿಳಿದುಕೊಂಡು, 


. ತ್ತೇನೆ. 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿನಿತ್ಯ ಅಪಾರ ಧನ ವೃಥಾ ಖರ್ಚಾ 


ರಾ ಶರ್ರಾಟಾ 


ತಾನು ಧನಿಕರ ಮೇಲೆ *ಮಾತ್ರ ತೆರಿಗೆ ಹಾಕಿದೆ 


ನೆಂದು ಅವನು ಅಂದುಕೊಂಡಿದ್ದ, ಆದರೆ ತೆರಿಗೆಯ 


ಭಾರವನ್ನು ಧನಿಕರು ಹೊರದೆ, ಸಾಮಾನ್ಯ ಜನರ 


. ಮೇಲೆಯೇ ಹೊರಳಿಸಿದ್ದಾರೆ. 


ರಾಜನು ಅರಮನೆಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದು ತಿ 
ಗಳೊಂದಿಗೆ, “ಹೊಸ ತೆರಿಗೆಯನ್ನು ರದ್ದು ಮಾಡಿರುವು 
ಸಾಮಾನು 
ಗಳಿಗೆ ಬೆಲೆಯೇರಿಸಿದವರನ್ನು ಕಠಿನ ಶಿಕ್ಷೆಗೆ ಗುರಿ 
ಪಡಿಸುವುದಾಗಿಯೂ ಡಂಗುರ ಹೊಡೆಸಿರಿ? 
ಎಂದನು ನಿಶ್ಚಿತ ಸ್ವರದಿಂದ. 

ಮಂತ್ರಿಗಳು, ಕಾಣಕು ನೋಡಿದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು 


ಪ್ರನರುದ್ಧರಣಕಾರ್ಯ ್ಹನಿಲ್ಲಿಸಿದಂತೆ. ತಾನೇ?” 
ಎಂದು ರಾಜನನ್ನು ಕೇಳಿದರು. 

"ಇಲ್ಲಯಿಲ್ಲ! ದೇವಾಲಯದ ಕೆಲಸ ನಿಲ್ಲಿಸಲಿಲ್ಲ. 
ಅದಕ್ಕೆ ತಗಲುವ ಖರ್ಚನ್ನು ನಾನೇ ಭರಿಸಿಕೊಳ್ಳು 
ಹೇಗೆಂದು ಕೇಳುವಿರಾ? ನಮ್ಮ ಈ ಅರ 


ಗುತ್ತದೆ. ರಾಜನೂ ಅವನ ಕುಟುಂಬ ಪರಿವಾರದ 
ವರೂ ಸಾಮಾನ್ಯ ಪ್ರಜೆಗಳ ಹಾಗೆ ಇರುವರಾದರೆ 
ದೇವಾಲಯದ ಜೀರ್ಣೋದ್ಧಾರ ಕಾರ್ಯ ಸುಗಮ 


ವಾಗಿ ನಡೆಯುತ್ತದೆ. ದೇವಾಲಯದ ಕೆಲಸ ಮುಗಿ 


,ಗಳನ್ನು 


ಹಾಗಾದರೆ | ದೇವಾಲಯದ - 


'ಗಳನ್ನಿಟ್ಟರು. 








ಯು ಬ ಹಾರೊ ನಾನೂ ನನ್ನವರೂ ಹೂ ಸಾಮಾನ್ಯ. ಸ 
ಜೀವನವೆಂಬ 'ಪ್ರತವನ್ನು ಕೈಗೊಳ್ಳುತ್ತೇವೆ. 1 | 
ಸರಿಯಾದುದು” ಎಂದ ರಾಜ... 

ಈ ಮಾತು ಕೇಳಿ ಮಂತ್ರಿಗಳು ಬೆರಗಾಗಿ ಸರಿ, 
ಮಹಾರಾಜರೆ, ನಾವು ಕೂಡಾ ಔತಣ ವಿನೋದ 
ಮುಂತಾದುವುಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ನಮ್ಮ ಖರ್ಚು 
ಕೂಡಾ ತಗ್ಗಿಸಿ ದೇವಾಲಯದ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ 
ಸಹಾಯಕರಾಗಿರುತ್ತೇವೆ."” ಎಂದರು. 

ಈ ಮಾತು ಕೇಳಿ ರಾಜನಿಗೆ ಬಹಳ ಸಂತೋಷ 
ವಾಯಿತು. ಮಂತ್ರಿಗಳು ತಾವಾಗಿಯೇ ತಮ್ಮ 
ಸಂಬಳದ ಹೆಚ್ಚಿನ ಭಾಗವನ್ನು ದೇವಾಲಯದ 
ಜೀರ್ಣೋದ್ದಾರ ನಿಧಿಗೆ ಕೊಡ ತೊಡಗಿದರು. ಈ ' 
ಸಮಾಚಾರ ನಗರದೊಳಗೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಿಸಿತು. ಪ್ರಜೆ ' 
ಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಕರಾವರು ನಗರ ಬೀದಿಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಹುಂಡಿ 
ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಸಾರ್ವಜನಿಕರ ಹಣ ಜ್ಯ | 


ಬೀಳ ತೊಡಗಿತು, 

ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಅಪಾರ ಧನವು ಸೇರಿತು. . 
ಸೋಮನಾಥ ದೇವಾಲಯವು ಹಿಂದಿಗಿಂತಲೂ 
' ದೊಡ್ಡ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ, ಮತ್ತೆ. ರೂಪುಗೊಂಡೆದ್ವಿತು. 
ದೇವಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಹಂಗು ಹವಣಿಗಳೆ್ಲವೂ 
ಏರ್ಪಟ್ಟುವು. ಬೇಗದಲ್ಲಿ ಅದು 
ಯಾತ್ರಾ ಸ್ಥಳವಾಯಿತು. ಹ 





ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ... 


ನಾಲ್ಕು ಮಂದಿ ಗಂಡು ಮಕ್ಕಳು. 


ಓಂದು ಊರಿನಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಕಳ್ಳನಿದ್ದ.' ಅವನಿಗೆ 


ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳಿಗೂ 
ಅವನು. ಕಳ್ಳತನ ಮಾಡುವುದರಲ್ಲೇ ಪಳಗಿಸಿದ್ದನು. 


ಕಡೆಗೆ ದೊಡ್ಡ ಕಳ್ಳನು ಸಾಯುವ ಮೊದಲು "ತನ್ನ 


ಮಗಂದಿರನ್ನು ಕರೆದು, "ನನ್ನ. ಕಡೇ ಮಾತು 
ನೆನಪಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಿ. ನೀವು ದೇವಾಲಯಗಳ ಕಡೆಗೆ 
ಹೋಗಲೇಬೇಡಿ. ಪುರಾಣ ಹರಿಕಥೆಗಳನ್ನೂ ಕೇಳ 
ಬೇಡಿ. ಎಚ್ಚರ [`` ಎಂದು ಹೇಳಿ ಸತ್ತುಹೋದನು. 

ಆಮೇಲೆ ಒಂದುದಿನ ಕಳ್ಳನ: ನಾಲ್ಕು ಮಂದಿ 
ಮಗಂದಿರು ರಾಜನ ಕೋಟೆಯೊಳಗೆ ಕಳವು ಮಾಡಲು 
ಹೊರಟರು. ದಾರಿಯಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಪ್ರರಾಣಪಠನ 
ಕಿವಿಗೆ ಬೀಳಬಹುದೆಂದುಕೊಂಡು ಕಿವಿಗೆ ಹತ್ತಿ ಇಟ್ಟು 
ಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಆವರು ಕೋಟೆಯ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾ 
ಇರುವಾಗ, ಒಬ್ಬನ ಕಿವಿಯಹತ್ತಿ ಚಾರಿ ಹೋಯಿತು. 
ಅದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿದ್ದ ದೇವಾಲಯ 
ದಲ್ಲಿ ಪುರಾಣಪಠನ ನಡೆದುಕೊಂಡಿತ್ತು. 


ಆಗ ಪುರಾಣ ಹೇಳುವವರು ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತಿ. 


ದರು: “ ದೇವತೆಗಳುಗಲಿ, ದೆವ್ವ ಭೂತ ಪಿಶಾಚಿ 


ಗಳುಗಲಿ ನಮ್ಮ 


ಎಲ್‌. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯ 


ತು: ತಾ-ಹಾಹಾ ಹಾರ ಹಾಸಾಹಾಪಾಾತಾರಾಹಾಾಬರ್ವಗ ಗಂತಾ ರಸಾ ಭಾರ ಸತಾಪಾಹಾರಾ್‌” 70 ಸಷಾರಾಜಾಷಇ -ರ್ಣಕಸಾಣಾರ್ಕ ಹಾಗ ಇಾರ್ಷಾ ಸಗರ ಗತಾ ಇಂತ್ತಾದಾದ ಫೆ ಸರಸರ ತದಾ 7 


ಹತ್ರಾ 


ಲೋಕಕ್ಕೆ ಬಂದಾಗ . ಅವರ ಪಾದ. 








ಗಳು ಭೂಮಿಯು 
ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ಬೀಳವು'” 


ಮೇಲೆ ತಾಕವು;' ಆವರ ನೇರಳು: | 


ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದ ಕಳ್ಳ ಸಿಡಿಲು ಬಿದ್ಧವ ಬ್ಯ 


ನಂತೆ ನಡುಗಿ, ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದ ಹತ್ತಿಯನ್ನು 
ಯೊಳಗೆ ತುರುಕಿಕೊಂಡು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೋದ. 


ಶರುವಾಯ ಅವರು ಉಪಾಯವಾಗಿ ಕೋಟೆ: 


ಹೆಕ್ಕೆ ಕಿವಿ... 


ಯೊಳಗೆ ಹೊಕ್ಕು ಕಳವು ಮಾಡಿ, ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿ ತಮ್ಮ. 


ಮನೆ ಸೇರಿ, ಕಳವಿನ ವಸ್ತುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಹುಗಿದಿಟ್ಟರು. 


ಮರುದಿನ ಬೆಳಗಾದ ಮೇಲೆ ಖಜಾನೆಯಲ್ಲಿ ಕಳ. 


ವಾದ ಸಂಗತಿ ರಾಜನಿಗೆ 


ಅವನು ಒಂದೊಂದೇ ವಿಚಾರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋ ೇದಾಗ, 


ತಿಳಿಯಿತು. ಕಳ್ಳರನ್ನು , . 
ಕಂಡುಹಿಡಿಯುವ ಕೆಲಸ ಮಂತ್ರಿಯ ಮೇಲೆ ಬಿತ್ತು. 


ಎ 


ಊರ ಹೊರಗೆ ತೆಂಗಿನ ತೋಟಗಳಾಚಿಗಿನ ಗುಡಿ 
ಸಲಿನಲ್ಲಿರುವ ನಾಲ್ಕು ಮಂದಿ ಅಣ್ಣ ತಮ್ಮ! ೦ದಿರ ತ್ಯ 


ಕಳ್ಳತನವೇ 'ವೃತ್ತಿಯಾಗಿರುವವರೆಂದು. ತಂಬಕು್ಸ್ಟ! 
ಕಳ್ಳತನದ ವಸ್ತುಗಳು ಆವರ ಬಳಿಯಲ್ಲಿರುವುದಿಬ್ಲ 
ಹಿಡಿಯಲು 
ಮಂತ್ರಿಗೆ: ತಿಳಿಯಿತು. . 
. ಖಜಾನೆಯಲ್ಲಿ ಅವರೇ ಕಳ್ಳತನ ಮಾಡಿದ್ದರೆ. ಆ ಹ 


ವೆಂದೂ, ಆದುದರಿಂದಲೇ ಅವರನ್ನು 
ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲವೆಂದೂ 
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ತಸ ವಾಸರ ತವಾ ತತ 


ಸೊತ್ತುಗಳು ಕೂಡಾ ಗುಡಿಸಲಿನಲ್ಲಿರಲಾರದು. ಅವ ಕ್ಯ 


ರನ್ನು ಹಿಡಿದು ವಿಚಾರಿಸಿದರೂ ಕಳವು `ರುಜುವಾಗ 
ಲಾರದು. ಆದುದರಿಂದ ಅವರ ಕಳ್ಳತನವನ್ನು 
ನಿರೂಪಿಸುವುದರೊಂದಿಗೆ, ಕಳವಾದ ನಗನಾಣ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಕೂಡಾ ತಿರುಗಿ ಸಂಪಾದಿಸಲು ಮಂತ್ರಿ 
ಒಂದು ಉಪಾಯ ಮಾಡಿದ. 

ಅವನು ಭಯಂಕರವಾದ ಕಾಳೇ ದೇವಿಯ ವೇಷ 
ಹಾಕಿಕೊಂಡ. ಅವನು ಕೈಯಲ್ಲೊಂದು ಕತ್ತಿ ಹಿಡಿದು 
ಕೊಂಡು, ಅರ್ಧರಾತ್ರಿಯ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಆ ಗುಡಿಸಲಿನ 
ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಭೀಕರವಾಗಿ ಗರ್ಜಿಸಿದನು. 

ಆ ಗರ್ಜನೆ ಕಿವಿಗೆ ಬಿದ್ದ ಕೂಡಲೇ ನಾಲ್ವರಂ ಅಣ್ಣ 
ತಮ್ಮಂದಿರೂ ದೀಪ ಬೆಳಗಿಸಿಕೊಂಡು ಹೊರಗೆ 
ಬಂದು, 
ಹೆದರಿದರು. . " ಅಮ್ಮಾ, ತಾಯೇ! ನಮ್ಮಿಂದ 
ಏನಾಗಬೇಕು? ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಮನೆಯ 
ಬಳಿಗೆ ಏಕೆ ಬಂದೆಯಮ್ಮಾ?'' ಎಂದು ಕೇಳಿದರು. 

ಮಂತ್ರಿ ಅದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವಾಗಿ, "“ ನಾನು ಮಹಾಂ 
ಕಾಳಿ! ದುರ್ಗೆ! ದುಷ್ಪರೇ! ನೀವು ನಮ್ಮ ರಾಜನ 
ಕೋಟೆಯೊಳಗೆ ಹೊಕ್ಕು ಕಳ್ಳತನ ಮಾಡಿದ್ದೀರಿ ! 
ಸಹಿಸಲಾರೆ |! ಅಲ್ಲಿ ಕದ್ರ ಸೊತ್ತನ್ನೆಲ್ಲಾ ಇಲ್ಲಿ ನನ್ನ 
ಮುಂದೆ ಹಾಕಿರಿ! ಇಬ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕಡಿದು 
ಹಾಕಿ ರಕ್ತ ಕುಡಿಯುತ್ತೇನೆ !'” ಎಂದನು. 


ಮಹಾಕಾಳಿಯ ಆಕಾರವನ್ನು ನೋಡಿ 


ಕಳ್ಳೆರಲ್ಲಿ ಮೂವರು ಮಾತ್ರ ಆ ಮಾತು ಕೇಳಿ 
ಗಡಗಡ ನಡುಗಿದರು. ಆದರೆ ನಾಲ್ಕನೇಯವನು 
ಮಾತ್ರ ಒಳಗೆ ಹೋಗಿ, ಬಲವಾದ ದೊಣ್ಣೆ ಯೊಂದಿಗೆ 
ಹೊರಗೆ ಬಂದು. “ಯಾರೋ ನೀನು ಕಳ್ಳ 
ಕೊರಮಾ? ಓಡುವಿಯಾ, ತಲೆಯೊಡೆದು ಹಾಕಲೆ 
ಎಂದು ಕರ್ಕಶವಾಗಿ ಕೂಗಿದ. | 
ಕೂಡಲೇ ಮಂತ್ರಿ ಒಮ್ಮೆಲೇ ಓಟ ಕಿತ್ತ, ಈ 
ವಿಚಿತ್ರವನ್ನು ನೋಡಿ, ಉಳಿದ ಮೂವರು ಕಳ್ಳರು, 
ದೊಣ್ಣೆ ಹಿಡಿದ ತಮ್ಮ ಸಹೋದರನನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಸ್ಟೆ ಬಂದವನು ಮನುಷ್ಯನೆಂದು ನಿನಗೆ ಹೇಗೆ 
ಗೊತ್ತಾಯಿತು?" ಎಂದು ಕೇಳಿದರು. 
"`ನಾವು ಕಳ್ಳತನಕ್ಕೆ ಹೋಗುವಾಗ ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ. 
ನನ್ನೆ ಕಿವಿಗೆ ಒಂದು ತುಂಡು ಪ್ರರಾಣಬಿತ್ತು. ದೇವತೆ 
ಗಳೂ 'ದೆವ್ವಗಳೂ ಭೂಮಿಗೆ ಬಂದರೆ ಅವರ ಪಾದ: 
ನೆಲದಲ್ಲಿರಲಾರದಂತೆ, ನೆರಳೂ ಬೀಳುವುದಿಲ್ಲವಂತೆ. 
ಈಗ ಬಂದವನ ಪಾದಗಳು ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೇ : 
ಇದ್ದುವು. ನೆರಳೂ ಭೂಮಿಗೆಬಿದ್ದಿತು.”' ಎಂದ ನಾಲ್ಕನೇ 
ಕಳ್ಳ ಎಬೆಲಾ | ನೀನು ಚೂರು ಮಾತ್ರ ಪ್ರರಾಣ 
ಕೇಳಿದ್ದರಿಂದಲೇ ಇಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ ಲಾಭವಾಗಿದ್ದರೆ ಕ್ಯ 


ದಿನಾ ಪುರಾಣ ಕೇಳಿದರೆ ಇನ್ನೆಷ್ಟು ಲಾಭವಾದೀತು?” 
ಎಂದುಕೊಂಡು ಅವರೆಲ್ಲ ದಿನಾ ಪುರಾಣ ಶ್ರವಣಕೆ! : 
ತೊಡಗಿ, ಕಳ್ಳತನ ಬಿಟ್ಟು ಒಳ್ಳೆಯವರಾದರು. 












ಒಂದು ಸಣ್ಣ ಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಬೇಸಾಯಗಾರನಿಗೆ 
ಶಿವಪ್ಪನೆಂಬ ಕಿವುಡು ಮಗನಿದ್ದ. ಅವನ ತಾಯಿ ತೀರಿ 
ಹೋದುದರಿಂದ, ತಂದೆ ಎರಡನೇ ಮದುವೆ ಮಾಡಿ 


ಕೊಂಡಿದ್ದ. ಸವತಿ ತಾಯಿಗೆ ಶಿವಪ್ಪನ ಮೇಲೆ ಏನೂ 


ಪ್ರೀತಿ ಇದ್ದಿಲ್ಲ. ಅವನನ್ನು ತುಂಬ ಹಿಂಸಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. 
ಅವನು ಹೊಲದಲ್ಲಿ ಕಷ್ಟಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೂ, 
ಏನೂ ಕೆಲಸ ಮಾಡದೆ ತಿಂದು. :ತಿರುಗುವನೆಂದು 
ಮಲತಾಯಿ ಬಯ್ಯುವಳು, ಹೊಡೆಯುವಳು. 

ಮಗನು ಪಡುವ ಕಷ್ಟವನ್ನು ತಂದೆ ನೋಡು 
ತ್ರಿದ್ದರೂ, ತನ್ನ ಎರಡನೇ ಹೆಂಡತಿಯ ಬಾಯಿಗೆ 
ಹೆದರಿ ಸುಮ್ಮನಿರುವನು. ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲೇ ಮಗನ 
ಮೇಲೆ ಅನುತಾಪ ಪಡುವನು, 

ಒಂದುದಿನ ರಾತ್ರಿ: ಶಿವಪ್ಪ ಪಶುಗಳ ಕೊಟ್ಟಿಗೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದ್ದ. ಅವನಿಗೆ ಇನ್ನೂ ನಿದ್ದೆ ಹಿಡಿದಿರ. 
ಬಿಲ್ಲ. ಆಗ ತನ್ನ ಚಿಕ್ಕಮ್ಮ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೋಲು 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿದನು. 
ತನ್ನನ್ನು ಹೊಡೆದು. ಕೊಲ್ಬಲಿಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಾಳೇನೋ 
ಎಂದು ಹೆದರಿ, ಆವನು ಸದ್ದು ಮಾಡದೆ ಎದು 
“ತ್ತಲೋ ಓಡಿಹೋದನು. 


ಖಾತಾ... ಇಹಾಪಾಫಾಸ್ವಾನ ಸಘಾಸಾಫಾತಕಾ ಪಾಪಾ ಘಾ.“ ತಾಣಿ ಪಾತಾತಾ ಗಾ ಸಾವಾಸ ಇರಾಪಷಾಸಗ,ಗ್ರಕಾಸ| ಹ್‌ ಉತ್ಪಾತ 
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ಎಲ್ಲಿಗೆ ಏನೆಂಬ ಗೊತ್ತುಗುರಿ ಇಲ್ಲದೆ ಮನೆಬಿಟ್ಟು. 
ಓಡಿದ ಶಿವಪ್ಪ ಕಡೆಗೆ ಯಾವುದೋ ಒಂದು ನಗರ 
ವನ್ನು ತಲಪಿದ. ಆ ನಗರವನ್ನು ಪಾಲಿಸುವ ರಾಜನು 
ತುಂಬ ಸರಳ ಗುಣದವನಾಗಿದ್ದ. ಸ್ವಷ್ಟ ಶಕುನ 
ಮೊದಲಾದುವುಗಳ ಮೇಲೆ ಅವನಿಗೆ ತುಂಬ ನಂಬುಗೆ 
ಯಿತ್ತು. . ಅವನಿಗೆ ಮುಂಚಿನ ರಾತ್ರಿ ಒಂದು ಸ್ವಪ್ನ... 
ಬಿದ್ದಿತ್ತು. ಆದರಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಹಿರಿಯ ರಾಣಿಯ ಮಗ 
ಳನ್ನು ಕಿರಿಯ ರಾಣಿ ಕೊಲ್ಲಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸುವಂತೆ 
ಕನಸು. ಕಂಡು, ಫಕ್ಕನೆ ಎಚ್ಚರವಾಗಿ, ಅದನ್ನೇ 
ಯೋಜಿಸಿಕೊಂಡು ಬೆಳಗು. ಮಾಡಿದ್ದ. ಜಗ 

ಬೆಳಗಾದ ಮೇಲೆ ರಾಜನು, ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಸಭಿಕ 1 
ವನ್ನುದ್ದೇಶಿಸಿ, `` ನಿನ್ನೆ ರಾತ್ರಿ `ನಾನು ಒಂದು ಸ್ವಪ್ನ ಡೆ 
ನೋಡಿದೆ. ಅದು. ಎಂತಹ ಸ್ವಪ್ನಪೆಂದು 
ಹೇಳಬೇಕು. ನಿಜ ಹೇಳಿದವರಿಗೆ ಸಾವಿರ ರೂಪಾಯಿ 
ಬಹುಮಾನ '' ಎಂದನು. 

ಯಾರೂ ಏನೂ ಹೇಳಲಾರದೆ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದರು. 
ರಾಜನ ಬುದ್ಧಿ ವಂತಿಕೆ ಎಷ್ಟೆಂಬುದು. ಎಲಬ್ಬರಿಗೂ. 
ಗೂಶ್ತಿತ್ತು, ಹೀಗೆ ಸಭೆಯವರು ಮಾತಾಡದೆ ಸುಮ್ಮ 
ನಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ರಾಜನು ಮಂತ್ರಿಯ ಕಡೆಗೆ. 
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ಟ್‌್‌ ಹಿ. ಎಂ. ಕೃಷ್ಣ 
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ಊಹಿಸಿ 


ತಿರುಗಿ, “ ನನಗೆ ಬಂದ ಸ್ವಪ್ನ ಏನೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳು. 


ವವರು. ಇಲ್ಲಿ ಯಾರೂ. ಇಲ್ಲವೆಂದಾಯಿತು. ಈ 
ವಿಷಯವನ್ನು ಡಂಗುರ ಹೊಡೆಸಿರಿ. ಬೇರೆ ಯಾರಾ 
ದರೂ ಹೇ ಳುವವರಿದ್ದಾರೋ ನೋಡುವ "` ಎಂದನು. 
ರಾಜಸೇವಕರು. ಡಂಗುರ ಸಾರುವಾಗ ಕಿವುಡು 
ಶಿವಪ್ಪನು. ಆ ನಗರಕ್ಕೆ ತಲಪಿದ್ರ. ಡಂಗುರದವರು 
ಹೇಳುವ ಮಾತು ಅವನಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಕೇಳಿಸಲಿಲ್ಲ. 
ಪ್ರಜೆಗಳು ತಮ್ಮ ಕಷ್ಟಗಳನ್ನು ರಾಜನ ಹತ್ತಿರ ಹೇಳ 
ಬಹುದೆಂಬುದಕ್ಕೆ. ಹೀಗೆ ಡಂಗುರ ಸಾರುವರೆಂದು 
ನು ಅರ್ಥ ಹಾಡಿಕೊಂಡು. | 
.. ಕೂಡಲೇ ಅವನು ರಾಜಭವನಕ್ಕೆ ದಾರಿ ಕೇಳಿ 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದನು, ದ್ವಾರದಲ್ಲಿ 
ರಾಜಭಟರು ಅವನನ್ನು. ತಡೆದು, “ ಮಹಾರಾಜರ 


ಸ್ವಷ್ಟವನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಬಲ್ಲೆಯಾ?'' ಎಂದು 


ಕೇಳಲು “ಹೌದು” ಎಂದ ಶಿವಪ್ಪ. 
... ಭಟರು ಅವನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ರಾಜನ 


ಮುಂದೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿದರು. “ಡಂಗುರ ಕಳಿ ಬಂದೆಯಾ?” 


' 'ಎಂದು ರಾಜನು ಕೇಳಲು, “ ಹೌದು” ಎಂದ. 


“ ಹಾಗಾದರೆ ನನಗೆ ಬಂದ ಕನಸು ಎಂತಹು. 


ದೆಂದು ಹೇಳು ನೋಡುವಾ'” ಎಂದ ರಾಜ. 
ಮಹಾರಾಜರು ಕಷ್ಟಗಳನ್ನು ಹೇಳಲು ಅಪ್ಪಣೆ 
ಮಾಡಿದರೆಂದು ತಿಳಿದು ಶಿವಪ್ಪನು, '“ ಏನು ಮಾಡು 


ವುದು ಮಹಾಪ್ರಭುಗಳೇ? ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಸವತಿ ತಾಯಿ 
ಅಂತ ಒಬ್ಬಳು ಇದ್ದರೆ ಕಷ್ಟಗಳು ತಪ್ಪಲಾರವು, 


ಅಂತಹ ಮಕ್ಕಳನ್ನು 'ಕಂಡರೆ ಅವಳಿಗೆ ಬ ; 

ಅದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ತಾವು ಅವಕಾಶ ಮಾಡಿದಿರಿ... 

ಎಂದು ಇನ್ನೂ ಏನೋ ಹೇಳಲಿದ್ದರನು. 
ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ರಾಜನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಮ್ಠೆ ಮರೆತು 


“ ಭೇಷ್‌ | ಭಲೇ ನನ್ನ ಸಭೆಯೊಳಗಿನ ಎಂತೆಂತಹ. 


ಪಂಡಿತರಿಗೂ ಹೇಳಲಾಗದುದನ್ನು, ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಹಳ್ಳಿಯ ಬಡವನೊಬ್ಬ ಹೇಳಿದ! ಎಲೋ, ' 


ಯಾರಲ್ಲಿ? ಇವನಿಗೆ ಸಾವಿರ ರೂಪಾಯಿಗಳಲ್ಲ, 
ಸಾವಿರ ವರಾಹಗಳನ್ನೇ ಕೊಟ್ಟು ಕಳಿಸು. ಹೋಗಪ್ಪ, 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹೇಳಿದಿ'' ಎಂದು ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಟ್ಟ. 

. ಮಹಾರಾಜರು ಪೂರ್ತಿ ತನ್ನ ಕಷ್ಟ ಕೇಳದೆಯೇ : 
ಬಹುಮಾನದ ಗಂಟು ಕೊಡಿಸಿದುದನ್ನು ನೋಡಿ, 


ಶಿವಪ್ಪ ತುಂಬ ಸಂತೋಷಪಟ್ಟು, ತನ್ನ ಮನೆಗೆ 


ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದನು. ರಾಜನ ದಯೆ ತನ್ನ ಮೇಲಿದೆ. ' 
ಎಂದು ತಿಳಿದರೆ ಚಿಕ್ಕ ಮ್ಮ ಐನೂ ಮ 
ಆವನಿಗೆ ಧ್ಯ ರ್ಯ-ಬಂದಿತು. 


ಅವನು ತಂದೆಯ ಮುಂದೆ ಹಣದ ಗಂಟನ್ನಿಟ್ಟು 


ನಡೆದ ಸಂಗತಿಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೇಳಿದನು. ಅವನು ಅಂದು. 
ಕೊಂಡಂತೆಯೇ ಸವತಿ ತಾಯಿ ಅವನಿಗೆ ಕಷ್ಟ ಕೊಡುವು..: 
ದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಆದರಿಸತೊಡಗಿದಳು. 
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ಫೋಟೋ ಶೀರ್ಷಿಕೆಯ ಸ್ಫರ್ಧೆ 


ಲಿನ ಫೋಟೋಗಳಿಗೆ ಶೀರ್ಷಿಕೆಗಳು ಜನವರಿ ೧೫ ರೊಳಗೆ ತಲಪಬೇಕು. 
ರ ಶೀರ್ಷಿಕೆಗಳು ಒಂದಕ್ಕೊಂದು. ಸರಿಹೊಂದುವಂತಿರಬೇಕು. ಶೀರ್ಷಿಕೆಗಳನ್ನು ಕಾರ್ಡಿನಲ್ಲೇ 
ಬರೆಯಬೇಕು. ಗೆದ್ದ ಶೀರ್ಷಿಕೆಗಳು ಮಾರ್ಚಿ '೭೫ ರ ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾಗುತ್ತವೆ. 





ಈ ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿರುವ ಕಥೆಗಳು: 


. `ಮಿತ್ರಭೇದ . , ೬. ೨ ಮಾಮೂಲು ಪ ಜತ? 
ಅವಳಿಮಕ್ಕಳ ಕಥೆ... ೬. ೫ | ತೈಲಿದ್ದೇಷಿಣಿ ತೂ 
ಕಂಡುಹಿಡಿದವನು .... ೧೩ | ರಾಜನಂತೆ ಪ್ರಜೆಗಳು 1 ಇತ 
ವಂಚನೆಗೆ ಸಂಚು ೬ `ದಿ | ಪ್ರರಾಣಪ್ರವಣ ಸಲ್ಲ 
ಉಪದೇಶ ೬೬. ವಿಲಿ! ಕಿವುಡನ ಕುರುಡು ಲಾಭ ಗ ಭಜ 
ಇಬ್ಬರು ಮಂತ್ರಿಗಳು ೨ ೯ | ವೀರ. ಹನುಮಾನ್‌ ೬೬ ೪ 





ಶಾಸಹಾತ ಸುಪಾ, | ಜ.7ಎತ ಹಾಹಾ ಎ. 7ಗತು 0. ೫11 ಬಾರ್‌ ತ 7 ಘಾ ಎ; 


ಎರಡನೇ ಹೊದಿಕೆಯ ಚಿತ್ರ: ` ಮೂರನೇ ಹೊದಿಕೆಯ ಚಿತ್ರ: 


ಡಾಲಿಯ ಕುಮುದ. / 
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ಹ 


| ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಕಂಡು ಹಿಡಿದು ಕರೆತಂದವರಿಗೆ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕೊಡುವುದಾಗಿ ರಾಜನು 
ಗರೆಲಾ ಡಂಗಾರ ಹೊಡೆಸಿದನು. ಆದನ್ನು ಕೇಳಿ ಭದ ಪ್ರರದ ವವರು ಅವಳಿಣವಳಿ ಸೋದ 


ಚಟ, ಉದಯನ, ನಿಶೀಥ್ಯ- ಸಂಧ್ಯಾಕುವತಾರ 
ಕಟಾರಿಯರ ಶೋಧನೆಗೆ ಹೊರಜಿರು, 


೫1 ॥ುಗಡುರೆಯ ಮೇಲೆ ಉದಯನನ ಮುಂದಿ 
1. ಹಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಹಗಲು ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಅವ 
1 ೬1೬೬೬ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಅವನ 
11111 ಸ0ಧ್ಯಾಕುಮಾರನೂ, ನಿಶೀಥನೂ ತಮ್ಮ 
118.1. ಬೀಲೆ, ಅವನಷ್ಟೇ ವೇಗವಾಗಿ ಸಾಗು 
(4. ಚೆಟರಿಗೆ ಕಣ್ಣುಗಳಿದ್ದರೂ ಹಗಲು ಹೊತ್ತಿ 
 ॥0ಡರೇ ಆದುದರಿಂದ, ಸ್ವಲ್ಪವೂ ತಡೆಬಡೆ 
೨. (1 ಟರ ತಮ್ಮ ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಸಾಗಿಸಿ 
1148. ಹೋಗುವುದು, ತಮ್ಮ ಕಿವಿಗಳ ಆಧಾರ 
(1೫, ಅದರ ಕಣ್ಣುಗಳಿಗೆ ದಾರಿ ಕಾಣಿಸದಿದ್ದರೂ 


ಕ ಪ ದ 









2 ಫಾರರ್ಕಾ 





ಎಂಬವರು, ರಾಜನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದ್ಳು ರಾಜ 


ಮುಂದಿನಿಂದ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ ಉದಯನನ ಕುದು . 
ರೆಯ ಗೊರಸಿನ ಸಪ್ಪಳವನ್ನನುಸರಿಸಿ, ಅವನಷ್ಟೇ 
ವೇಗವಾಗಿ ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಸಾಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದ 
ವರಿಗೆ. ಅವರು ಹಗಲು ಕುರುಡರೆಂದು ಸ್ವಲ್ಪವೂ 
ತಿಳಿಯುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 

ಹೀಗೆ ಹಗಲೆಲಾ ದಾರಿ ಕ್ರಮಿಸಿ ಸೂರ್ಯನು 
ಮುಳುಗುವ ವೇಳೆ `ಸಮಾಪಿಸುವುದನ್ನು ನೋಡಿ. 
ಉದಯನನು, '`ನನ್ನ ಕೆಲಸ ಮುಗಿಯಿತು ಸಂಧ್ಯಾ. 
ಇನ್ನು ನೀನು ದಾರಿ ತೋರಿಸಿ -ಮುಂದೆ ಸಾಗಬೇಕು '' 
ಎಂದಂ ಬದಿಗೆ ಸರಿದನು. 





“ಚಂದಮಾಮ” 


". ಉದಯನನೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ 
ಸ ಕೆ ಸಾಗಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋದರು. : ಮುಂದೆ ಚಿನ್ನಾಗಿ 


. ನೋಡಬಲ್ಲ ನಿಶೀಥನು 


1 
ಗಾ 


ಜ್‌ 
ಬ? 
[|| | 
ಗಾರ 11] ಕ ಜ್‌ 
ಗ "| ಹ ಇ 
ದಾ 


ರ್ಯ 





ಕೊಂಜೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಿರಿ. ನಾನು ಹೋ! 
ಸಮಾಪವೆಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಇದಕ್ಕಿಂತ ಒಳ್ಳೆಯ ಸ್ಹ' 


'ವಿರುವುದೋ _ ನೋಡಿ ಬರುತ್ತೇನೆ”. ಎಂದ 


ಹೇಳಿದನು. ' ಅದರಂತೆ. ಸಂಧ್ಯಾ, ಉದಯನರ 
ಮರದ ಮೇಲೆ ಹತ್ತಿದರು. . ನಿಶೀಥನು ಆವ 
ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಆದೇ ಮರಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟಿ ಹಾಕಿ, ತನ್ನ 
ಕಪ್ಪು ಕುದುರೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಸ್ಟ: 


ಹುಡುಕುತ್ತ ಹೊರಟನು. 


ಆ ಕಟ್ಟೆರುಳಿನ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಹಗಲಿನಂತೆ ನೋ 
ಬಲ್ಲವನಾದ ನಿಶೀಥನು ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ದೂಃ 
ಹೋದನು. ಆಗ ಒಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಪಾಳುಬಿ; 
ಮನೆಯೊಂದು ಕಂಡಿತು. ಅವನು ಆದರ ಬಾಗಿಲಿ: 


| ಹತ್ತಿರ ಹೋಗಿ ಕಿವಿಗೊಟ್ಟು ಆಲಿಸಿದನು. ಯಾಃ 





ಆ ಪ್ರಕಾರ ಸಂಧ್ಯಾನು: ಮುಂದಿನಿಂದ ಸಾಗಲು, 
ಅವನ ಹಿಂದೆ ನಿಶೀಥನೂ, ನಿಶೀಥನ ಹಿಂದೆ 
ಕುದುರೆಯನ್ನು 


ಕತ್ತಲೆ ಬಿದ್ದ ಕೂಡಲೇ : ರಾತ್ರಿಯನ್ನು ಹಗಲಿನಂತೆ 
ಮುಂದೆ 
ಹಿಂದೆ ಸಂಧ್ಯಾಕುಮಾರನಾದ. 
ಆದರೂ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡುವುದನ್ನು 
ನಿಲಿಸಿ ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ವಿಶ್ರಾಂತಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೆಂದು ಆವರಿಗೆ ತೋರಿತು. ಆಗ ಹತ್ತಿರ ಹತ್ತಿರ 
ಅರ್ಥರಾತ್ರಿಂಯಾಗಿತ್ತು. ' 


ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅವರು ಕಾಡಿನ ಮಧ್ಯ 


ದಲ್ಲಿದ್ದರು.. ಅಲ್ಲಿ ವಿಶ್ರಾಂತಿಗೆ ತಕ್ಕ ಸ್ಥಳವಾವುದೂ 


ಕಾಣಿಸಲಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲಿ ಬೇಕಾದ ಲೂ ವಿಶ್ರಾಂತಿ 
ಅನುಭವಿಸುವ ಅಭ್ಯಾಸ ಅವರಿಗಿದುದರಿಂದ 
ನಿಶೀಥನು, * ಸದ್ಯ ನೀವು ಈ ಮರದ ಮೇಲೆ ಹತ್ತಿ 


ಸೇರಿ ಅವನ 


| 


ಶಬ್ದವೂ ಕೇಳಿಸದಿರಲು: ಬಾಗಿಲು ತಟ್ಟಿದನು. ಒಳ 
ನಿಂದ ಯಾವ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವೂ ಬಾರದಿರಲು, ಕಿಟಿಕಿಯ 
ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಬಗ್ಗಿ ನೋಡಿದನು. ಒಳಗೆ ಯಾರ' 
ಇದ್ರಂತೆ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. 

"ಧೈರ್ಯ ಮಾಡಿ ಬಾಗಿಲು ದೂಡಿದ 
ಅದು ತೆರೆದುಕೊಂಡುದನ್ನು ' ನೋಡಿ ಆಶ್ಚಯ: 
ವಾಯಿತು. ಅವನು ನೀಪಂಕೆಯಿಂಂದ ಕ 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ಯಾವ ಮೂಲೆಯನ್ನು ನೋಡಿದರ 
ಆಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಕೂದಲಿನಂತಹ ನಾರುಗಳು ಸುರುಳಿ ಸುರ | 
ಯಾಗಿಯೂ ಸಿಕ್ಕು ಸಿಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಬಿದ್ದಿದ್ದುವು. ಬೆ 
ಯಾವ ವಸ್ತು ಜ್‌ ಅಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಲಿಲ್ಲ. ಕೇತ್ಠ' 
ನಾರು ಹಗ್ಗ ಹೊಸೆಯುವ ಕೊಟ್ಟಿಗೆಯಂತೆ ಕಾಲಿಟ್ಟ 
ನಾರುಗಳ, ಬೀಗವಿಲ್ಲ. ಈ ಮುನೇಯ ಯ 
ವತಾನನು ಯಾರೆಂದು ನೋಡಲು ಜಾಗಿಲಲ್ಲಿ ೫ 6 
ನಿಂತನಾ. ಬಾಗಿಲು. ಸುಮ್ಮನೆ ಮುಚ್ಚಿ ಕ್ಕೊ ( 
ಹೊರಗೆ ಹೋದ ಯಜಮಾನ ಬರಲೇಬೇಕಷ್ಟೆ? '' 

ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ದಾರಿ ನೋಡಿದರೂ ಯಾ 
ಬರುವ ಸುಳಿವು ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಬಹುಶಃ ಯಾರೂ 7 


``ಚಂದಮಾ 


| 
[ ; 
1 








| ಪಾಳುಬಿದ್ದ ಮನೆಯಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ತೋರಿತು. 
ಚ1ರೇನು, ರಾತ್ರಿ ಮಲಗಿ ನಿದ್ದೆ ಮಾಡಲು ಇದು 
ಓಳ್ಳೆಯ ಸ್ಥಳವೇ ಎಂದುಕೊಂಡನು, ಜನರಿಲ್ಲಿದ 
ಸ ಳವಾದುದರಿಂದ ಎಷ್ಟು ಹೊತ್ತು ಬೇಕಾದರೂ 
ಇರಬಹುದು. ಆವನು ತನ್ನ ಸೋದರರನ್ನು 
ಕರೆದು ತರಲು, ತನ್ನ ಕಪ್ಪು ಕುದುರೆಯಮೇಲೇರಿ 
ಕೊಂಡು ಬಂದ ದಿಕ್ಕಿಗೇ ಹಿಂದಿರುಗಿದನು. 
ಅಷ್ಟರೊಳಗೆ ಉದಯನ ಸಂಧ್ಯಾರಿಗೆ ಬೇರೊಂದು 
ಚಿಗುಭವವಾಗಿತ್ತು. ನಿಶೀಥನು ಅವರಿಬ್ಬರನ್ನೂ 
ಚುರದ ಮೇಲೆ ಹತ್ತಿಸಿ, ಹೊರಟುಹೋದ ಮರು 
ಗಿಮಿಷದಲ್ಲಿ, ಆ ಮರದ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಏನೋ ಶಬ್ದ 
ಚಾದುದನ್ನು ಅವರು ಕೇಳಿದರು... ಯಾವುದೋ 
ವು ಹರಣೆಗಳ 'ಸದ್ದು ಎಂದುಕೊಂಡು ಅವರಿಬ್ಬರೂ 
“ಇಹೀಥನು ಹಿಂದಿರುಗುವುದನ್ನು ಕಾದಿದ್ದರು. ಆಗ 
ಇಗಕ್ಕಿದ್ದ ಹಾಗೆ ಉದಯನನಿಗೆ ತನ್ನ ಸೊಂಟಕ್ಕೆ 
ಗೋ ಮುಟ್ಟಿದ ಹಾಗಾಯಿತು. ತನ್ನ ಕೈ ಬೆರಳ 
121೫ ಅದನ್ನು ಮುಟ್ಟೆ ನೋಡಿ ಆಶ್ಚ! ರ್ಯಪಡುತ್ತ, 
'"ಓ0ಭ್ಯಾ, ಯಾವುದೋ ಉದ್ರ್ದುದಧ್ವವಾದ ನಾರು ನನ್ನ 
ಸೊಂಟವನ್ನು ಬಳಸುತ್ತಿದೆ,” ಎಂದನು. | ಗ [ (1 
ಯ, 
ಟಿದನ ಬಾಯಿಯಿಂದ : ಹೊರಟಿ ಆ ಮಾತು | ಷ್ಟ | 
.3ಗಿಯುವುದರೊಳಗೆ ಸಂಧ್ಯನ ಬಾಯಿಯಿಂದಲೂ, (| 
"ಹೌದಲ್ಲ, ನನ್ನ ಸೊಂಟಕ್ಕೂ ಅಂತಹುದೇ ತಗ... ಇರು 
"1೫೬ ಇದೆಯಪ್ಪಾ ! ನೀನು ಹೇಳಿದಂತೆ ಕದಲುತ್ತ ಗ 
1111 ನಾರುದಾರ ಸೊಂಟವನ್ನು ಬಳಸುತ್ತಾ ಇದೆ. 
1 ನಾರಿನಂಥ ಹುಳುಗಳೋ. ಹಾವುಗಳೋ 
181 ಹಾಗೆ ನಾವೆಬ್ರಿಯೂ ಕೇಳಿಲವಲಾ? ಈ 
(೫೫ ಇಂಥ ಬೀಳಲುಗಳಿಂದ ನಮ್ಮನ್ನು ಸುತ್ತುತ್ತ 
18107? ಇದೆಂಥ ಮರವೋ ಕಾಣೆವಲ್ಲಾ? ನಿಶೀಥ 
1 ಹೋಗಲು ಬಿಡಜಾರದಿತ್ತು'' ಎಂದ. . 
, 11 ಆವರು ಆಲೋಚಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಹಾಗೆಯೇ, 
೫11 ಗೊಂಟಗಳು ಬಲವಾದ ದಾರಗಳಿಂದ ಬಿಗಿಯ 


ಸ್ವತ 








|. ಬಟ್ಟು ಯಾವುದೋ ಶಕ್ತಿ 
. ಅನುಭವವಾಯಿತು. ಕೈಗಳಿಂದ ಸುತ್ತಲೂ ತಡವಿ 


ಟು ಡ್‌ ಕಣ್ಣಿಗೂ ಕಾಣಲಾರದ ನಾನು ನಿಮ್ಮ 
1 ಕಂಡುಬಿಡುವೆನೇನು? 
|... ಮಾತು ಸಮಿಪದಲ್ಲೇ ಕೇಳಿ ಬಂತು. 


ಕೆಳಕ್ಕೆ ಎಳೆಯುತ್ತಿರುವ 


ನೋಡಿದರೆ, ಮರದ ಕಾಂಡಗೆಲ್ಲುಗಳ . ಹೊರತು 
ಯಾವ ಪ್ರಾಣಿಯೂ ತಗಲಲಿಲ್ಲ. ಆ 
ಹಾಗೆ ಅವರು ಕೆಳಕೆಳಗೆ ಜಾರುತ್ತಿರಲು, 
ಸುಮ ನೆ ಜಾರಿಬಿಡಿ. ತಡಕಾಡಿ ನೋಡಿದರೆ ನಾನು 
ಚಿಸುವೆನೆಂದುಕೊಂಡಿರಾ? ಎಂತೆಂಥಾ ಯೋಗಿ 


ಹುಚ್ಚಪ್ಪಗಳು "ಎಂಬ 


ಈ ಮಾತು ಕಿವಿಗೆ ಬಿದ್ದ ಕೂಡಲೇ ಯಾವ 


1. ದೆವ್ವವೋ ಭೂತವೋ ತಮ್ಮನ್ನು ಈ ದಾರಗಳಿಂದ 
ಬಿಗಿದು ಎಳೆಯುತ್ತಿದೆ ಎಂದು ಅವರಿಗೆ ತೋರಿತು. 
ಆದರೆ ಏನು ಮಾಡಲಿಕ್ಕೂ ಅವರಿಗೆ ತೋರಲಿಲ್ಲ. 
ಎಳೆಯುವ ಆ ಶಕ್ತಿ ಅವರ ಶಕ್ತಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಿ 
"ನದೇ. ಮರವನ್ನೇ ಎಳೆಯುವುದೇನೋ ಅನಿಸುತಿತ್ತು. 


ಆ. 11.3 ಣ್ವ್ಸ್ಗಿ 


ಆ "ದುಷ್ಟ ನೇ; ಹೇಡಿಯೇ ! ಅ ಪಿಶಾಚಿಯೇ। 


ಕಣ್ಣಿಗೆ: 


ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ನಿಶೀಥನಿರುತ್ತಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನ 


` ಕಾಲು. ಕಡಿಯುತ್ತಿದ್ದೆನು. ಆದೋ ಬರುತ್ತಿ ದ್ದಾನೆ 


ನಮ್ಮಣ್ಣ. ' ಅವನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬೀಳುವುದರೊಳಗೆ 
ನಮ್ಮನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಿಬಿಡು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನನ್ನು 
ಯಮಲೋಕಕ್ಕೇ ಕಳುಹಿಸುತ್ತಾನೆ. ನಮ್ಮಣ್ಣ” 
ಎಂದು ಅವನನ್ನು ಹೆದರಿಸಲು ನೋಡಿದರು. 

_. ಅದಕ್ಕೆಲ್ಲ ಆ ಮಾಯಾವಿ ಹೆದರುವಂತೆ ಕಾಣ 
ಲಿಲ್ಲ. "ಓಹ್‌! ನಿಮ್ಮ ಸುಳ್ಳು ಬೆದರಿಕೆಗಳಿಗೆಲ್ಲ 
ಹೆದರುವ ಘಟವಲ್ಲ ಇದು. ನಿಮ್ಮ ಅಣ್ಣ ನು] 
ಒಬ್ಬನೇಕೆ,' ನೂರು ಮಂದಿ ಬಂದರೂ ನನ್ನನ್ನೇನೂ 

ಮಾಡಲಾರರು. ಪುಃ। ನಿಮ್ಮ ಅಣ್ಣ ಬರುವವರೆಗೆ ' 


ಕ ನಾನಿಲ್ಲಿ ಕಾದಿರುತ್ತೆ ನನೆಂದುಕೊಂಡಿರಾ ಮೂರ್ಹರೇ? ' 


ಸದ್ಯ ನನಗೆ: ನೀವಿಬ್ಬರೇ ಸಾಕು'' ಎನ್ನುತ್ತಾ ಆ" 


“`` ತಂತ್ರದ ಮನುಷ್ಯ ಆ ಸೋದರರನ್ನು ತನ್ನ ಇಡ 
` ಕೂದಲಿನ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿ ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಲೀಲಾ 


ಜಾಲವಾಗಿ ನಡೆಯತೊಡಗಿದನು. 1. 

ಹೋಗುವ ಮೊದಲು, ಇನ್ನೊಂದು ಮಂತ್ರ ದ? 
ಕೆಲಸವನ್ನೂ ಮಾಡಿದನಂ. ಆ ಮರಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟಿದ್ದ 
ಎರಡು ಕುದುರೆಗಳ. ಮೇಲೆ `ಒಂದು. ಭಸ್ಮವನ್ನು 
ಚೆಲ್ಲಿದನು. ಆ ಕೂಡಲೇ ಆ ಎರಡು ಕುದುರೆಗಳೂ 
ಮಾಯವಾಗಿ ಹೋದುವು. | 

ಹೀಗೆ ಆ ಮಾಯಾವಿ ಹೊರಟು ಹೋದ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಹೊತ್ತಿಗೆ ನಿಶೀಥನು ಆ ಮರದ ಬಳಿಗೆ ನು 
ಅಲ್ಲೇನಿದೆ? ಕುದುರೆಗಳೂ ಇಲ್ಲ, ಮರದ ಮೇಲೆ 
ತನ್ನ ಸೋದರರೂ ಕಾಣೆ! ಇದೇನಾಶ್ಚರ್ಯ!। 
ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ. ಕುರುಡರಾದ ಅವರು. ಕುದುರೆ ಹತ್ತಿ 
ಸವಾರಿ ಹೋಗುವುದೆಂದರೇನು ?  ಹಾಗಿರಲಾರದು. 
ಹಾಗಾದರೆ ' ಏನಾಯಿತು: ' ಅವರಿಗೆ? ನಿಶೀಣನಿಗೆ.' 
ಏನೂ ಶತೋರಲಿಲ್ಲ. ಏನೇನೋ ಊಹನೆಗಳು, 
ಒಂದು - ವೇಳೆ. ತಾನು ಹಿಂದಿರುಗುವುದು. ತಡ 


ಚಂದಮಾಮ 


















11ಓತೆಂದು ಅವರಿಗೆ ತೋರಿರಬಹುಡು, ತನ್ನನ್ನು 
೫ಚುಕುತ್ತಾ ಕುದುರೆಯ .ಮೇಲೇರಿ. ಎಲ್ಲಾದರೂ 


*4ಕಡುತ್ತಿರಬಹುದು. ಹೀಗೆಂದುಕೊಂಡು ಅವನಂ ; 


ಚಚರನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತಾ, ಆಗಾಗ: ಕರೆಯುತ್ತಾ 
೫... ಕರೀ ಕುದುರೆಯ ಮೇಲೇರಿಕೊಂಡು, ಕಾಡಿ 
1 ತಿರುಗಾಡತೊಡಗಿದ. 

ಹಡುಕುತ್ತಾ ಅವನು ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿ ತಿರುಗಿ 
11 ತನ್ನ ಸೋದರರ ಜಾಡು ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಆಗ 
ಚತ) ನಾಲ್ಕನೇ ಜಾಮಕ್ಕೆ ಕಾಲಿಡುವ ವೇಳೆಯೂ 


ಗಿತು. ಇನ್ನು ಬೇಗನೇ ಬೆಳಕು ಹರಿಯಿತೆಂದರೆ : 


5:1 ಕುರುಡನಾಗಿ ಒಂದಡಿ ಕೂಡಾ ನಡೆಯಲು 
1. ವಪಾಗಲಾರದು. ಬೇಗಬೇಗನೇ ಕುದುರೆಯನ್ನು 

೫ರಿದುಂಬಿಸಿ ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಕಾಡೆಲ್ಲಾ ತಿರುಗಿದ. 
ಕಡೆಗೆ ಅವನಿಗೊಂದು . ಆಲೋಚನೆ ತಟ್ಟಿತು. 
'ಓಡದುವೇಳೆ ಅವರು ನಾನು ನೋಡಿ ಬಂದ ನಾರು 
ಟೆ ತುಂಬಿದ ಆ ಪಾಳು ಮನೆಗೇ ಹೋದರೇನೋ? 
ಹೋದ ದಾರಿ ತಿಳಿದು ಕುದುರೆಗಳು ಅವ 

ಗ (1 

ಗ 2 [|1 (11 
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ಕಲವ ರಾ ನಿಾರಾಟಕ ಚಕ ್‌ಾ್‌ 


ಜಾಮಾ 


ರನ್ನು ಅಲ್ಲಿಗೇ ಒಯವೇನೊ?'” ಈ ಆಲೋಚನೆ 
ಸ್ಫುರಿಸಿದ ಕೂಡಲೇ ಅವನು ಬಹುವೇಗವಾಗಿ ಆ 
ಪಾಳು ಮನೆಗೇ ಬಂದನು. 
ಮೊದಲು '. ಆ. ಮನೆಯ ಹೊರಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಅವರ ಕುದುರೆಗಳಿವೆಯೋ ಎಂದು ನೋಡಿ 
ದನು... ಅಪೇನೂ ಅಲ್ಲಿ ಕಾಣದಿರಲು, ನಿರಾಶೆ 
ಯಿಂದಲೇ ಬಾಗಿಲು ದೂಡಿ ಒಳಗೆ ಹೋದನಂ. 
ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಕಂಡ ನೋಟ ನೋಡಿ, ಒಮ್ಮೆಗೇ 
ಆದುರಿಬಿದ್ದನು. ್ಗ 
ದಪ್ಪವಾಗಿ ಸುರುಳಿಸುತ್ತಿದ್ದ ನಾರು ದಾರಗ 
ಇಂದ ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟು ಉದಯನನೂ, ಸಂಧ್ಯಾನೂ 
ಆ ಕೋಣೆಯ ಮೂಲೆಯಫ್ಲಿ ನಿದ್ರೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿ 


ದ್ದಾರೆ. ಅವರ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ ನೆಲದ ಮೇಲೆ ನೆತ್ತರಿನ 


ಚುಕ್ಕೆಗಳು ಹಸಿಯಾಗಿದ್ದುವು. ಅಯ್ಯೋ, ಇದೇನಾ 
ಯಿತು? ಉದಯನನಿಗೆ' ಒಂದೇ ಕೈಯಿದೆಯಲ್ಲಾ ! 
ಆದರೆ ಕತ್ತಿಯಿಂದ ಕೈಯನ್ನು ಕಡಿದ ಗುರುತು 
ಮಾತ್ರ: ಆ ತೋಳಿನಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ. ಇದೇನು. ವಿಚಿತ್ರವೋ 












ಘೋರವೋ ಮಾಯೆಯೋ? ಹೀಗಿದ್ದರೂ ಸುಖ 
'ವಾಗಿ ನಿದ್ರೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದಾರೆಂದರೆ ಏನರ್ಥ ತ್ತ 
| ನಿಶೀಥನಿಗೆ ಬುದ್ಧಿ ಭೃಂಶವಾದಂತೆನಿಸಿ, ಧೈರ್ಯ 
.. ದಿಂದ ಸ್ತಿಮಿತಕ್ಕೆ ಬಂದು, ಸೋದರರನ್ನು ಕದೆಯುತ್ತ 
ಶಟ್ಟಿ ಎಬ್ಬಿಸಿದನು. ನಿಶೀಥನ ಧ್ವನಿ ಕೇಳಿದ ಕೂಡಲೇ 
ಅವರಿಗೆ ಪ್ರಾಣವೇ ಬಂದ ಹಾಗಾಯಿತು. “ಬಂದೆಯಾ 


ತಮ್ಮಾ ನಿಶೀಥಾ? -ಆ ದುಷ್ಪ ಮಾಯಾವಿಯನ್ನು . 


ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಹೇಗೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬುದೆಯಪ್ಪಾ? 
ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡುವೆವೆಂಬ ಆಶೆಯೇ ನಮಗಿರಲಿಲ್ಲ. 
.. ಹಾಗಾದರೆ ಇನ್ನೂ ನಮ್ಮ ಪುಣ್ಯವಿದೆ” ಎನ್ನುತ್ತಾ 
... ಅವರು ನಿಶೀಥನನ್ನು ಭರದಿಂದ ಅಪ್ಪಿಕೊಂಡು 
ಕಣ್ಣೀರು ತುಂಬಿಕೊಂಡರು. . 

| .. *ನಾವುಯಾವುದಕ್ಕೂ ಹೆದರಬಾರದೆಂಬ ನಿಶ್ಚಯ 
| ದಲ್ಣ ಹೊರಟವರು. ಹೆದರಬೇಡಿ. ನೀವು ಇಲ್ಲಿಗೆ 
... ಹೇಗೆ ಬಂದಿರಿ? ಈ ನಾರು ಹಗ್ಗದ ಕಟ್ಟುಗಳೇನು? 
| ಯಾರು ಆ ಮಾಯಾವಿ? ಅಣ್ಣಾ, ನಿನ್ನ ಕೈಯೇನಾ 


ಜ್ಯ ಸಿ 


ಯ ಜಯ 1104% 'ಚಂದಮಾನ 


ಯಿತು? ಇಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಈ ನೆತ್ತರಿನ ಗುರುತ: 
ಗಳು ಏನಿದು?'" ಎಂದು ಅವಸರವಸರವಾಗಿ ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ ನಿಶೀಥ. 

ದುರದೃಷ್ಟ, ಕೇಳು ತಮ್ಮಾ. 


ಎ ಇ ಹಾಸ! -ಹಾಸ್ಟಾಲ ಜ್ಯ 
ಇದೆಲ್ಲಾ ₹೬!/ಯ೬!|1ಇ/ 
| 


ಈ 
ನೀನು ನಮ್ಮನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋದ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿ 
ಗೆಲ್ಲಾ, ನಮ್ಮನ್ನು ಯಾವನೋ ಮಾಯಾವಿ ಈ 
ಹಗ್ಗದಿಂದ ಸುತ್ತಿ ಕಟ್ಟಿ ಎಳೆದು ತಂದು ಈ ಮನಗೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿಬಿಟ್ಟಿ. ಆ ದುರಾತ್ಮ ಯಾವನೊ: 
ನಮ್ಮನ್ನು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಎಳೆದೊಯ್ಕುವನೋ ಒಂದ 
ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ... ಯಾರಿಗೂ ಕಾಣುವವನಲ್ಲವಂತೆ 
ಯಾರಿಗೂ ಹೆದರುವವನಲ್ಲವಂತೆ. ಯಾವಾಗ: ಬೆ 







' ಗಾಗುತ್ತದೋ ಅಂತ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಲೇ ಕಾದಿದ್ದೆವ 


ನೀನು ಬಂದ ಶಬ್ದ ಕೇಳಿದರೂ ಆ ಮಾಯಾವಿಯ:' 
ಎಂದುಕೊಂಡು ನಿದ್ದೆ ಬಂದವರ ಹಾಗಿದ್ರಿವು. ಅದೊ: 


'ಬೆಳಗಾಗುತ್ತಾ ಬರುತ್ತಿದೆ. ಈಗ ತಾನೇ ನನಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ 


ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಣುತ್ತದೆ'' ಎಂದ ಉದಯನ. 

ಆಮೇಲೆ ಸುಧ್ಯಾನು ಹೀಗೆಂದ: “ನಾನು ಸ್ವಲ್ಪ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಅವನ ರೂಪಾಕಾರ ಗೊತ್ತು ಮಾಡಿಕೊಂಡ 
ಅವನು ಒಂದು ಗೇಣುವಿನಷ್ಟೇ ಎತ್ತರವಿರುನ 
ಮನುಷ್ಯ. ವಿಚಿತ್ರವೆಂದರೆ ಅವನಿಗೆ ಮೂರು ಗೇಣ: 
ಉದ್ದವಾದ ಗಡ್ಡವಿದೆ. ಆ ಗಡ್ಡ ದ ಕೂದಲನ್ನು 
ಅವನು ತನ್ನಿಷ್ಟ ಪ್ರಕಾರ ಆಡಿಸಬಲ್ಲ. ಆ ಗಡ್ಡವನ್ನ 
ಅವನು ಮರದ ಮೇಲೆ ಕಳಿಸಿ ನಮ್ಮ ಸೊಂಟ! 
ಸುತ್ತಿಸಿ ಹೀಗೆ ಎಳೆದು ತಂದಿದ್ದಾನೆ. ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿ 
ವರೆಗೂ ನಮ್ಮ ಬದಿಯಲ್ಲೇ ಮಲಗಿ ಗೊರಕೆ ಹೆ 
ಯುತ್ತಿದ್ದ. ಆಗ ನಾನು ಅವನನ್ನು ತಡವಿ ಅವ' 
ರೂಪಾಕಾರದ ಗುರ್ತು ಹಿಡಿದೆ. ಈಗ ತಾನೇ ಆವನ 
ಎದ್ದು ಎಲ್ಲಿಗೋ ಓಡಿದ. ಏಕೆಂದರೆ, ಅವನು ಎ! 
ಕೂಡಲೇ ಇಲ್ಲಿಯ, ನೆಲದಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯನ ಪಾದ! 
ಗುರ್ತು ಕಂಡಿರಬೇಕು, ಅವುಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಅವನ 
ಕೋಪದಿಂದ "ಓಹೊ |! ನಿಮ್ಮ ದೊಡ್ಡಣ್ಣನೊ 










ಚಾನು? ಈಗಲೇ ಅವನನ್ನೂ ಹಿಡಿದು ತಂದು 
ಹ್ಮ ಜತೆ ಸೇರಿಸಿಬಿಡುತ್ತೇನೆ" ಎಂದು ಅವಸರದಲ್ಲಿ 
142. ನೋಡಿದ. ಆಗ ಅವನ ಗಡ್ಡಕ್ಕೆ ನಮ್ಮನ್ನು 
8! ಕೊಂಡಿರುವುದನ್ನೇ ಮರೆತಿದ್ದ. ವನಗೆ ಮಹಾ 
81310 ಬಂದು ಅವನ ಗಡ್ಡದ-ಕೂದಲು ಹಿಡಿದು 


೪, ನಾಲ್ಕಾರು ಕೂದಲು ನನ್ನ ಕೈಗೇ ಬಂದಿತು, ' 


110 ರಕ್ತವೂ ತೊಟ್ಟಿಕ್ಕಿತು. "ಏನು ಗರ್ವವೋ 
18! ನನ್ನ ಗಡ್ಡ ಪೂರಾ ಎಳೆದು ಹಾಕುವಿಯಾ? 
ಗು ಬಲವಪ್ಪ ನಿನ್ನದು " ಎಂದು ತನಗೆ ತಾನೇ 
೫ೇ೪ಕೊಳ್ಳುವವನಂತೆ "ಈ ಗಡ್ಡ ಪೂರಾ ಹೋಗುತ್ತಿ 
[ಡೆ ಗಗ್ನ ಗತಿ ಏನಾಗುತ್ತಿತ್ತೋ ? ' ಇದೇ ನನ್ನ ಜೀವ 
೫, | ಭೆಛೇ | `ಈ ಸೊಕ್ಕಿನ ಪಿಂಡದವ ನನ್ನ ನಾಲ್ಕು 
111 ಕೂದಲು ಕಿತ್ತು ಹಾಕಿದನಲ್ಲ! ಇನ್ನು ಅವು 
೫1 1ಓದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಯಲಾರವು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲೇ ಬಿಟ್ಟದ್ದು 


(ಸ್ಮ ಬಿಣ್ಯ ! ಈ ಪುಂಡನನ್ನು ಸುಮ್ಮನೆ ಬಿಡ: 


1101" ಎನ್ನುತ್ತಾ ಜೇಬಿನಿಂದ ಒಂದು ಅಂಜನದ 
10ನ್ನು ತೆಗೆದ. ಗಡ್ಡ ಕಿತ್ತವನು ನಾನಾದರೂ 
೫10 ಶಿಕ್ಷೆ ಅನುಭವಿಸಿದವನು ಉದಯನ. ನಮ್ಮಿ 
(1 ಟೈತ್ಯಾಸ ತಿಳಿಯದ ಅವನು ಆ ಆಂಜನವನ್ನು 
1141444311 ಒಂದು ತೋಳಿಗೆ ಪೂಸಿದ. ಮರುಕ್ಷಣ 
111. ಇಟಗ ಕೈ ಮಾಯವಾಗಿ ಹೋಯಿತು. ಅಷ್ಟಾದ 
111 ಅವನು ತನ್ನ ಗಡ್ಡವನ್ನು ನಮ್ಮನ್ನು ಕಟ್ಟಿ 
1111ಓರೆಗೆ ಕತ್ತರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೊರಟ, ಆಶ್ಚರ್ಯ 
8118 ಅವನ ಉದ್ರನ್ನ ಗಡ್ಡವು ಕತ್ತರಿಸಿದಷ್ಟು ಆ 
8110 ಬೆಳೆದೂಬಿಟ್ಟಿತು.” 

11. ಕೇಳಿ ನಿಶೀಥನಿಗಾದ ಆಶ್ಚರ್ಯಕ್ಕೆ ಆಳತೆ 


114111. "ಸರಿ. ಇನ್ನು ತಡಮಾಡಬಾರದು. 
೫11 ನಿನ್ನನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತ. ತಿರುಗಿ. ತಿರುಗಿ 


೫1815, ಬೇಗನೇ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದುಬಿಡಬಹುದು. 
೫1 ಟೆಳೆಗುಗಿ ಬಿಟ್ಟುದರಿಂದ. ನಿಶೀಥಾ, ಇನ್ನು 


8ಚಮಾಮ 


ಅತು 2 ಗ್ರ 





ಬಂದು ಹೋದ ಹಾಗಿದೆ. ಎಲ್ಲಿಗೆ ಓಡಿ | 
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ಇ ಾ(್ಗ। 
| 
ಆ ೫ನ 
ನ್ನ ಮು 
ಸಾರಾ ಜಿ | 
೪ ಅದವರೌದ 


ಇ ಕಗ 
ಜರ ಜ್‌ 

ತ 
ಸಗ 


1 


ನಿನ್ನಿಂದ ಏನುಮಾಡಲೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ 
ನನ್ನ ಬದಲಿಗೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಸಂಧ್ಯಾನೊಂದಿಗೆ ಕೂಡಿ 
ಸುತ್ತೇನೆ. ಒಂದು ಕೈ ಮಾತ್ರ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಕಾಣುವ 
ಹಾಗೆ' ಎಚ್ಚ ರದಿಂದಿರು. ಆಮೇಲೆ ಏನಾಗುವುದೋ 
ನೋಡೋಣ. ಇವೆಲ್ಲಾ ಒಂಡು ಆಟವೆಂದು ಭಾವಿ 
ಸೋಣ '" ಎಂದ ಉದಯನ. ಸ 

ಈ ಉಪಾಯಕ್ಕೆ ಮೂವರೂ ಒಮ್ಮನಸ್ಸಿನವ 
ರಾದರು. ಕೂಡಲೇ ನಿಶೀಥನು ಅವರ ಕಟ್ಟುಗಳನ್ನು 
ಬಿಚ್ಚಿದ. ಉದಯನನು. ಎದ್ದು ತಾನು ಒಕ್ಕೈಯವ 
ನಾದರೂ, ಸೋದರರ ಸಹಾಯದಿಂದ, ನಿಶೀಥನನ್ನು 


ಕಟ್ಟಿ ಸಂಧ್ಯಾನೊಂದಿಗೆ ಕೂಡಿಸಿದ. ಮನೆಯ ಹೊರ 


ಗಿದ್ದ ನಿಶೀಥನ ಕುದುರೆಯನ್ನು, ಅಲ್ಲಿಗೆ ಸಮಾಪ 


ದಲ್ಲಿದ್ದ. ಒಂದು ಗುಹೆಯೊಳಗೆ ಕಟ್ಟಿ ಹಾಕಿ, ತಾನು 


ಮಾತ್ರ ಮತ್ತೆ ಆ ಪಾಳುಮನೆಯ ಬಳಿಗೇ ಬಂದು, 


ಒಂದು ಪೊದರಿನ ಮರೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತನು. ಹೊತ್ತು . 


ಏರುತ್ತಾ ಮಧ್ಯಾಹ್ನದ ವೇಳೆಯಾಯಿತು- 


೧೧ 





ಇತತ 


ಆಗ ಮಾರುದ್ರ ಗಡ್ಡದ. ಗೇಣುದ್ರದ. ಮನುಷ್ಯ, 


' *ಹೋಗಲಿ ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದಾನು? ಇಂದಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 


. " ನಾಳೆ. ನನ್ನ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಬೀಳಲೇಬೇಕು. ಅಹ್ಹಹ್ಹ.. 
ಎಂದು ನಗುತ್ತ ಉದಯನನು ಅಡಗಿದ್ದ ಸೂದರಿನ 
... ಬದಿಯಿಂದಲೇ ಹೋದ, 


ಅವನು ಮನೆಯೊಳಗೆ ಹೊಕ್ಕ ಕೂಡಲೇ ಉದಯ 
ನನು, ಅಡಗಿದ್ದ ಸ್ಥಳದಿಂದ « ಎದ್ದು ಬೆಕ್ಕಿನಂತೆ ನಡೆದು 
ಕಿಟಿಕಿಯ ಹತ್ತಿರ ನಿಂತು ಒಳಕ್ಕೆ ಹಣಿಕಿ ನೋಡಿದ. 
ಆಗ ಅದ್ಭುತ ನೋಟಗಳು ತ] 
ನೆಲ ಬಳಿಯುವಂತಿದ್ದ ಗಡ್ಡದ ಗೇಣುದ್ವದ ಮನುಷ್ಯ 
ಜೇಬಿನಿಂದ ಯಾವುದೋ. 1 ಪುಟ್ಟ. ಡಬ್ಬಿಯಿಂದ 


ಏನೋ ತೆಗೆದು ಸಂಧ್ಯಾ: ನಿಶೀಥರ ಮೇಲೆ "ಚೆಲ್ಲಿದ. 


... ಕೂಡಲೇ ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಮಾಯವಾಗಿ ಹೋದರು. 


ಆಮೇಲೆ ಗಡ್ಡದವನು ತನ್ನ ಕೊರಳಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಹಾರವನ್ನು 
ತೆಗೆದು ಗೋಡೆಯಲಭ್ಲಿದ್ದ ಕೊಕ್ಕೆಗೆ ' ಸಿಕ್ಕಿಸಿದ. ತತ್‌ 


' ಕ್ಷಣವೇ ಗೇಣುದ್ದದ ಮನುಷ್ಯ ಸಾಧಾರಣ ಒಬ್ಬ 


ಮನುಷ್ಯನ ಪರಿಮಾಣದವನಾಗಿ ನಿಂತ. ಈಗ ಆವನಿಗೆ 
. ನೆಲ ಬಳಿಯುವ ಗಡ್ಡದ ಕೂದಲುಗಳಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಆಮೇಲೆ ಆ ಮನುಷ್ಯ ಚ ಪಾತ್ರೆಯಿಂದ ಏನನ್ನೋ 


ತಿಂದು ತೇಗಿ. ಒಂದು ಬದಿಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿ ಸ್ವಲ್ಪ 


ಜಾ ಇದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕಿಟಿಕಿಯಿಂದ ನೊ ಡಿಕೊಂಡದ್ದ 


ಹೊತ್ತಿಗೆ ಗೊರಿಕೆ ಹೊಡೆಯಲಿಕ್ಕೂ ತೊಡಗಿದ. 






ಉದಯನ, ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಮೆಲ್ಲಗೆ ಮನೆಯೊಳ 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಕೊಕ್ಕೆಯಲ್ಲಿರುವ ಹಾರವನ್ನು ತೆಗೆದ 
ತನ್ನ ಕೊರಳಿಗೆ ಹಾಕಿಕೊಂಡನು. ಆ ಕ್ಷಣವೇ ಅವನ 
ಮಾರುದ್ದ ಗಡ್ಡದ ಗೇಣುದ್ದದ ರೂಪದವನಾದನ 
ಈ ವಿಚಿತ್ರ ಬದಲಾವಣೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಉದಯ! 
ನಿಗೆ ನಗುಬಂದಿತು.. “ಓಹೋ! ಇದರಲ್ಲಿದೆಯೊ 
ನಿನ್ನ ರಹಸ್ಯ !'' ಎಂದನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲೇ. . 
ಉದಯನನು ತನ್ನ ಆಂಗಿಯ ಜೇಬುಗಳನ್ನು ತಡ 
ನೋಡಿದ. ಒಂದು ಜೇಬಿನೊಳಗಿನ ಕಿರುಡಬ್ಬಿಯ] 
ಬಿಳೀ ಬಣ್ಣದ ಭಸ್ಮವಿದ್ದಿತು. ಮರಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟಿ: 
ಕುದುರೆಗಳನ್ನೂ, ಮನೆಯೊಳಗಿನ ಮನುಷ್ಯರನೂ 
ಮೊದಲಿನ ಕುಳ್ಳ ಮಾಯ ಮಾಡಿದುದು ಈ ಭಸ್ಮ 
ದಿಂದಲೇ: ಎರಡನೇ ಜೇಬಿನಲ್ಲಿ ಕೆಂಪು ಬಣ್ಣದ ಭಸ್ಮ: 
ಡಬ್ಬಿಯಿದ್ದಿತು. ಉದಯನನ ಕೈಯನ್ನು ಹೋ! 
ಲಾಡಿಸಿದ್ದು ಈ ಡಬ್ಬಿಯ ಅಂಜನವೇ. ಮೂರನೆ 
ಜೇಬಿನಲ್ಲಿ ಅಂತಹುದೇ ಮತ್ತೊಂದು ಹಸಿರ 
ಬಣ್ಣದ ಆಂಜನವಿದ್ದಿತು. ಇನ್ನೊಂದು ಕಪ್ಪು ಬಣ್ಣ: 
ಆಂಜನ ಡಬ್ಬಿಯೂ, ಕರವಸ್ತ್ರವೂ ಆ ಜೇಬಿನ] 
ದೊರೆತುವು. ಅವುಗಳು ಯಾವುದಕ್ಕೆ ಉಪಯೋ! 


ವಾಗುತ್ತವೆಂಬುದು ಉದಯನನಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಲ್ಲ 
“ಅಂತೂ ನಿನ್ನ. ಬಲ ನನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿದೆ !” ಎಂ[ 
(ಇನ್ನೂ ಇದೆ. 


ಅವನನ್ನು ನೋಡುತ್ತ. 





ಮಾಯಾವಿ ರಕ್ಕಸನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ವಾಲಿ ಸತ್ತನೆಂದು 
ಸುಗ್ಗೀವನೇ ಮೊದಲಾದವರು ನಂಬಿದರೂ, ವಾಲಿ 
ಸಾಯಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ಮಾಯಾವಿಯನ್ನು ಕೊಂದು 
ವಿಜಯ ಗರ್ವದಿಂದ ಹಿಂದಿರುಗಿದನು. ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ 
ಆನನ್ನು ನೋಡಿದ ಸುಗ್ರೀವನು . ಓಡಿಬಂದು 
ಇದಿರುಗೊಂಡು ಗೌರವದಿಂದಲೂ ವಿನಯದಿಂದಲೂ 
ಚಾಲಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ : ಮಾಡಿದನು. ಆದರೆ ಬಹಳ 
ಕೊೋಪದಿಂದಿದ್ದ ವಾಲಿ ಸುಗ್ರೀವನಿಗೆ ಆಶೀರ್ವಾದ 
“ಡುವ ಬದಲಿಗೆ, ಅವನನ್ನು ನಿಂದಿಸುತ್ತ ವಾಗ್ಬಾಣ 
(1೪೦ರ ನೋಯಿಸತೊಡಗಲು, ಸುಗ್ರೀವನು ತನ್ನ 


*ಬೆಯ ಮೇಲಿದ್ದ ಕಿರೀಟವನ್ನು: ತೆಗೆದು ವಾಲಿಯ . 


೫.೧ಗಳ ಮೇಲಿಟ್ಟು ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ಬಿದ್ದನು. 

ಚುಲಿಯ ಕೋಪವನ್ನು  ತಣಿಸಬೇಕೆಂಬ ಉದ್ದೇಶ 
ಗಡ ಸುಗ್ರೀವನು, "ಅಣ್ಣಯ್ಯ, ನೀನು ಶತ್ರು 
ಟೆಗ್ನು ಕೊಂದು ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದುದು ನನ್ನ ಮಹಾ 
1ಗೈವೇ ಸರಿ. ಇದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸಂಶೋಷವು 
ಈಗೆ. ಬೇರೇನಿದ್ದೀತು? ನಾನು ಆ ಬಿಲದ 
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ಹೊರಗೆ ಬಹಳ ಕಾಲದವರೆಗೆ ನಿನ್ನ ದಾರಿಯನ್ನು 


'ಕಾದು ನಿಂತೆ. ಆ ಗುಹೆಯೊಳಗಿನಿಂದ ರಕ್ತವು ಹರಿದು 


ಹೊರಗೆ ಬಂದಾಗ ನನಗಾದ ದುಃಖವನ್ನು ಏನೆಂದು 
ಹೇಳಲಿ? ಇನ್ನು ರಾಕ್ಷಸರ ಬಾಧೆ ಬರಬಾರದೆಂಬ 
ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಗುಹೆಯ ದ್ವಾರಕ್ಕೆ ಬಂಡೆ ಕಬ್ಬನ್ನು 
ಮುಚ್ಚಿ ಕಿಷ್ಕಿಂಥೆಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದೆ. ರಾಜ್ಯಾಭಿ 
ಷೇಕವನ್ನು ನಾನಾಗಿ ಅಪೇಕ್ಷಿಸಲಿಲ್ಲ ಅಣ್ಣಾ. ಪೌರರೂ 
ಮಂತ್ರಿಗಳೂ ರಾಜನೊಬ್ಬ ಇರಲೇಬೇಕೆಂದು ಹಟ 
ಹಿಡಿದು. ನನಗೆ, ರಾಜ್ಯಾಭಿಷೇಕ ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟರು. 
ಇನ್ನೀಗ ನೀನೇ. ರಾಜ. ನಾನು ಎಂದಿನಂತೆ ಯುವ 
ರಾಜನೇ. ಅಪಾರ್ಥ ಮಾಡಬೇಡ'" ಎಂದನು. 

ಆದರೆ ಸುಗ್ರೀವನ ಯಾವ ಮಾತೂ ವಾಲಿಯ 
ಕಿವಿಗೇರಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಕರೆದು, ಅವರೆಲ್ಲರ 
ಇದಿರಿನಲ್ಲಿ ವಾಲಿಯನ್ನು ನಾನಾ ವಿಧವಾಗಿ ಜರೆಯ 
ತೊಡಗಿದನು: 

"ಇವನೂ ನಾನೂ ಮಾಯಾವಿಯನ್ನು ಬೆಂಬತ್ತಿ 
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ಕೊಂಡು ಹೋದೆವು. ಮಾಯಾವಿ ಒಂದು ಭಯಂಕರ 


ಹಸಾಸಹಾತುಸಾಗಾಾ ಸ 


೩, ಸ್ನೇಹ ಸಾಧಕ 
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ಜಹಾ 
ತೆ 


ಚ 








ವಾದ ಗುಹೆಯೊಳಗೆ ನುಗ್ಗಿದ. ಅವನನ್ನು ಕೊಂದ 
ಹೊರತು ಕಿಷ್ಕೆಂಥೆಗೆ ಹಿಂದಿರುಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು 
ನಾನು ಶಪಥ ಮಾಡಿ, ಈ ಸುಗ್ರೀವನನ್ನು ಗುಹೆಯ 
ದ್ವಾರದ ಹತ್ತಿರವೇ ಕುಳಿತಿರುವಂತೆ ಹೇಳಿ ಒಳಗೆ 
ಹೋದೆ. ಆ ಬಿಲದೊಳಗೆ ಮಾಯಾವಿ ಸುಲಭದಲ್ಲಿ 


ನನಗೆ ಸಿಗಲಿಲ್ಲ. ಬಹಳ ಕಷ್ಟಪಟ್ಟು ಹುಡುಕಿ ಅವ . 


ನನ್ನು ಹಿಡಿದು ಹೊಡೆದು. ಕೊಂದು ಹಿಂದಿರುಗಿ 
ಬರುವಾಗ, ಗುಹೆಯ ದ್ವಾರವೇ ನನಗೆ ಕಾಣಿಸಲಿಲ್ಲ. 
ಸುಗ್ರೀವಾ ಎಂದು ಎಷ್ಟು, ಕೂಗಿದರೂ ಮರುನುಡಿ . 
ಬರಲಿಲ್ಲ. ಈ ದುರಾತ್ಮನು ರಾಜ್ಯದ ಆಸೆಯಿಂದ ಆ 
ಗುಹೆಯ ದ್ವಾರವನ್ನು  ಬಿಂಡೆಗಲ್ಲಿನಿಂದ ಮುಚ್ಚಿ 
ನಾನು ಹೊರಗೆ ಬಾರದಂತೆ ಹಂಚಿಕೆ ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. 
ನಾನು ಆ ಬಂಡೆಗಲ್ಲನ್ನು ಒಡೆದು ಹೇಗೋ ಹೊರಗೆ 
ಬಂದೆ.” ಎಂದನು. 

ಹೀಗೆಂದು ವಾಲಿ ಸುಗ್ರೀವನನ್ನು ಘೋರ ಅಪ 
ರಾಧಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ, ಉಟ್ಟ ಬಟ್ಟೆಯೊಂದಿಗೆ 


ಸಕ್ರಿ 


ಓಡಿಸಿಬಿಟ್ಟನು. ಸುಗ್ರೀವನು ಓಡಿಹೋಗದಿರುತ್ತಿ 
ದ್ರರೆ ವಾಲಿ ಅವನನ್ನು ಕೊಂದೇಬಿಡುತ್ತಿದ್ದ. ಆಮೇಲೆ 


ಸುಗ್ರೀವನ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಕೂಡಾ ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿ 


ಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡನಾ ವಾಲಿ. ಸುಗ್ರೀವನು 
ಹೆಂಡತಿಯನ್ನೂ, ಸರ್ವಸ್ಪವನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಂಡುದು 
ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ, ತುಂಓ ಕಷ್ಟಗಳ ಪಾಲಿಗೆ ಬಿದ್ದು, 
ವಾಲಿಯ ಭಯದಿಂದ ಬೇರೆಲ್ಲಿ ಹೋದರೂ ಉಳಿ 
ಗಾಲವಿಲ್ಲವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಯಷ್ಯಮೂಕ ಪರ್ವತದ 
ಮೇಲೆ ಬದುಕಿಕೊಂಡಿದ್ದನು.. ಈ ವನವಾಸದಲ್ಲಿ 


ಮೈಂದ, ಧ್ವಿವಿಧ ಎಂಬ ನಾಲ್ಕು ಮಂದಿ ವಾನರರು 
ಅವನ ಮಂತ್ರಿಗಳಾಗಿದ್ದರು. 

ಹೀಗೆ ಸುಗ್ರೀವನೊಂದಿಗಿದ್ರ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಹನು 
ಮಂತನಿಗೆ. ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮಣರ ಪರಿಚಯ ಭಾಗ್ಯವುಂಟಾ 
ಯಿತು. ಅದು ನಡೆದುಡು ಹೀಗೆ: 

ಯಷ್ಯಮೂಕದ ಮೇಲಿದ್ದ ಸುಗ್ರೀವನು ಒಂದು 
ದಿನ, ಪರ್ವತದ ಕೆಳಗೆ ತುಸುದೂರದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ 
ಪಂಪಾಸರೋವರದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರು. ಮಾನ 
ವೋತ್ತಮರು ಏನನ್ನೋ ' ಹುಡುಕುವರಿತೆ. ಸಂಚರಿ 
ಸುವುದನ್ನಾ ' ನೋಡಿದನು. ಅವ ರು. ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಮಾನವರಂತೆ ಕಾಣದುದರಿಂದಲೇ ಸುಗ್ರೀವನ ಲಕ್ಷ 
ವನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ ಸೆಳೆದರು. ಅವರಿಬ್ಬರೂ 
ಧನುರ್ಬಾಣಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ, ನೋಡಲು ಮಹಾ 
ವೀರರಾಗಿಯೂ, ಅದ್ಭುತ ಪ್ರಭಾವದವರಾಗಿಯೂ 
ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರನ್ನು ನೋಡಿದ `ಕೂಡಲೇ 
ಸುಗ್ರೀವನಿಗೆ ಭಯವಾಯಿತು. ಅವರು ವಾಲಿ 
ಯಿಂದ ಕಳುಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಮನುಷ್ಯರೇ ಆಗಿರಬೇಕೆಂದೂ, 
ವಾಲಿ: ಯಷ್ಕಮೂಕ ಪರ್ವತದ ಮೇಲೆ ಬರುವಂತಿಲ್ಲ 
ವಾದುದರಿಂದ, ತನ್ನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲು ಈ ಹೊಸ 
ಮಾನವ ವೀರಾಗ್ರಣಿಗಳನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿರಬೇಕೆಂದೂ 
ಸುಗ್ರೀವನಿಗೆ ತೋರಿತು. ಭೀತಿಗೊಂಡ ಅವನು 


ಚಂದಮಾವ: 
ಣ್‌ 


ಕಾಲು ಸುಟ್ಟ ಬೆಕ್ಕಿನ ಹಾಗೆ ತಿರುಗುತ್ತ, ಎತ್ತಾದರೂ 
ಓಡಿಹೋಗಬೇಕೆಂದು, ಎಲ್ಲಿಗೆ ಓಡು ವುದೆಂದು 
ತೋರದೆ ತುಂಬ ಇರುಕಾಟದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ. 

ಆಗ ಹನುಮಂತನು ಸುಗ್ರೀವನೊಂದಿಗೆ, “ ಹೆದರ 
ಜೇಡ. ವಾಲಿಯಂತೂ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರಲಾರ, ಅವನು 
ಸಮಾಪದಲ್ಲಿರುವ ಸುಳಿವು ಕೂಡಾ ಇಲ್ಲ. ಹಾಗಿರಲು 
ಈ ಅಪರಿಚಿತರನ್ನು ನೋಡಿ ಹೆದರುವ ಕಾರಣ 
ಜೇನೂ ನನಗೆ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ'" ಎಂದನು. 

“ವಾಲಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರಬೇಕೆಂದು ನಾನು ಹೇಳ 
ಓಬ್ಬ. ಆ ಇಬ್ಬರು ಮನುಷ್ಯರನ್ನು "ಸರಿಯಾಗಿ 
ಗೋಡು, ಅವರ ಹತ್ತಿರವಿರುವ ಧನುರ್ಬಾಣ 
ಗಳನ್ನೂ ಖಡ್ಗಗಳನ್ನೂ ನೋಡು. ಅವರ ತೋಳು 
ಗಳನ್ನು ನೋಡು. ಅವರನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಯಾರಿ 
11:ದರೂ ಭಯವಾಗುವಂತಿದೆ. ಆವರನ್ನು ವಾಲಿಯೇ 
೫ನ್ನ ಮೇಲೆ ಕಳುಹಿಸಿರಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ ಅನುಮಾನ. 
ಟಿ2ಜನಾಗಿರುವವನಿಗೆ. ಎಂತೆಂತಹರೋ ಸಹಾಯಕ 
ಈಗಿರುವರು. ' ನಾವು ಗೂಢಚಾರರನ್ನು ಕುರಿತು 
ಲೋಚನೆ ಮಾಡದೆ ಇರಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಅಲಕ್ಷ 
“ುಗಿದರೆ ಸತ್ತುಹೋದೇವು. ರಾಜರು ಶತ್ರುಗಳನ್ನು 
1325 ಮಾಡಲು "ಅನೇಕ ಬಗೆಯ ಉಪಾಯಗಳನ್ನು 
ಆಲೋಚಸುತ್ತಾರೆ. ಅದರ ಮೇಲೆ ವಾಲಿ ಬಹಳ 
ಟುದ್ಧಿವಂತ. ಹನುಮಂತಾ, ನೀನು ಉಪಾಯವಾಗಿ 
ಚರ ಹತ್ತಿರ ಹೋ ಗಿ ಅವರು ಆಡಿಕೊಳ್ಳುವ 
ಚಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ, ಅವರು. ಒಳ್ಳೆಯವರೋ 
ಕೆಡುಕು ಮಾಡುವವರೋ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಬ 
ಟೆಯಾ? ಸಂದರ್ಭ ಬರಿಸಿ ಅವರನ್ನು ಮಾತಾಡಿಸಿ, 
ಅವರು ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಇಕೆ ಶಿರುಗುತ್ತಿದ್ದಾರೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿ. ಅವರಿಗೆ ನನ್ನ 
ಜೀಲೆ ಏನಾದರೂ ದ್ವೇಷಭಾವವಿದ್ರರೆ, ಆದನ್ನು 


8. %ೀ(ಗಲಾಡಿಸಿ, ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಆವರಿಗೆ ಒಳ್ಳೆಯ. 


`ದ ಬರುವಂತೆ ಮಾಡು'' ಎಂದನು ಸುಗ್ರೀವ. 
ತ್‌ 
ಚ0/ಗಮಾಮ,: ಎ 


ತ್ತಾ 
ಡಾ 4 ವ ತ ದ ಕ ಹ ಕ 





ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿ ಹನುಮಂತನು 
ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮಣರು "ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಹೊರ 
ಟನು, ಆಗ ಅವನು ತನ್ನ ವಾನರ: ರೂಪವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು, ಒಬ್ಬ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ 
ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮ 
“ಅಯ್ಯಗಳಿರಾ, 


ಎರಿ; ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸಮಾನರಾಗಿಯೂ ಇರುವಿರಿ; 
ತಪೋವುತಗಳಿಂದ ಪನೀತರಾಗಿಯೂ ತೋರುವಿರಿ, 
ನೀವು” ಈ ಪಂಪಾ ಸರೋವರ ತೀರಕ್ಕೆ ಹೇಗೆ 
ಬಂದಿರಿ? ನಿಮ್ಮನ್ನು ನೋಡಿ ಇಲ್ಲಿಯ . ವನ್ಯಮೃಗ 
ಗಳು ಹೆದರಿ ಓಡುತ್ತಿವೆ. ನಿಮ್ಮ ವಿಶಾಲವಾದ 
ಭುಜಗಳನ್ನೂ, ಆನೆಯ ಸೊಂಡಲಿನಂತಹ ಕೈಗಳನ್ನೂ 
ನೋಡಿದರೆ, ಸರ್ವಾಭರಣಗಳನ್ನೂ ಧರಿಸಿ ರಾಜ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಆಳುವವರ ಹಾಗೂ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ದಯ 
ವಿಟ್ಟು ತಿಳಿಸುವಿರಾ?” ಎಂದನು. 


ಸಮಾಪ ಹೋಗಿ, ಆವರಿಗೆ ಬಹಳ. 
. ವಿನಯದಿಂದ ಕೈಮುಗಿದು, ರಾ, 
ನಿಮ್ಮನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ರಾಜರ್ಷಿಗಳ ಹಾಗೂ: ಕಾಣು 








.. ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮಣರ 
... ನೋಡಿ, ಹನುಮಂತನು ಮುತ್ತೆ ಹೀಗೆಂದನು: 

.... ಈ ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿರುವ ಸುಗ್ರೀವನೆಂಬ ವಾನರ 
' ರಾಜನು ತುಂಬ ಧರ್ಮಾತ್ಮ , ದೊಡ್ಡ ಬಲಶಾಲಿ. 
ಆದರೆ ಅವನನ್ನು ಅವನ ಅಣ್ಣ ಮನೆಯಿಂದ ಓಡಿಸಿ 


ು ಏನೂ ಮಾತಾಡದಿರುವುದನ್ನು 


| ಬಿಟ್ಟುದರಿಂದ ಅವನೀಗ ಬಹಳ ಕಷ್ಟದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿಬಿದ್ದಿ 
|... ದ್ವಾನೆ. ನಾನು ಆ ಸುಗ್ರೀವನಿಗೆ ಮಂತ್ರಿಯಾಗಿರುವ 
.... -ಹನುಮಂತನೆಂಬವನು. . ಸುಗ್ರೀವನು ನನ್ನನ್ನು ನಿಮ್ಮ 
ಬಳಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಅವನಿರುವ ಆ ಯಷ್ಯಮೂಕ 
ಪರ್ವತದಿಂದ ನಾನು ಬಂದೆ. ನಾನು ಕಾಮರೂಪದ 

.... ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ; ವಾನರನಾದುದರಿಂದ, ಈ ಬ್ರಹ್ಮಚಾ 
1... ರಿಯ ವೇಷ ಧರಿಸಿ ಬಂದಿದ್ದೇನೆ. ಯಾವ ಲೋಕ 
ಕ್ಯಾದರೂ ಹೋಗಿಬರುವ ಶಕ್ತಿ ನನಗಿದೆ. ನಮ್ಮ 
(. ಸುಗ್ರೀವನು ನಿಮ್ಮ ಸ್ನೇಹವನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುತ್ತಾನೆ.'' 
ಈ ಮಾತು ಕೇಳಿದ ಕೂಡಲೇ ಗಂಭೀರವಾಗಿದ್ದ 
ರಾಮನ ಮುಖವು ಸಂತೋಷದಿಂದ : ಅರಳಿತು. 


1 ಕ ಸು | ಔ ಡೆ 
ಹ 


ಅಲಿ 


ರಾವಣನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಹೋದ ತನ್ನ ಪತ್ನಿಯಾದ 
ಸೀತೆಯನ್ನು ತಿರುಗಿ ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಂಡು ಬರಲು, 
ಸುಗ್ರೀವನ ಸಹಾಯವನ್ನು ಹೊಂದಬೇಕೆಂದು ಕಬಂಧ 
ನೆಂಬವನು ರಾಮನಿಗೆ ಈ ಮೊದಲೇ ಹೇಳಿದ್ರ. 
ಅಂತೆಯೇ ರಾಮನು ಲಕ್ಷ್ಮಣನೊಂದಿಗೆ, “ತಮ್ಮಾ. 
ಹುಡುಕಲು ಹೋದ ಬಳ್ಳಿ ಕಾಲಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಕೊಂಡ 
ಹಾಗೆ. ನಾವು ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಹೊರಟಿರುವ 
ಸುಗ್ರೀವನೇ ನಮಗಾಗಿ ತನ್ನ ಮಂತ್ರಿಯನ್ನು ಕಳುಹಿ 
ಸಿದ್ಧಾನೆ. ಇದು ನಮಗೆ ತ ಸೂಚನೆಯೇ ಸರಿ. 


' ಇವನು ಬಹಳ ಬುದ್ಧಿವಂತನಂತೆ ತೋರುತ್ತಾನೆ. 


'ಮಾತಾಡುತ್ತಿರುವಷ್ಟು "ಹೊತ್ತೂ ಇವನ ಮುಖವು 
ನಿರ್ಮಲವಾಗಿಯೂ ನಿಷ್ಕಪಟ ಇದ್ದಿತು. 
' ಇವನೊಂದಿಗೆ ನೀನು ಮಾತಾಡು” ಎಂದನು. 
(1.ಆಗ ಲಕ್ಷ್ಮ! ಣನು ಹನುಮಂತನೊಂದಿಗೆ. “ಹೌದು, 
' [ಸುಗ್ರೀವನ ವಿಷಯ ನಾವೂ ತಿಳಿದಿದ್ದೇವೆ, ಅವನ 
ಸುಗುಣಗಳನ್ನೂ ಕೇಳಿದ್ದೇವೆ. ನಾವು ಆ ಸುಗ್ರೀವ 
ನನ್ನೇ ಹುಡುಕುತ್ತಾ ಹೀಗೆ ಬಂದೆವು. ನಾವು ಸುಗ್ರೀವ 
ನೊಂದಿಗೆ ಸ್ನೈ ್ಕ್‌ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇವೆ. ಆತನ ದರ್ಶನ 
ವನ್ನು ಬ ಎಂದನು. 
_ ರಾಮನಿಗೆ ಸುಗ್ರೀವನಿಂದ ಏನೋ ಕೆಲಸವಿದೆ. 
ಆದುದರಿಂದ ರಾಮನು ಸುಗ್ರೀವನಿಗೆ ಮತ್ತೆ ರಾಜ್ಯವು 
*ಗುವ ಹಾಗೆ ಮಾಡಲು ಸಹಾಯಕನಾಗಬಹುದು, 
ಎಂದು ಹನುಮಂತನು ಊಹಿಸಿ ಸಂಶೋಷಪಟ್ಟು,. 
 ಮುಹಾನುಭಾವರಾದ ನೀವಿಬ್ಬರೂ ಬೆಯಂಕರವಾದ 
ಈ ದಂಡಕಾರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಏಕೆ ಬಂದಿರಿ? ರಾಜಪರಿವಾರ 
ಗಳೊಂದಿಗಿರಬೇಕಾದ ನೀವು. ಇಂತಹ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ 
ಹೀಗೆ: ಬಂದಿರುವುದು. ಆಶ್ಚ ರ್ಯವಾಗಿದೆ. ತಿಳಿಸ 
ಬಹುದಾದರೆ ತಿಳಿಸಬೇಕು” “ಎಂದ ವಿನಯದಿಂದ 
ರಾಮನು ಲಕ್ಷ್ಮಣನಿಗೆ ತಮ್ಮ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು 
ಹೇಳುವಂತೆ ಹೇಳಿದನು. ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ಹೀಗೆಂದ: 
“ಈತನು ಆಯೋಧ್ಯಾ ನಗರವನ್ನಾಳುವ ದಶರಥ 


ಕೆ 


ಚಂದಮಾಮ 


ಮಹಾರಾಜನ ಹಿರಿಯ ಮಗ ರಾಮ. ಈತನು: 


ರಾಜನಾಗಿರಬೇಕಾದವನು. ತಂದೆಯ ಮಾತನ್ನು ಜವೆ 
ದಾಟದ ಗುಣದವನು, ಅಂತಹ ಮಹಾನುಭಾವನು 
ರಾಜ್ಯವನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡಿ ನನ್ನನ್ನು ಜತೆಗೂಡಿಕೊಂಡು 
ವನವಾಸ ವ್ರತವನ್ನು ಕೈಕೊಂಡು ಬಂದಿದ್ದಾನೆ. ನಮ್ಮ 
ಜತೆಯಲ್ಲಿ ಈತನ ಪತ್ನಿ ಸೀತಾದೇವಿ ಕೂಡಾ ವನಕ್ಕೆ 


ಬಂದಿದ್ದಳು... ನಾನು ಈತನ ತಮ್ಮ ಲಕ್ಷ್ಮಣ. ಈ . 
ರಮನ ದೊಡ್ಡ ಗುಣಗಳಿಗೆ ನಾನು ಪರಮದಾಸ. ಕ 


ನಾವು ಪರ್ಣಶಾಲೆಯಲ್ಲಿಲ್ಲದ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಯಾವನೋ 
ರಾಕ್ಷಸನೊಬ್ಬ ಇವನ ಪತ್ನಿಯನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಹೋದನು. ಆ : ರಾಕ್ಷಸನ ಜಾಡು ಸುಗ್ರೀವನ 
ಮೂಲಕವಾಗಿ ತಿಳಿಯಬರುವುದೆಂದು ಮತ್ತೊಬ್ಬ 
ರಾಕ್ಷಸನು ನಮಗೆ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ನೀನಾಗಿ 'ಕೇಳಿದುದ 
ರಿಂದ ನಮ್ಮ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ಇದ್ದುದಿದ್ದ ಹಾಗೆ 
ಹೇಳಿದ್ದೇವೆ. ಎಂತಹರಿಗಾದರೂ ಶರಣಾಗತಕ್ಕೆ 
ಆಶ್ರಯದವನಾದ ಈ ಮಹಾಪುರುಷನ, ಈಗ 
ಸುಗ್ರೀವನಿಗೆ ಶರಣು : ಹೋಗುವ ತವಕದಲ್ಲಿದ್ದಾನೆ. 
ಸುಗ್ರೀವನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಬೇಶು. ಆತನ ದರ್ಶನದಿಂದ 
ಸಮಗೆ ಮೇಲಾಗುವುದೆಂಬ ನಂಬುಗೆಯಲ್ಲಿದ್ದೇವೆ” 

ಈ ಮಾತಿಗೆ ತಲೆದೂಗಿ ಹನುಮಂತನು, “ನಿಜ 
ಗೋಡಿದರೆ ನಮ್ಮ ರಾಜ ಸುಗ್ರೀವನೇ ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಬರಬೇಕಾದ ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿಯಿದು. ತನ್ನ 
ಉಜ್ಯವನ್ನೂ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನೂ ಅಣ್ಣನಾದ ವಾಲಿ 
ಚಿಪಹರಿಸಿಕೊಂಡುದರಿಂದ ಆತನು ತುಂಬ ದುಃಖಕರ 
ವಾದ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿದ್ದಾನೆ. ಸೀತಾದೇವಿಯನ್ನು ಹುಡು 
ಕು ಆತನು ನಿಮಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡಬಬ್ಬನೆಂದು 
ಗಾನ ಭರವಸೆಯಾಗಿ ಹೇಳಬಲ್ಲೆ. ನಿಮ್ಮ ದರ್ಶನ 
13೦5. ಆತನ ಕಷ್ಟಗಳೂ ಪರಿಹಾರವಾಗ 
ದು" ಎಂದನು. 


ತರುವಾಯ ಹನುಮಂತನು ಶಿರಬಾಗಿ, “ಹೀಗೆ . 


(ಟಿಮಾಡಬೇಕು'' ಎನ್ನಲು, ರಾಮನೊಂದಿಗೆ 
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ಗ 
ಸವಸ 


ಲಕ್ಷ್ಮಣನು, “ ಹಾಗಾದರೆ ನಾವು ಸುಗ್ರೀವನ ಬಳಿಗೆ 


ಹೋಗೋಣ, ಅವನಿಂದ ನಿನ್ನ ಕಾರ್ಯವು ನೆರ 
ವೇರುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿರದೆಂದು ನನಗೆ 'ಕಾಣು 
ತ್ತೃದೆ” ಎಂದನು, | 

ಕೂಡಲೇ ಹನುಮಂತನು ತನ್ನ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರೀ 
ರೂಪವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ವಾನರರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ, ರಾಮ 
ಲಕ್ಷ್ಮಣರನ್ನು ತನ್ನ ಭುಜಗಳ ಮೇಲೆ ಏರಿಸಿಕೊಂಡು, 
ಯಷ್ಯಮೂಕ ಪರ್ವತದ ಮೇಲೆ ಹೋದನು. 
ಅಲ್ಲಿ ನೋಡಿದಾಗ ಸುಗ್ರೀವನು 


ಸಮಾಪದಲ್ಲಿದ್ದ ಮಲಯ ಪರ್ವತದ ಮೇಲೆ ಅಡಗಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದನೆಂದು ತಿಳಿಯಿತು. 

ಹನುಮಂತನು ಮಲಯ ಫಪರ್ವತದ ಮೇಲಿದ 
ಸುಗ್ರೀವನನ್ನು ನೋಡಿ, "`ಆ ಬಂದವರಿಂದ ಭಯವೇ 
ನಿಲ್ಲ: ಅವರು ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮಣರೆಂಬವರು. ಇಕ್ಷ್ವಾಕು 
ವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದವರು. ದಶರಥ ಮಹಾರಾಜನ 


ತ್ಯ ೯ 





ಪರ್ವತದ ಮೇಲೆ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಭಯದಿಂದ ಅವನು 


ಶಸ ಸ ಗ ಟ್ಬಾನಿಊ . ಸೆ.೬೬. 





ಕ ಇ ತ ದ್ರ” ಸ ಕ ತಾ) 
ಇ ತ್‌್‌] ತ ತ 


ಕುಮಾರರು. ರಾಮನು ನಾ ಸಯ 


; ದಾ ಹಾ 





ಧರ್ಮ 
ಪಾಲಿಸಿ ತಂದೆಯ. ಘೊಾಡಿಸಾತೆ ಆರಣ್ಯವಾಸಕ್ಕೆ 
ಬಂದವನು. ಆತನ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನೂ ಯಾವನೋ 


` ರಾಕ್ಷಸನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಹೋದನಂತೆ. ಆದುದರಿಂದ 


ಆ ರಾಮನು ನಿನಗೆ ಶರಣಾಗಲು ಬಂದಿದ್ದಾನೆ. ಅಣ್ಣ 
ತಮ್ಮಂದಿರಾದ ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮಣರು ನಿನ್ನ ಸ್ನೇಹವನ್ನು 
ಕೋರುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಇವರನ್ನು ಕರೆದು ಆದರಿಸಿ ಮಾತ 


ನಾಡಿಸುವುದರಿಂದ ಮೇಲುಂಟು. ಏನೂ ಶಂಕಿಸ 


ಬೇಡ. ತ್ವರೆ ಮಾಡು'” ಎಂದನು. 
ಮು ಮಾತುಗಳು ಸುಗ್ರೀವನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ಅಮೃತ ಧಾರೆಯಂತಾಯಿತು. ಅವನು 


ಕುರಿತು ಹನುಮಂತನು ನನ್ನೊಂದಿಗೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
ರಾಮಾ 1 
೫೦ 





ಆತ್ಯಂತ, 
' ಸಂತೋಷದಿಂದ ಸುಂದರ ಮಾನವನ ರೂಪ ಧರಿಸಿ 
ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮಣರ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು, *" ಬನ್ನಿ. ನಿಮ್ಮನ್ನು 


ನೀನು 
'ಬಯಸಾವಿಯೆಂದು 


|| ' ತಿಳಿದು, ಆದು ನನಗೆ ಬಹಳ ಗೌರವದಾಯಕವೆನಿಸಿದೆ; 


ಲಾಭದಾಯಕವೂ ಆಗಿದೆ. ನಿನಗೆ ನನ್ನ ಸ್ನೇಹವನ್ನು 
ಅಗತ್ಯವಾಗಿ ಕೊಡುತ್ತೆ ತ್ತೇನೆ. ದಯವಿಟ್ಟು ನೀನು 
ಕೂಡಾ ನನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೈಯನ್ನಿಟ್ಟು ಸ್ನೇಹ ಧರ್ಮ 
ವನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸಬೇಕು '' ಎಂದನು. 

ರಾಮನು ಸುಗ್ರೀವನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಕೈಯನ್ನು 
ಹಾಕಿ, ಅವನನ್ನು ಗಾಢವಾಗಿ ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡನು. 
ಈ ಪ್ರಹಿದ್ಧ ಸುಯೋಗವನ್ನು ಹೊಂದಿಸಿದ ಹನ: 
ಮಂತನು ಆರಣಿಯನ್ನು ಮಥಿಸಿ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು 
ಪ್ರಜ್ವಲಗೊಳಿಸಿ, ಪೂಜಿಸಿ ರಾಮ ಸುಗ್ರೀವರ ಮಧ್ಯ 


ದಲ್ಲಿ ಆಣಿಗೊಳಿಸಿದನು. ರಾಮಸುಗ್ರೀವರು ಆ 


ಆಗ್ನಿಗೆ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಮಾಡಿ ಅಗ್ನಿ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿ ಸಖ್ಯ 
ಪ್ರಮಾಣ ಮಾಡಿಕೊಂಡರು. ಆ ಗಾಜಿನ 
ಸುಗ್ರೀವನೊಂದಿಗೆ “ ಸುಗ್ರೀವ, ನೀನು ನನಗೆ ಸ್ನೇಹಿ 
ನಾದೆ. ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ನಿನ್ನ-ದುಃಖವು ನನ್ನ ದುಃಖ 
ನಿನ್ನ ಸುಖವೇ ನನ್ನ ಸುಖ. ಇದು ನಿಜ” ಎಂದನು. 

ಸುಗ್ರೀವನು ದಟ್ಟವಾಗಿ. ಎಲೆಗಳು ತುಂಬಿದ 
ಒಂದು ಕರಿಮರವನ್ನು ಮುರಿದು. ಅದರ ಹ 
ರಾಮನ ಜತೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡನಾ. ಲಕ್ಷ್ಮಣನ 
ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಲು ಹನುಮಂತನು ಒಂದು ಚಂದ: 
ವೃಕ್ಷದ ಕೊಂಬೆಯನ್ನು : ಮುರಿದು ಹಾಕಿದನು 
ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ಅದರ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತನು. 

ತರುವಾಯ ಸುಗ್ರೀವನು ತನಗೂ ವಾಲಿಗೂ 
ನಡುವೆ ಹೇಗೆ. ವೈರ ಬಂತೆಂಬುದನ್ನು ವಿವರವಾ! 
ಹೇಳಿದನು. ಎಲ್ಲಾ ಹೇಳಿ ಆದ ಮೇಲೆ ಅವನ 
ರಾಮನೊಂದಿಗೆ, “ ವಾಲಿಯ ಭಯದಿಂದ ನಾನ 
ಕುಂದಿ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ನನ್ನ ಭಯವನ್ನು ನೀನೆ 
ತೊಲಗಿಸಬೇಕು” ಎಂದನು. 

ರಾಮನು ವಾಲಿ ಸುಗ್ರೀವರ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನೆಲ್ಲ 
ಕೇಳಿ, ಕಿರುನಗು: ನಗುತ್ತ... * ಸಂದೇಹಪಡಬೇರ' 
ಸ್ನೇಹಕ್ಕೆ ಉಪಕಾರವೇ ಫಲ, ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ. ಅನ್ಯಾ 
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. ಪೆಸಗಿದ ವಾಲಿಯನ್ನು ನಾನು ಕೊಲ್ಲುವೆನು. ನನ್ನ 


ಬಾಯಿಯಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದಮಾತು ಸುಳ್ಳಾಗುವುದಿಲ್ಲ” 


- ಎಂದನು. ಸುಗ್ರೀವನು ರಾಮನ ಮಾತು ಕೇಳಿ ಬಹಳ 


ಸಂತೋಷಪಡುತ್ತ, “ರಾಮಾ, ನಿನ್ನ ದಯದಿಂದಲೇ 
ನನಗೆ ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯೂ ರಾಜ್ಯವೂ ತಿರುಗಿ ಬರ 
ಬೇಕಾಗಿದೆ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನೀನು ವಾಲಿಯನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವ 
ಪ್ರಯತ್ನ ಮೊದಲು ಮಾಡಿಬಿಡಬೇಕು. ಸೀತಾದೇವಿ 
ಎಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಹುಡುಕಿ ಕರೆತಂದು ನಿನಗೆ ಒಪ್ಪಿಸುವ 
ಕೆಲಸ ನನ್ನದು. " ಆಕೆ ಪಾತಾಳದಲ್ಲೇ ಇರಲಿ, ಸ್ವರ್ಗ 
ದಲ್ಲೇ ಇರಲಿ ನಾನು ಅವಳನ್ನು ಹುಡುಕಿ ತರುವ 
ಮಾತು ಮಾತ್ರ ನಿಜ, ಈಗ ನನಗೆ ಜ್ಞಾಪಕ ಬರು 
ತ್ತಿದೆ. ನಾನು ನೋಡಿದುದು ಆ ಸೀತೆಯನ್ನೇ ಆಗಿರ 
ಬೇಕು; ಆಕೆ ನನ್ನನ್ನೂ ನನ್ನೊಂದಿಗಿರುವ ನಾಲ್ಕು 


ಮಂದಿ ವಾನರ ವೀರರನ್ನೂ ನೋಡಿ ನಮ್ಮ ಮುಂದೆ 


ಒಂದು ಆಭರಣಗಳ ಚಿಕ್ಕ ಮೂಟೆಯನ್ನು ಬಿಸು 
ಟಳು. ಅದನ್ನು ಭದ್ರವಾಗಿರಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಈಗಲೇ 
ತರುತ್ತೇನೆ. ಆಭರಣಗಳ ಗುರುತು ಹಿಡಿಯಬಲ್ಲೆಯಾ 
ನೋಡು'' ಎಂದನು. . ಸ 

`` ರಾಮನು ಆತುರದಿಂದ, “ ಮಿತ್ರಾ, ಅವುಗಳನ್ನು 


ಬೇಗನೇ ತಂದು ತೋರಿಸು'' ಎಂದನು. ಕೂಡಲೇ : 


ಸುಗ್ರೀವನು ಎದ್ದು ಒಂದು ಗುಪೆಯೊಳಗೆ: ಹೋಗಿ, 


`` ಸೀತಾದೇವಿಯ ಸೆರಗಿನ ಬಟ್ಟೆಯ ತುಂಡಿನಲ್ಲಿ 


ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟೆದ್ದ ಮೂಟೆಯನ್ನು ತಂದು ಬಿಚ್ಚಿ ಅದ 
ರೊಳಗಿರುವ ಸುಂದರವಾದ ಆಭರಣಗಳನ್ನು ರಾಮನ 
ಮುಂದೆ ತೆಗೆದಿಟ್ಟು *"ನೋಡು'' ಎಂದನು... - 

ರಾಮನು ಅವುಗಳನ್ನು ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೇ 
“ಹಾ! ಸೀತಾ!” ಎಂದು ಪ್ರಲಾಪಿಸಿ ಹಿಂದಕ್ಕೊರಗಿ 
ಕಣ್ಣೀರು ಸುರಿಸುತ್ತ ನಿಟ್ಟುಸಿರು ಬಿಡತೊಡಗಿದನು. 
ಬಳಿಕ ಅವನು ಲಕ್ಷ್ಮಣನೊಂದಿಗೆ, *"ಲಕ್ಷ್ಮಣಾ, 
ರಾಕ್ಷಸನು ತನ್ನನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಹೋಗುವಾಗ, 
ಸೀತೆ ಈ ಆಭರಣಗಳನ್ನು ಮೆತ್ತಗಿನ ಹುಲ್ಲು ನೆಲದಲ್ಲಿ 
ಹಾಕಿರಬೇಕು. . ಆದುದರಿಂದಲೇ ಇವು ಒಂದಿಷ್ಟೂ 
ಕೆಡಲಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲವೂ ಅವಳ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಹೇಗಿದ್ದುವೋ 
ಹಾಗೆಯೇ ಇವೆ”” ಎಂದನು. : ॥ 

ಆಗ ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ರಾಮನೊಂದಿಗೆ, . " ಈ 
ಕೇಯೂರಗಳನ್ನೂ ಕುಂಡಲಗಳನ್ನೂ ನಾನು ಗುರು 
ತಿಸಲಾರೆನಣ್ಣಾ. ಇಗೋ ಸೀತೆಯ ಕಾಲಿಗೆ ದಿನಾ 
ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡುವಾಗ ಕಾಣಿಸುವ ಈ ಅಂದುಗೆ 
ಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸಬಲ್ಲೆ, ಶುಭಸೂಚನೆಯಣ್ಣಾ. ಇವು 
ಆಕೆಯದೇ”” ಎಂದನು. ತಟ್ಟಿ 

ರಾಮನು ದೀನನಾಗಿ ಸುಗ್ರೀವನೊಂದಿಗೆ, 
“ಮಿತ್ರಾ, ನೀನು ನೋಡುವಾಗ ಆ ರಾಕ್ಷಸನು ಸೀತೆ 
ಯನ್ನು ಯಾವ ಕಡೆಗೆ ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಹೋದನು?” 
ಎಂದು ಗದ್ಗದ ಕಂಠದಿಂದ ಕೇಳಿದ. 





